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Entwicklung und Aktivitaten der
Marburger Geographischen Gesellschaft e.V.

Jahresbericht 2002 des Vor sitzenden

2002 war aus Sicht des Vorstandes ein weiteres erfolgreiches Jahr in der Geschichte der
MGG. Dieser Jahresbericht soll die wesentlichen Aktivitdten des abgelaufenen Jahres
rekapitulieren, dabei aber nicht nur die positiven Aspekte aufzuzeigen. Vielmehr ist es
ein Anliegen des Vorstandes, auch in vermeintlich erfolgreichen Jahren die eigene Arbeit
kritisch zu hinterfragen. Deshalb soll im folgenden auch auf das hingewiesen werden,
was uns im abgelaufenen Geschéftgahr Sorgen bereitet hat, um damit aus dem Kreis der
Mitglieder Denkanstdi3e zu erbitten, die uns helfen kénnten, es in Zukunft besser zu ma-
chen.

Hinsichtlich der Mitgliederbewegung haben sich die Verhdtnisse im vergangenen
Jahr stabilisiert, mit leichten Umschichtungen innerhalb der einzelnen Mitgliedergruppen,
was den Trend des vergangenen Jahres bestétigt. In der Bilanz hat sich die Gesamtzahl
der Mitglieder gegentiber dem Vorjahr kaum veréndert. Dies wird vom Vorstand eher
positiv gesehen, denn die Zuwéchse der vergangenen Jahre haben viele der Engpésse
verursacht, mit denen die MGG ja bereits seit einiger Zeit zu kdmpfen hat und die noch
anzusprechen sein werden. Die Mitgliederbewegung 2002 zeigte sich wie folgt:

Austritte (einschl. Karteil6schungen) 27 Personen

Bintritte ...o.ooveeiieeeeeeeeecee 45 Personen

Per 31. Dezember 2002 ergab sich somit folgender Mitgliederstand:
Ordentliche Mitglieder ..........cccun...e. 573= 67,9% (2001 = 63,3 %)
Familienangehdrige etc. ................... 144= 17,1 % (2001 = 15,7 %)
Studierende .......cccoeeeveveeriereeeeee, 127 = 15,0% (2001 = 21,0 %)
Gesamtmitgliederzahl ....................... 844 = 100,0 % (2001 = 826)

Die Nettozunahme zwischen 2001 und 2002 betrug somit 18 Personen. Der Proporz
der verschiedenen Mitgliedergruppen hat sich nur unwesentlich gegeniiber dem Vorjahr
geandert. Mit Aufmerksamkeit und etwas Sorge wird jedoch im Vorstand die Altersstruk-
tur der Mitglieder beobachtet. Dies wurde bereits im Jahresbericht 2001 hervorgehoben
und ist auch im abgelaufenen Geschéftgahr aufféllig. Der Anteil der Studierenden ist
erneut leicht gesunken und es bedarf sicher einiger Anstrengungen, hierauf in geeigneter
Weise zu reagieren. Der Antell der sog. , mittleren Jahrgange" ist nach wie vor relativ
schwach, da in diesem Bereich nur wenige Neuzugange erfolgen. Uniibersehbar ist eine
gewisse , Uberalterung®, wenn man die Alterspyramide der MGG an der allgemeinen
Bevolkerungsstruktur misst. Unbeschadet dessen bleibt festzuhalten, dass die MGG eine
der wenigen Geographischen Gesellschaften in Deutschland ist, die keine abnehmende
Mitgliederzahlen zu verzeichnen hat. Erwghnt sei in diesem Zusammenhang, dass auch
im Jahre 2002 am Jahresende wieder einige Mitglieder aus der Kartei gestrichen wurden,
weil siefur uns seit langerer Zeit nicht mehr erreichbar waren.

Die Jahresmitglieder ver sammlung 2002 fand am 24. Januar 2003 statt. An ihr nah-
men 45 Mitglieder teil. Einer Anregung der Mitgliederversammlung 2002 folgend, wurde
erstmals ein eigener Termin fur die Mitgliederversammlung gewahlt, um Berufstétigen
Mitgliedern die Teilnahme zu erleichtern und um nicht durch anschlief}ende Vortrége



zeitlich allzu beengt zu sein. Angesichts der tatsichlichen Teilnehmerzahl hat diese Ter-
minplanung zwar keine deutlich héhere Beteiligung erbacht, gleichwohl wurde der Ter-
min schon alein deshalb begrifdt, weil die Behandlung der Tagesordnung ohne den
Druck eines nachfolgenden V ortrags deutlich entspannter erfolgen konnte.

Neben den Ublichen Routinepunkte wurde auf dieser Sitzung der gesamte Vorstand
neu gewahlt. Nicht mehr fir den Vorstand kandidierte Herr Dr. Fritz Tent, der ihm seit
Grundung der MGG im Jahre 1985 angehort hatte. Seine knapp 18-jéhrige wertvolle
Tétigkeit im Vorstand wurde in der Mitgliederversasmmlung wirdigend betont, verbun-
den mit dem Dank des Vorstands fir die geleistete Arbeit.

Die Wahlen erbrachten folgendes Ergebnis:
Vorsitzender: Prof. Dr. Alfred Pletsch (Wiederwahl)
Stellvertreter: Dr. Walter Wilhelm Jungmann (Wiederwahl)
Kassenwart: Dr. Jirgen Leib (Wiederwahl)
Schriftflhrer: Dr. Gerhard Eisdl (Wiederwahl)
Beisitzerin: Frau Erika Pletsch (Wiederwahl)
Beisitzer: Dr. Ernst Gerstner (Wiederwahl)
Beisitzer: Prof. Dr. Christian Opp (Neuwah!)
Beisitzer: Dr. Andreas V6tt (Neuwahl)
Beisitzerin: Anne Kéther (Neuwahl)

Die Arbeit des Vorstands konzentrierte sich im Berichtsjahr 2002 im wesentlichen
auf die routinemaBigen Ablaufe, also insbesondere die Planungen des Vortragspro-
gramms, der Exkursionen und sonstiger Veranstaltungen. Hierzu fanden zwel Sitzungen
statt, ndmlich am 28. Mai und am 19. November 2002. Einige kleinere Entscheidungen
konnten durch telephonische Rickkoppelungen oder auf informellem Wege getroffen
werden.

Wichtiger Bestandteil des V eranstaltungsprogramms waren die Vortréage, die, wiein
den Vorjahren, wiederum in Themenzyklen organisiert wurden. Der Zyklus des Winter-
semester 2001/2002 stand unter dem Rahmenthema ,, Die GUS-Staaten 10 Jahre nach der
Wende". Uber ihn wurde bereits im Jahresbericht 2001 berichtet. Der Zyklus des Som-
mersemesters 2002 stand unter dem Rahmenthema ,, Hochgebirge der Erde”. Anlass hier-
fur war das ,, International Year of Mountains*, zu dem die UNESCO angeregt hatte. Da
die Gebirgsforschung am Fachbereich Geographie in Marburg von mehreren Kollegen
betrieben wird, bot es sich an, dieses Thema in einem eigenen Zyklus zu behandeln. Ein
Novum war dabei, dass die Kolloquiumsvortrége des Fachbereichs dem gleichen Thema
gewidmet waren, so dass im Verlauf des Sommersemesters insgesamt 10 Vortrége (da-
von funf durch die MGG veranstaltet) zum Thema ,,Hochgebirge der Erde” angeboten
wurden. Angesichts dieser Vortragsfille wurde im Sommerprogramm 2002 auf den ,,be-
sonderen Vortrag" verzichtet.

Der Vortragszyklus des Wintersemesters 2002/2003 war dem Rahmenthema ,, Metro-
polen — Megastadte — Global Cities® gewidmet. Hierzu konnten fiinf Referenten einge-
worben werden. Der ,,besondere Vortrag” des Wintersemesters fand am 06.12. statt. Er
wurde von Dr. W. Domes und B. Domes (Kirchhain) gehalten, die tber Eindriicke und
Ergebnisse eines mehrwoéchigen Aufenthaltes auf den Galapagos-inseln berichteten.
Allen Rednerinnen und Rednern, die im vergangenen Jahr bereit waren, an unserem Pro-
gramm mitzuwirken, sei an dieser Stelle noch einmal sehr herzlich gedankt.



Insgesamt wurden im SS 2002 und im WS 2002/2003 durch die MGG €lf Vortrage
angeboten. Der Besuch war durchweg sehr gut, so dass immer wieder die Frage aufge-
worfen wird, ob nicht eine Verlagerung in einen grof3eren Horsaal angezeigt wére, zumal
auch die Parkplatzfrage im Bereich des Deutschen Hauses immer prekérer wird. Der
Vorstand ist in dieser Frage gleichwohl zdgerlich, da eine andere Lésung ganz sicher
auch nicht frei wére von Problemen, wie sich in der Vergangenheit schon mehrfach ge-
zeigt hat.

Erganzt wurde das Vortragsprogramm im Sommersemester 2002 durch eine Ausstel-
lungsreihe ,, Geographische Forschungen in Marburg”, die zwar federfihrend durch
den Fachbereich veranstaltet wurde, an dem die MGG aber ebenfalls organisatorisch und
finanziell beteiligt war. Die Wechselausstellung fand aus Anlass des 475-jahrigen Jubi-
[dums der Philipps-Universitét statt, das auch Gelegenheit bot, auf 125 Jahre Geographie
an der Philipps-Universitét zurtickzublicken (1877 war der erste Geographische L ehrstuhl
gegrindet worden). Schliefllich jéhrte sich der Umzug des Fachbereichs Geographie vom
Renthof in das Deutsche Haus zum 25sten Male, so dass ein dreifacher Anlass bestand,
das Forschungsprofil des Fachbereichs im Rahmen einer Wechselausstellung in der Ein-
gangshalle des Deutschen Hauses zu prasentieren. Im 14-tdgigen Rhythmus stellten,
jeweils eingeleitet durch einen Eréffnungsvortrag, insgesamt sieben Kolleginnen und
Kollegen mit ihren jeweiligen Arbeitsgruppen Schwerpunkte ihrer Forschungsarbeiten
vor.

Ein wichtiger Schwerpunkt der Arbeit der MGG waren erneut die Exkursionen. Hier
haben sich auch im letzten Jahr wieder einige Probleme ergeben. Die grofie Nachfrage
nach Exkursionsplétzen stellt den Vorstand immer wieder vor nahezu unlésbare Proble-
me, well sich notgedrungen Enttauschungen und Verérgerungen ergeben, wenn die Ent-
scheidung Uber Teilnahme oder Nichtteilnahme wieder einmal durch das Los hat fallen
missen. An gréf3eren Exkursionen wurden 2002 durchgefihrt:

e Rom und Neapel — Historische Kulturschichtung und heutige Lebensvielfalt (auf-
grund der grofen Nachfrage mussten zwei Gruppen mit jeweils 50 Teilnehmern ge-
bildet werden)

¢ Neufundland zwischen Wikingern und Eisbergen (beschrankt auf 30 Teilnehmer)
e LaRéunion und Mauritius (beschrankt auf 18 Teilnehmer)
o  Wanderexkursion Kleines Walsertal (35 Teilnehmer)

Hinzu kam eine Wochenendexkursion nach Thiringen mit Konzertbesuch in Meinin-
gen, an der 60 Personen teilnahmen. Unter Leitung von Prof. Dr. Chr. Opp fand auf3er-
dem eine viertdgige Exkursion nach Ostthiringen statt (40 Teilnehmer), die sich schwer-
punktméfdig der Natur- und Kulturlandschaft, und hier insbesondere der Wasserwirtschaft
und den Umweltproblemen widmete.

An dieser Stelle gilt unser Dank all denjenigen, die sich bereit erklart haben, Exkursi-
onen fir die MGG durchzufihren. Wichtig ist dabei, dass von den Mitgliedern auch an-
dere als die ,bekannten Gesichter* als Exkursionsleiter akzeptiert werden, auch wenn
sich die Veranstaltungen dadurch mdglicherweise von dem vertrauten Modus unterschei-
den. Dawir keine professionellen Reiseleiter engagieren kénnen, sondern auf individuel-
le Bereitschaft von Kolleginnen und Kollegen angewiesen sind, ist eine gewisse Unein-
heitlichkeit in der Art der Durchfiihrung unumganglich — sie ist sogar gewollt und will-



kommen, denn ein routinemaldiger, standardisierter Ablauf wére sicherlich unserem An-
gebot nicht sehr zutréglich.

Die angespannte Situation beziiglich unseres Exkursionsangebots scheint sich auch im
Jahre 2003 fortzusetzen, was sich bereits am ersten Tag der Anmeldefrist offenbarte.
Samtliche Angebote fir das Jahr 2003 waren innerhalb weniger Stunden ausgebucht,
teilweise hoffnungslos Uberbucht, einschliefdlich der beiden Exkursionen nach Oberita-
lien, die schon vorsorglich im ,, Doppelpack” angekiindigt worden waren. Unveréndert ist
die Situation hinsichtlich der Versuche einiger Mitglieder, schon vor dem jeweiligen
Stichtag fur die Anmeldungen auf irgendeine Weise ,,den Ful3 noch in die Tur* zu be-
kommen. Dies stellt uns immer wieder vor Probleme, da die Gleichbehandlung aller
Mitglieder eines unser wichtigsten Anliegen ist. Entscheidend sind fir uns die Anmel-
dungen, die ab dem ersten offiziellen Anmeldetag eingehen, der jeweils deutlich auf den
Programmen vermerkt ist. Die Mitglieder missen sich also irgendwie bemihen, ihre
Anmeldungen dann abzugeben, notfalls mit Hilfe von Freunden oder Bekannten, um
einigermalien sicher zu gehen, fur die Exkursionen berticksichtigt zu werden.

In den Marburger Geographische Schriften (MGS) erschien im Jahr 2002 erstmals
kein neuer Band, jedoch sind fir 2003 mehrere Titel in Vorbereitung. Demgegeniiber
wurde das Jahrbuch der MGG dank der sorgfétigen redaktionellen Betreuung durch
Herrn Dr. Leib wiederum termingerecht zum ersten Vortrag des Sommersemesters vorge-
legt. Herrn Dr. Leib gebuhrt hier besonderer Dank, aber auch Frau Eberling und Herrn
Nodler fur die Hilfe bei der Erstellung der Druckvorlagen sowie der Druckerei Wenzel
fur die sorgféltige Druckausfiihrung sind in diesen Dank mit einzubeziehen. Erfreulich ist
auch die Resonanz auf den zum Jahresende 2001 neu erschienenen Stadtplan von Mar -
burg, der sich einer regen Nachfrage erfreut und bereits im ersten Jahr in rund 10.000
Exemplaren abgesetzt werden konnte. Mitglieder kdnnen den Plan fir den Eigenbedarf
flr einen Euro pro Exemplar erwerben.

Auch im Jahr 2002 hat sich die MGG durch die Auszeichnung von herausragenden
Examensabschliissen um die Forderung des wissenschaftlichen Nachwuchses bemiiht.
Bel der Auswahl der Preistréger/-innen wurden die jeweils besten Abschlussleistungen in
den verschiedenen Studiengéngen des Faches Geographie berticksichtigt. Die Auszeich-
nung ist verbunden mit einem Geldgeschenk in Hohe von 250 Euro. Angesichts eines
sehr guten Leistungsprofils wurden im Jahre 2002 insgesamt vier Auszeichnungen vorge-
sehen, und zwar an:

Herrn Reinhold Hill, Studiengang Diplomgeographie. Titel der Diplomarbeit: , Die
exemplarische Entwicklung von Schutzkonzepten fir vom Aussterben bedrohte Pflanzen-
und Vogelarten — GIS als funktionales Planungswerkzeug im Bereich Arten- und Natur-
schutz auf Mauritius, Indischer Ozean” (Betreuer: Dr. K-H. Mller)

Frau Christine Schleupner, Studiengang Diplomgeographie. Titel der Diplomarbeit:
»Marktorientierte Sonderkulturen as Impuls fir landliche Regionalentwicklung? Eine
Fallstudie tiber den Apfelanbau im Thak Kola/Zentralnepal unter besonderer Berlicksich-
tigung der Waldentwicklung” (Betreuer: Prof. Dr. G. Miehe)

Frau Silke Hilgers, Studiengang Diplomgeographie. Titel der Diplomarbeit: ,, Okolo-
gisch angebauter Kaffee in ausgewéhlten Regionen Kolumbiens: Bewertungen aus der
Sicht von Kleinproduzenten/-innen® (Betreuer: Prof. Dr. G. Mertins)



Frau Anja Gerlach, Studiengang L3 (Lehramt an Gymnasien). Titel der Wissen-
schaftlichen Hausarbeit: , Barrierefreiheit* an Marburger Grundschulen — Probleme der
réaumlichen Zuganglichkeit fur Menschen mit Behinderungen” (Betreuer: Prof. Dr. A.
Pletsch)

Im Rahmen einer Sonderveranstaltung erfolgte die Verleihung der Preise am 7. Feb-
ruar 2003. Die Preistrégerinnen und Preistrdger wurden dabei in kurzen Laudationes
gewirdigt und hatten Gelegenheit, in Kurzreferaten die wesentlichsten Ergebnisse ihrer
Abschlussarbeiten vorzustellen.

Im Verlauf des Jahres 2002 konnte endlich eine Lésung hinsichtlich des vereinseige-
nen Kleinbusses gefunden werden, der in den vergangenen Jahren schon haufig den
Vorstand beschéftigt hatte. Mit Hilfe der Firma Mobil Sport- und Offentlichkeitswerbung
(Neustadt/Weinstral3e) wurde der MGG zum 1. April ein neuer Kleinbus mit 9 Sitzplét-
zen zur Verfligung gestellt. Was sich sehr viel schwieriger gestaltet hatte als urspriing-
lich angenommen, war die Einwerbung von Inserenten, so dass der urspriinglich erhoffte
Plan, das Fahrzeug bereits im Herbst 2001 zu erhalten, nicht einzuhalten war. Allen Inse-
renten sei auch an dieser Stelle sehr herzlich gedankt: Es sind dies (in aphabetischer
Reihenfolge):

Apollo-Optik, Marburg

Deutsche M 6bel spedition Heinrich Schneider, Marburg
Die Sonneninsel, Marburg

Druckerel & Verlag Wenzel, Marburg

Eifert Datensysteme, Marburg

Elektro-Peter, Marburg

Fremdenverkehrsverband Marburg-Biedenkopf, Marburg
Fubodenbel &ge Kern, Marburg,

Happy Computer, Marburg

Heckmann K anutouren, Rauischholzhausen

Ihr Gesundheitshaus, Marburg

Kristal — Magie des Schénen

KTK Klima-L Gftung-Reinraumtechnik, Ebsdorfergrund
Ludwig Schneider und Sohn, Marburg

Marburg Tourismus und Marketing GmbH, Marburg
Philipps-Apotheke, Marburg

Rainer & Andreas Schein, Omnibusbetrieb, Rauschenberg
Reinhard Balzer, Marburg

Reiterhof Elnhausen

Reiseladen am Griin, Marburg

Salon Rampenlicht, Marburg

Theo's Restaurant-Café-Bar, Marburg

VilaVitaHote & Residenz Rosenpark, Marburg

Wichtiger, wenn nicht sogar wichtigster Punkt eines Jahresberichts ist der Finanzsta-
tus der MGG. Er wurde auf der Jahresmitgliederversammlung 2003 von Dr. J. Leib er-
léutert. Wichtigste Feststellung dabei ist, dass die Ricklagen im Vergleich zu friheren
Jahren etwas geringer geworden sind. Damit folgte der Vorstand einer friheren Aufforde-



rung des Finanzamtes, das darauf hingewiesen hatte, dass der Riicklagenbildung bei Ver-
einen, zumal wenn diese als gemeinniitzig gelten, enge Grenzen gesetzt sind. Wichtigstes
Ergebnis dieser Mal3nahme war, dass das Finanzamt aufgrund der im Jahre 2002 erfolg-
ten Priifung der MGG einen Status in den zuldssigen Normen bescheinigen hat, was auch
die Anerkennung der ,, Gemeinnitzigkeit* beinhaltete.

Fir die umsichtige Kassenfuhrung ist erneut unserem langjahrigen Kassenwart,
Herrn Dr. Leib, zu danken. Seine Professionalitét in Finanzangelegenheiten und seine
grofRe Sorgfalt sind die wesentlichen Voraussetzungen dafir, dass die finanziellen Ver-
héltnisse der MGG als geordnet gelten kénnen. Dies wurde auch von den Kassenpriifern
bestétigt, die der Jahresmitgliederversammlung 2003 am 24. Januar ihren Priifbericht
vorgelegt haben. Herrn Karl Ténzler und Herrn Hans-Joachim Milller sei an dieser Stelle
sehr herzlich fiir die sorgfaltige Uberprifung der Finanzunterlagen gedankt. Herr Tanzler,
der die Funktion des Kassenprifers zwei Jahre lang wahrgenommen hat, schied mit der
Vorlage des Kassenprifberichts 2002 turnusgemafd als Kassenpruifer aus. An seiner Stelle
wurde durch die Mitgliederversasmmlung Frau Anita Tourte fir die néchsten zwel Jahre
gewdhlt. Herr Muller steht fir ein weiteres Jahr zur Verfiigung, ebenso Herr Maal3 als
, Ersatzkassenprufer:.

Einen grof3en Anteil an dem geordneten Finanzstatus der Gesellschaft hat auch die
Geschéaftsfihrung, die von Frau Erika Pletsch wahrgenommen wird. Ihrer besonderen
Mihewaltung ist es zu verdanken, dass sich die allgemeinen Geschéaftskosten auch im
vergangenen Jahr auf einem &uRerst niedrigen Niveau bewegt haben, wie der Uberblick
des Kassenwarts deutlich gemacht hat. Alle ihre sonstigen Verdienste um die MGG zu
waurdigen, wirde sicherlich den Rahmen eines Jahresberichts sprengen, aber jeder weil3,
dass sie sich langst zur Zentralfigur in Sachen Organisation, Exkursionsvorbereitung,
Mannschaftsverpflegung und sozialer Interaktion entwickelt hat. Ohne sie wére die MGG
sicher nicht in gleicher Weise zu fuhren. Dass sie dies alles ehrenamtlich und unentgelt-
lich tut, verlangt auch im Rahmen eines Jahresberichts Erwahnung und einen besonders
herzlichen Dank. Erfreulich ist, dass die MGG seit November 2001 wieder Uber ihr eige-
nes Geschéaftszimmer verfligt. Es befindet sich, wie schon friher, im Archivraum der
Bibliothek, der durch das Brechen einer neuen TUr nun leichter zuganglich gemacht wur-
de.

Am Ende dieses Berichtes mdchte ich im Namen des Vorstandes pauschal all denen
danken, die im auch im vergangenen Jahr durch ihre bereitwillige Hilfe die Arbeit der
MGG erleichtert und in gewissem Mal3e ermoéglicht haben. Wie in den Jahren zuvor ha-
ben sich viele Mitglieder immer wieder spontan angeboten, Arbeiten flr uns zu Uber-
nehmen. Das schlief3t insbesondere auch die Sekretdrinnen des Instituts, die Buchbinde-
rei, die Kartographie oder andere Abteilungen mit ein, die stets zu Hilfestellungen bereit
waren, wenn sich dies zeitlich einrichten liel3. Dem Fachbereich ist dafiir zu danken, daf3
er seine Infrastrukturen zur Verfligung stellt, der Universitét dafir, dal3 die MGG ihre
Réume nutzen darf. Wir hoffen natirlich sehr, dass wir auch im kommenden Jahr mit
dieser Hilfe rechnen kdnnen, ohne die ein erfolgreiches Arbeiten sehr viel problemati-
scher wére.

Marburg, den 24. Januar 2003 Alfred Pletsch
(aktualisiert fir das Jahrbuch 2002) Vorsitzender der MGG



Dur chgefiihrte Veranstaltungen

Die Veranstaltungen der Marburger Geographischen Gesellschaft sind an den Semester-
rhythmus der Universitat gekniipft. Die folgende Ubersicht umfasst somit den Zeitraum
des Sommersemesters 2002 und des Wintersemesters 2002/2003. Die Veranstaltungen
der Monate Januar und Februar 2002 sind bereits im Jahrbuch 2001 aufgefiihrt.

Sommer semester 2002

09.03.-20.03.2002: Exkursion ,,Rom und Neapel — Vieltausendjdhrige Kulturschichtung
und heutige Lebensvielfalt 1" (Leitung Dr. W. W. Jungmann)

23.03.-03.04.2002: Exkursion ,,Rom und Neapel — Vieltausendjdhrige Kulturschichtung
und heutige Lebensvielfalt 11 (Leitung Dr. W. W. Jungmann)

16.04.2002: Vorbesprechung der Exkursion ,, Ostthiringen” (Prof. Dr. Chr. Opp)

16.04.2002: Vortrag von Dr. A. Dittmann, Bonn: ,, Konfliktraum Hochgebirge: Das neue
»great game" zwischen Hindukusch und Himalaya'

19.04.2002: Vorbesprechung der Exkursion ,Neufundland zwischen Wikingern und
Eisbergen” (Prof. Dr. A. Pletsch)

30.04.2002: Vortrag von Prof. Dr. M. Kuhlke, Géttingen: ,,Himalaya und Karakorum
wéhrend der Eiszeit — Die Bedeutung der Vergletscherung auf die Formengestalt im ex-
tremen Hochgebirge"

11./12.05.2005: Exkursion IImenau und Vessertal (mit Theaterbesuch in Meiningen).
(Leitung Prof. Dr. B. Budel und Dr. W. W. Jungemann)

14.05.2002: Vortrag von Prof. Dr. M. Richter, Erlangen: ,, V egetationsstufen der Vegeta-
tion im weltweiten Vergleich*

28.05.2002: Sitzung des Vorstands zur Vorbereitung des Winterprogramms 2002/03

28.05.2002: Vortrag von Prof. Dr. G. Miehe, Marburg: , Entstehung und Wandel von
Kulturlandschaft in Hochasien®

30.05.-02.06.2002: Exkursion nach Ostthiringen (Leitung Prof. Dr. Chr. Opp)

07.06.2002: Nachbereitung der Exkursion Rom und Neapel | (Prof. Dr. W. W. Jung-
mann)

08.06.2002: Nachbereitung der Exkursion Rom und Nespel 1l (Prof. Dr. W. W. Jung-
mann)

11.06.2002: Vorbesprechung der Wanderexkursion ,Kleines Walsertal® (Dr. W. W.
Jungmann & Dr. A. V6tt)

11.06.2002: Vortrag von Dr. W: Rosendahl, Darmstadt: ,, Rund um Hochifen und Gottes-
acker (Kleines Walsertal)“



14.06.2002: Vorbesprechung der Exkursion ,La Réunion und Mauritius® (Prof. Dr. A.
Pletsch)

24.07.-10.08.2002: Exkursion ,Neufundland zwischen Wikingern und Eisbergen* (Lei-
tung: Prof. Dr. A. Pletsch)

Winter semester 2002/2003

27.09.-12.10.2002: Exkursion ,La Réunion und Mauritius* (Leitung: Prof. Dr. A.
Pletsch)

29.09.-05.10.2002: Wanderexkursion ,Kleines Walsertal“ (Leitung Dr. W. W. Jung-
mann)

26.10.2002:Nachbereitung der Exkursion ,,Neufundland zwischen Wikingern und Eis-
bergen“ (Prof. Dr. A. Pletsch & E. Pletsch)

29.10.2002: Vortrag von Prof. Dr. B. Hahn, Wirzburg: ,Megastadte und Globa Cities,
Trends und Perspektiven*

15.11.2002:Nachbereitung der Exkursion ,La Réunion und Mauritius* (Prof. Dr. A.
Pletsch & E. Pletsch)

19.11.2002: Sitzung des Vorstands zur Vorbereitung des Sommerprogramms 2003

19.11.2003: Vortrag von Prof. Dr. E. Buchhofer, Marburg/Kiel: ,, Die Megastadt Mexico
von oben — Binnenstrukturen in Luftbild und Karte*

29.11.2002: Nachbereitung der Wanderexkursion , Kleines Walsertal“ (Prof. Dr. W. W.
Jungmann & Dr. A. V6tt)

06.12.2002: ,, Der besondere Vortrag“ von Dr. W. und B. Domes, Kirchhain: ,, Galapagos:
eine Reise durch den Archipel

10.12.2002: Vortrag von Prof. Dr. G. Meyer, Mainz: ,Kairo — Entwicklungsprobleme
einer orientalischen Stadt"

14.01.2003: Vortrag von Dr. W. Gamerith, Heidelberg: ,New York City und der 11.
September 2001 — Chancen und Herausforderungen fir die Welthauptstadt”

24.01.2003: Jahresmitgliederversammlung 2003

04.02.2003: Vortrag von Prof. Dr. M. Paal, Marburg: ,, Europas neue Boomtown — Wien
zwischen Tradition und Internationalisierung*

07.02.2003 Auszeichnung studentischer Examensabschliisse (mit Kurzvortrdgen der
Preistréger/-innen)



Exkursionsprotokolle

Neufundland zwischen Eisbergen und Wikingern

Leitung und Protokoll: Prof. Dr. Alfred Pletsch
Termin: 24. Juli bis 10. August 2002
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* Anderung des Autors

Seit der ersten Kanada-Exkursion der MGG im Jahre 1990 ist der Wunsch immer wieder
an uns herangetragen worden, dieses Land erneut zu besuchen. Dabei hatten wohl nur
wenige derjenigen, die dieses gerne wollten, Neufundland (im weiteren Nfdl.) im Auge.
Schliefdlich handelt es sich dabei um eine Provinz, die wenig von sich reden macht, von
der man kaum etwas weil3, von der moglicherweise einige nicht einmal wussten, dass sie
tatséchlich zu Kanada gehort. Das ist gar nicht so abwegig, denn erst 1949 wurde die
Insel durch einen Volksentscheid Teil der kanadischen Konfdderation, bis dahin gehorte
sie zum britischen Empire. Und selbst digjenigen, denen die politische Zugehdrigkeit
keine Probleme bereitete, hatten sich Nfdl. nicht unbedingt al's lohnendes Exkursionsziel
vorstellen kdnnen, schon gar nicht unter dem Eindruck der ,, Schiffsmeldungen” (Roman
von Annie Proulx, verfilmt von Lasse Hallstrédm), der eher Vorstellungen einer Insel im
Dauerregen Vorschub leistet. Ausgerechnet in diesen vermeintlich unwirtlichen Tell
Kanadas sogar eine Zeltexkursion anzubieten, schien geradezu abwegig zu sein. Um so
Uberraschender war die groRe Nachfrage, so dass bei weitem nicht alle Anmeldungen
berticksichtigt werden konnten. Aus logistischen und organisatorischen Griinden konnten
nur 30 Teilnehmer mitgenommen werden. Es waren dies:

Adorf, Peter Morherr, Marianne Hohmann, Helene
Adorf, Ursula Muller, Waltraud Krlger, Dr. Axel
Benz, Jirgen Pfau, Dr. Jurgen Kriger, Barbel
Bidel, Dr. Burkhard Pletsch, Dr. Alfred Kuba, Ingrid

Bldel, Evelin Pletsch, Erika Kuba, Dr. Peter
Dany, Heidi Richter, Erika Landwehr, Gerhard
Dany, Hermann Rottmann, Dr. Martina Landwehr, Waltraud
Gerstner, Dr. Ernst Rottmann, Werner Loose, Heiner
Gerstner, Jutta Stroth, Helga Tanzler, Karl

Gotte, Brigitte Stroth, Jirgen Ténzler, Melitta
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24. Juli: Flug Frankfurt —London — Saint John’s; Erste Eindriicke
Im Vorfeld hatte es lange Verhandlungen mit den Fluggesellschaften gegeben, denn esist
gar nicht so einfach, nach Nfdl. zu kommen. Linienfllige von Deutschland gehen direkt
nach Toronto oder Montreal (wobel sie Nfdl. Uberfliegen), von da gibt es dann Inlandfli-
ge nach St. John's, meistens noch mit einer Zwischenlandung in Halifax. Das ist fast
wieder die Halfte der Flugstrecke in Richtung Europa. Im giinstigsten Falle wére man 12
Stunden unterwegs, aber wenn der Anschluss nicht klappt, kénnen auch zwei Tage daraus
werden. Dies ist um so unversténdlicher, weil Nfdl. ja die Provinz Kanadas ist, die Euro-
pa am nachsten liegt. Es bedurfte schon einiger geschickter Verhandlungskiinste unseres
»Reiseladens am Grin“, dass wir einen Gruppenflug von London aus buchen konnten,
mit Zubringer von Frankfurt. Diese letztlich komfortable Flugldsung erlaubte eine An-
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kunft am friihen Nachmittag, so dass noch wichtige organisatorische Probleme an diesem
Tag gel6st werden konnten.

Das erste Problem war die Beschaffung der Fahrzeuge: Funf Kleinbusse (vier 7-Sitzer
und ein Cargobus) waren tatsachlich verfligbar, obwohl das in der nur kurzen Touristen-
saison ales andere as leicht ist, zumindest fir eine ganze Gruppe. Ein Glicksgriff war
der Cargobus, denn die Gepackmengen einer Zeltexkursion sind eben doch erheblich.
Nicht genug damit: es musste auch fir fast drel Wochen die Grundverpflegung beschafft
werden, denn Nfdl. bietet nicht an jeder Ecke einen Supermarkt. Nach dem Grof3markt-
besuch war denn auch der Bus wirklich bis unters Dach gefillt, vollgepackt mit Sacken
von Haferflocken, Grof3packs von Nudeln und Reis, unzéhligen Dosen und was sonst
noch alles nétig war, um 30 Teilnehmer 16 Tage lang im Gelande drei mal téglich aus der
Bordkiiche zu verpflegen. Das erste Quartier in komfortablen Viererappartements der
Hillview Terraces war noch wenig neufundléndisch, dafir stimmte aber die Megapizza
am Abend (pro Appartement eine, Durchmesser 80 cm) auf den neuen Kontinent ein. Das
waren wirklich schon kanadische Dimensionen.

25. Juli: Stadtbesichtigung von Saint John’s und Fahrt zum Cape Spear

Die Stadtbesichtigung von Saint John’'s begann auf dem Signa Hill, dem markantesten
Wahrzeichen, von dem sich der Hafen und die Stadt gut Uberschauen lassen. Es war ein
idealer Punkt, um einige allgemeine Informationen zur Geographie und zur Geschichte
Nfdl.s anzusprechen, von denen die wichtigsten hier zusammengefasst seien.

Nfdl. ist die dstlichste Provinz Kanadas. Seit 2001 ist die offizielle Bezeichnung Nfdl.
& Labrador, denn neben der Insel Nfdl. mit einer Grof3e von etwa 112.000 km? z&hlt auch
ein Teil der Labrador-Halbinsel zur Provinz, deren Gesamtfléche damit 405.700 km?
betragt. Die Bevdlkerungszahl betrug 2001 lediglich 512.930 Einwohner, mit anderen
Worten: pro Quadratkilometer leben rein statistisch in der Provinz nur 1,25 Einwohner.
Eingerahmt von der Strait of Belle Isle im Norden und der breiteren Cabot Strait im Su-
den liegt die Insel Nfdl. im Mindungsgebiet des Sankt-Lorenz etwa auf halber Strecke
zwischen Zentral-Nordamerika und der Westkiiste Europas. Labrador, der mit 293.720
km?2 grofte Teil der Provinz, liegt auf dem Festland und grenzt an den Nordosten der
Provinz Quebec. Die Grenze zwischen den beiden Provinzen hat bis heute nur provisori-
schen Charakter.

Lange vor Kolumbus war Nfdl. schon in den Gesichtskreis der Européer gelangt. Es
gilt heute als gesichert, dass bereits im spaten 10. Jh. die Wikinger unter Leif Erikson auf
die Insel gelangten und hier fir einige Jahre eine feste Siedlung errichteten. Andere frihe
Besucher waren Basken, Franzosen, Spanier, Portugiesen und Briten, die spatestens im
16. Jh., wahrscheinlich aber schon frither mit ihren Fischfangflotten in diesem Gebiet
unterwegs waren.

Als offizieller Entdecker gilt indessen der Seefahrer John Cabot (Giovanni Caboto),
der 1497 die Insel fur Henry VII. von England in Besitz nahm, nachdem er (wohl) bei
Cap Bonavista an Land gegangen war. Er benannte sie nach dem Heiligen Johannes auf
den Namen Saint John’s Isle. Wéhrend des 17. und 18. Jh. pragten die Auseinanderset-
zungen zwischen England und Frankreich die Geschichte. Erst der Friedensvertrag von
Utrecht aus dem Jahre 1713 beendete die Streitigkeiten und bestétigte die britische Herr-
schaft Gber Nfdl. und dessen Fischgriinde. Im Jahre 1855 bekam die Provinz eine eigen-
verantwortliche Regierung. Als es 1867 um die Frage des Beitritts zum Dominion of

11



Canada ging, konnte sich Nfdl. nicht entschlief3en und verschob die Entscheidung immer
wieder. Erst nach einem Referendum im Jahre 1948 entschloss sich die Bevolkerung mit
knapper Mehrheit fir den Beitritt zur kanadischen Foderation. Am 31. Mérz 1949 wurde
die Provinz Nfdl. offiziell Teil Kanadas.

Immer im Verlauf seiner Geschichte spielte Nfdl. als westlichster Vorposten Nord-
amerikas in den Beziehungen mit Europa eine wichtige Rolle. Das hatte wirtschaftliche
Grunde, denn die Fischgriinde im Gebiet der Grand Banks zahlten Uber Jahrhunderte zu
den reichsten der Welt. Auch in politisch-strategischer Hinsicht hatte die Insel stets als
eine Art Kreuzungs- oder Etappenstation in den Beziehungen Europas und Amerikas
erhebliche Bedeutung. Kein Ort verdeutlich das besser as Signal Hill. Der Blick in die
Hafeneinfahrt, die Narrows, lief3 keinen Zweifel daran, dass Saint John's stets ein wichti-
ger Schlupfwinkel war, nicht selten genug fir zwielichtige Gestalten. Zum wirklichen
Verbindungsglied zwischen den Kontinenten wurde Saint John’s zu Beginn des 20. Jh.,
als am 12.Dezember 1901 Guglielmo Marconi auf dem Signal Hill das erste transatlanti-
sche drahtlos vermittelte Signal empfing und damit die moderne Welt der Telekommuni-
kation einleitete. Knapp zwei Jahrzehnte spéter wurde Saint John's 1919 Ausgangspunkt
fur die erste Nonstop-Uberquerung des Atlantiks durch John Alcock und Arthur Whitten-
Brown. Cabot Tower auf dem Signal Hill war auch die letzte nordamerikanische Land-
marke, die von Charles Lindbergh auf seinen ersten Alleinflug nach Paris im Jahre 1927
wahrgenommen wurde. Dass Signal Hill stets auch ein wichtiger militérstrategischer
Punkt gewesen ist, davon zeugen Befestigungsanlagen, Geschiitzbatterien und Verteidi-
gungsstellungen aus mehreren Jahrhunderten, das 20. Jh. eingeschlossen.

Abb. 2: Blick vom Signal Hill auf Saint-John mit der Hafeneinfahrt
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Da der Besuch von Signal Hill doch einige Zeit in Anspruch genommen hatte, wurde
der Stadtrundgang auf den Spéatnachmittag verschoben. Dafir wurde zunéchst Cape
Spear angesteuert, der 6stlichste Punkt (und damit der Europa am Nahesten liegende)
Nordamerikas, der sich etwas sudlich von Saint John's befindet. War der Ort zunéchst
vor allem wegen seiner guten Picknickmdglichkeiten anvisiert worden, so geriet dieser
Programmpunkt fast in Vergessenheit, als unweit der Kiste die ersten Wale gesichtet
wurden. Damit war die Programmgestaltung der néchsten beiden Stunden vollig durch-
einander geraten. Die vorgesehenen kiistenmorphologischen Uberlegungen wurden dem
Whale-watching geopfert, und selbst der beriihmte Leuchtturm aus dem Jahre 1835, einer
der &ltesten Nfdl.s, war plotzlich kaum noch von Interesse. Erst mit einiger zeitlicher
Verzdgerung wurde dann die Rickfahrt nach Saint John's angetreten, um zumindest in
den Spéatnachmittagsstunden noch etwas Zeit fir einen kurzen Stadtbummel zu haben.

Der Reiz der Altstadt von Saint John’s liegt u. a. darin, dass noch ganze Stral3enziige
in der Bauweise des ausgehenden 19. Jh. erhalten sind, als die Stadt nach einem Grof3-
brand (dem dritten im Verlauf des 19. Jh.) wieder neu aufgebaut worden war. Charakte-
ristisch sind die farbenfrohen und zum Teil verspielt wirkenden Fassaden der Uberwie-
gend aus Holz konstruierten Hauser, zwischen die sich bisher noch wenig Beton gemischt
hat. Fast vergisst man, in der Hauptstadt zu sein, in der weit Uber ein Drittel der Gesamt-
bevolkerung der Provinz lebt und die sich in ihren &uf3eren Bereichen durchaus modern
prasentiert. Heute stehen mehrere Stral3enziige der Altstadt unter Denkmal schutz.

26. Juli: Baccalieu Trail, Port de Grave, Harbour Grace, weiter zum Terra Nova NP

Nach einer zweiten Ubernachtung in Saint John's setzte sich an diesem Morgen unser
Konvoi aus finf Kleinbussen in Bewegung. Die Frage, ob dies verkehrstechnisch ohne
Schwierigkeiten moglich sein wirde, beantwortete sich rasch von selbst. Nachdem die
Hauptstadtregion verlassen war, nahm schon nach wenigen Kilometern der Verkehr
spirbar ab, obwohl wir uns im ersten Streckenabschnitt auf dem Trans-Canada-Highway
befanden, der wichtigsten Stral3enverbindung, die Nfdl. durchlduft. Der Blick auf die
Karte macht deutlich, dass es auch die einzige ist. In diesem dinnbesiedelten Land sind
Straf3en eh nicht das wichtigste Verkehrsmittel. Nfdl. war in seiner Geschichte stets mehr
auf das Meer hin orientiert als auf das Landesinnere. Im Inneren der Insel fehlen Siedlun-
gen fast vdllig, auler jenen, die as Ressourcenstéadte in Abhangigkeit vom Bergbau, der
Holzwirtschaft oder als Militérsiedlung entstanden sind. Ansonsten konzentrieren sie sich
entlang der Kiiste, wobei insbesondere im Bereich der Avalon-Halbinsel fast jede Bucht
mit einer kleinen Siedlung besetzt ist.

Die Avalon Halbinsel ist der dstlichste Teil Nfdl.s, der Teil, in dem sich Land und
Meer am engsten miteinander verzahnen. Vom Norden her bilden Conception Bay und
Trinity Bay, vom Studen her St. Mary’s Bay und Placentia Bay weitlaufige M eeresbuch-
ten, in denen sich Hunderte kleiner Fischersiedlungen befinden, oder ehemals befanden.
Dabei muss man sich rasch an die Mal3stabsebenen gewothnen. Viele dieser Siedlungen
bestehen nur aus wenigen Hausern, nur wenige haben sich im Zuge der jingeren Ent-
wicklung ausgeweitet. Im Gegenteil: Der Besatz mit solchen sog. Outports war urspriing-
lich wesentlich dichter, aber die moderne Entwicklung hat hier ihre Tribute gefordert.
Schier unzahlig ist die Zahl der Siedlungen oder kleinen Hafen, die langst aufgehért ha-
ben zu existieren. John Gushue (2001, S. 24) beschreibt die Situation: ,,Noch in den
1950er Jahren gab es in Nfdl. circa 1.200 Siedlungen, davon hatten mehr als die Halfte
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weniger als 100 und 8 von 10 weniger als 500 Einwohner. Sie verteilten sich entlang
einer Kustenlinie von mehr als 10.000 km, die meisten waren zurtickgezogen, isoliert,
aufs Meer hin orientiert. Inzwischen sind Uber 300 dieser Siedlungen verschwunden. Von
ihnen zeugen noch enige zusammengefallene Hutten, einige alte Grabsteine, ein Uber-
wachsener Weg, oder nur noch die Erinnerung einiger weniger Menschen.”

Unsere Route an diesem Tag lief3 uns zwar noch nicht die volle Dimension einer sol-
chen Darstellung erkennen, aber die Fahrt entlang der Conception Bay von Holyrood
nach Harbour Grace, rein optisch eine der am dichtesten besiedelten Kustenabschnitte
Nfdl.s, enthielt bereits viele Elemente einer sich rasch verdndernden Siedlungslandschaft.
So lésst Brigus, ehemals ein bedeutendes Zentrum der Handel sschifffahrt und des Rob-
benfangs, kaum noch etwas von seiner friheren Bedeutung erkennen. Cupids, dlteste
englische Siedlung an der Conception Bay, besteht nur noch aus wenigen Hausern, und
auch die sind teilweise verlassen. Ein Abstecher nach Port de Grave fihrte uns zwar in
einen idyllischen Hafen mit Fischerbooten in grellbunten Farben, aber der Ort selbst
wirkte halbwegs verlassen und der Hafenmeister erzahlte uns von den Schwierigkeiten
der Fischer seit der Kabeljaukrise, die viele veranlasst habe, das Erbe ihrer Vater nicht
mehr weiterzuf iihren und den Ort zu verlassen.

Unsere Fahrtroute am Vormittag fihrte uns bis Harbour Grace, nicht zuletzt deswe-
gen, weil sich hier ein bertihmtes Flugfeld befindet, auf dem in der Friihphase der Tran-
satlantikfliige Geschichte geschrieben wurde. Die Geschichte des Ortes reicht indessen
schon bis in das 16. Jh. zuriick, als hier eine franzdsische Siedlung (Havre de Grace)
angelegt wurde. Spéter erlangte der Ort Berihmtheit als Schlupfwinkel der Piraten, ein-
schliefdlich Peter Eastons, dem wohl beriihmtesten und bertichtigtsten Seerduber Nfdl.s
aller Zeiten. Nach unserem Picknick an der Spirit of Harbour Grace, ein Flugzeug aus
der Friihzeit der Fliegerel, machten wir uns im wahrsten Sinne auf die Suche nach dem
Flugfeld, denn durch Stral3enarbeiten war der eigentliche Zugangsweg gesperrt, der Um-
weg fihrte Uber hanebiichene Pisten und lief3 uns mehr als einmal zweifeln, ob das denn
sein kénne. Dass dann eine etwas langere Wiese einen solchen Aufwand lohnte, wurde
von den Teilnehmern etwas unterschiedlich bewertet.

Das Ziel des Tages war der Terra Nova Nationalpark (im weiteren NP), den wir am
spéten Nachmittag erreichten, noch so rechtzeitig, dass wir vom Blue Hill aus einen kur-
zen Landschaftseindruck mitnehmen konnten. Bel idealen Wetterbedingungen vermittelte
der Blick Uber den Newman Sound und den schier endlos scheinenden borealen Nadel-
wald in der Spatnachmittagssonne ein geographisches Hochgefihl. Allerdings blieb nicht
alzu viel Zeit, den Ort zu genief3en, denn die erste Zeltnacht war angesagt. Unser Quar-
tier war der Malady Head Campground am Nordende des NPs, wobei das Aufbauen der
Zelte in mehreren Féllen noch eine gewisse Routine vermissen lief3. Das sollte sich je-
doch im Verlauf der kommenden Tage rasch andern.

27.Juli: TerraNova Nationalpark, Sandy Cove, The Old Trails, Salvage

Die erste Zeltnacht war Uiberstanden, bei idealen Bedingungen. Die Bordkiiche hatte sich
bestens bewahrt, der morgendliche Haferbrei (Porridge hért sich besser an) fand zwar
nicht ungeteilte Zustimmung, mangels Alternativen aber zufriedenstellenden Absatz (die
nicht verzehrten Reste waren am néchsten Morgen anhand der untergemischten Ananas-
stiickchen zu erkennen). Fir das Programm des Tages war diese solide Grundlage jedoch
eine ideale Voraussetzung. Thema war die Naturlandschaft im Bereich des Terra Nova
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NPs. Sie sollte im Rahmen einer langeren Wanderung Uber The Old Trails von Sandy
Cove nach Salvage diskutiert werden.

Der TerraNova NP wurde 1957 eingerichtet, um ein besonders beeindruckendes, gla-
zial geprégtes Landschaftsbild mit dichten Wéldern und einer innigen Verzahnung von
Land und Meer, verbunden mit einem reichen Habitat fir Tiere zu Wasser und zu Lande
zu schitzen. Wale, Robben und eine artenreiche Vogelwelt |eben in den Gewassern vor
der Kiste und in den Buchten, insbesondere im Newman Sound, der hier weit in den
Festlandssockel hineingreift. Der NP ist auf3erdem bekannt fiir seine dichte Barenpopula-
tion, aber auch die vielen Eisberge, die inshesondere vom Fruhjahr bis zum Frihsommer
an der Kuste vorbeidriften und von denen sich immer wieder einige in die Bonavista Bay
hinein verirren.

Wir begannen unseren Uberblick Uber diese Landschaft von einem Aussichtspunkt
oberhalb von Sandy Cove. Der Aufstieg (circa 150 Héhenmeter) war recht kurz, aber
aullerst lohnend, denn die Sichtverhdltnisse von dieser erhdhten Plattform aus waren
phantastisch. Die Strukturen einer glazial Uberfahrenen Landschaft waren von hier aus
sehr gut zu interpretieren. Natlrlich verraten die gerundeten Oberflachenformen die Wir-
kung des massiven Eispanzers, der hier bis vor rund 10.000 Jahren wie ein méchtiger
Hobel die Landschaft Uberfuhr. Durch die gewaltige Erosionskraft dieses Eisschubes
wurden auch die fordendhnlichen Hohlformen angelegt, die in dichter Staffelung in den
Gesteinssockel eingetieft wurden und die im Zuge des nacheiszeitlichen Meeresspiegel-
anstiegs vom Meer Uberflutet wurden. Dieses Phdnomen ist auch bei uns bekannt (man
denke an die Forden entlang der schleswig-holsteinischen Ostseekiiste), aber im Bereich
der Bonavista Bay sind die Formen besonders schon ausgepragt. Insofern war es auch
nicht sehr schwierig, die Aufmerksamkeit der Gruppe auf diese Fragen zu lenken, bis
auch hier wieder, wie bereits am Cape Spear, mit einem einzigen Wort die Diskussion
abrupt beendet wurde: Wale. Tatséchlich waren sie wieder da, gleich mehrere dieser
gewaltigen Meeressduger, die in den kalten Gewassern Nfdl.s besonders heimisch sind.
Und sie kamen ja auch nicht ganz unerwartet, denn schliefdlich wirbt der Terra Nova NP
mit den Wal populationen, die sich in seinen K iistengewéssern sehr haufig aufhalten.

Natirlich brachte dieses Ereignis unseren Zeitplan einmal mehr in Unordnung, so
dass sich dieser eigentlich kleine Programmpunkt des Tages bis spét in den Vormittag
erstreckte. So wurde umdisponiert und das Picknick etwas vorgezogen, zumal sich dazu
der herrliche Strand von Sandy Cove besonders gut eignete. Angesichts der hochsommer-
lichen Temperaturen war ein kurzer Sprung ins Wasser von einigen Teilnehmern nicht zu
verhindern.

Die Abkihlung war sicherlich sehr willkommen, denn was nun folgte, war eine der
grofRen Strapazen der Exkursion: Die Wanderung Uber The Old Trails von Sandy Cove
nach Salvage. Eigentlich hétten wir schon einiges von den Schwierigkeiten ahnen sollen,
denn der Kontakt am Morgen mit einem der Initiatoren fir die Anlage dieses Wanderwe-
ges war insofern etwas Uberraschend, als er uns eine Spriihflasche und Farbband in die
Hand driickte und uns bat, den Weg neu zu markieren, denn das sei in diesem Jahr wohl
noch nicht geschehen. Was uns zunédchst etwas verwunderte und belustigte, war dann
schon bald erniichternde Realitét. Nur geographischer Splrsinn hat uns letzten Endes
tatséchlich am Ziel des Weges in Salvage ankommen lassen, nach kérperlichen Strapa-
zen, die so nicht erwartet worden waren.
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Was hat es mit den Old Trails auf sich? Es handelt sich um einen jener zahireichen
historischen Wege, die zwischen den aten Fischerorten entlang der Kiste eine Verbin-
dung herstellten. Sie waren selten gut ausgebaut, denn die Fischer kommunizierten meis-
tens Uber das Meer miteinander. Aber selbst die existierenden Wege verschwanden dann
oft rasch in dem Male, wie die Fischerorte verlassen wurden. Es gab in Nfdl. Hunderte,
wenn nicht Tausende solcher Trails, die meisten von ihnen sind aber 1angst Uberwuchert
und oft gar nicht mehr auffindbar. The Old Trails waren ein solcher Verbindungsweg
zwischen den ehemals zahlreichen Fischerorten entlang dem Newman Sound und der
Salvage Bay, von denen heute lediglich noch Sandy Cove und Salvage tibrig geblieben
sind. Dass der Weg heute wieder zuganglich ist, verdankt er einer lokalen Initiative, die
sich zur Aufgabe gemacht hat, das Kulturerbe (Heritage) in der Region zu bewahren.

Abb. 3: Neufundland: Mehr Elche a's Menschen

Wir waren stolz, bei dieser Aufgabe durch die Wegemarkierung mithelfen zu kénnen,
zumal der Weg phantastische Eindriicke einer besonderen Fauna und Flora bietet. Insbe-
sondere die Moos- und Flechtenrasengesellschaft in den etwas héheren Lagen, aber auch
die vielen Fleischfresser wie Sonnentau und Butcherplant lief3en (zumindest manchmal
und ganz sicher nicht bei alen) die korperlichen Strapazen vergessen, die uns der Weg
abverlangte. Was die Unternehmung erschwerte, waren die hochsommerliche Hitze (30°
C), die Distanz (9 km waren angegeben, mit Sicherheit waren es 12 oder 13), ein dadurch
falsch kalkulierter Getrénkevorrat bei den meisten (gltcklicherweise gab es einige Seen,
auch wenn sie nicht ganz verlockend waren) und natirlich der teilweise extrem unweg-
same Pfad selbst mit Steilstrecken, Sumpfpassagen und &hnlichen Unwegsamkeiten, die
kein Ende zu nehmen schienen. Die Unternehmung nahm Stunden in Anspruch, weit
langer, als vorgesehen. Die Ankunft in Salvage erfolgte sehr zogerlich, in Kleingruppen,
je nach koérperlicher Fitness. Glicklicherweise hatte die Vorhut geschaltet und gekiihlte
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Biervorréte besorgt (was in Salvage gar nicht so einfach war, handelt es sich doch
schliefdlich um einen jener fast verlassenen Fischerorte). Noch nie habe ein Bier so phan-
tastisch geschmeckt — das war das Ubereinstimmende Urteil, nachdem alle angekommen
waren. Ach ja: Die Biervorréte von Salvage verschwanden an diesem Abend noch fast
komplett in unseren Kleinbussen (Motto: jedem seinen Sixpack), denn das heroische
Geflihl, es geschafft zu haben, musste natirlich gefeiert werden. An Durst mangelte es
jedenfalls an diesem Tage nicht.

28. Juli: Fahrt Uber Gander zu den Northern Outports

Besonders frihes Aufstehen — nicht wegen eines tibervollen Programms an diesem Tag,
aber die Zelte mussten abgeschlagen werden, und auch da musste sich erst im Laufe der
Zeit Routine einstellen (bei einigen klappte es bis zum letzten Tag nicht recht). Glickli-
cherweise schien wieder die Sonne, man begann, an die Schlechtwettergeschichten tiber
Nfdl. nicht recht glauben zu wollen.

In einer zligigen ersten Etappe ging es zunédchst bis nach Gander, eine jener Stadte im
Inselinneren, die eigentlich nur aufgrund einer einzigen Funktion entstanden ist, in die-
sem Fall dem Flugverkehr. In den 1930er Jahren, also noch unter der britischen Hoheits-
macht, wurde Mile 213 (so hief3 der Haltepunkt der Bahn damals an der Stelle der spéte-
ren Stadt) wegen seiner relativen Nebelfreiheit als Briickenkopf fir den transatlantischen
Luftverkehr angelegt, der zunéchst dem zivilen Luftverkehr dienen sollte, um sich wéh-
rend des Zweiten Weltkriegs dann aber rasch zu einem der wichtigsten Luftwaffenstiitz-
punkte auf nordamerikanischem Boden zu entwickeln.

Die militérische Funktion blieb Gander bis heute erhalten, jedoch gewann der zivile
Luftverkehr rasch an Bedeutung. Transatlantikflige von Europa nach Nordamerika muss-
ten wegen der damals noch deutlich geringeren Reichweite der Flugzeuge oft in
Prestwick (Schottland), auf jeden Fall aber in Gander zwischenlanden, um aufzutanken
und dann die eigentlichen Zielflugh&fen anzusteuern. Das bescherte der Stadt in den
1950er Jahren ihr eigentliches goldenes Zeitalter, bevor die fortschreitende Flugzeugbau-
technik Zwischenstops immer weniger notwendig machte. Der Stitzpunkt ist zwar nach
wie vor fir die kanadische Airforce bedeutsam, die zivile Luftfahrt hat jedoch inzwischen
nur noch lokale Bedeutung. Daflr hat der Ort Servicefunktionen fir einen grof3en Ein-
zugsbereich Gbernommen, auch wenn sich das zu versorgende Potenzial, gemessen an der
Bevdlkerungszahl, eher bescheiden ausnimmt. Im Radius von rund 100 km leben in rd.
150 Siedlungen ganze 84.000 Menschen, die Stadt selbst verzeichnete 2001 9.651 Ein-
wohner, Ubrigens 7 Prozent weniger als noch 1996, bei fallender Tendenz. Dies zeigt
einige der Probleme der Stadt auf, die sie mit vielen anderen Siedlungen und mit der
Provinz as Ganzem teilt. Nfdl. verliert jéhrlich rd. 1,5 Prozent seiner Bevdlkerung, na-
turgeman oft junge Menschen, die auf der Insel fir sich keine Zukunft sehen.

Daran ist nicht nur, aber eben doch ganz erheblich, die Krise eines der traditionell
wichtigsten Wirtschaftszweige schuld: der Fischerei. Seit Beginn der Exkursion waren
wir schon sténdig auf dieses Phanomen aufmerksam geworden, sei es durch die verlasse-
nen Fischerorte, die vielen vertauten und vor sich hin verrottenden Fischerboote, oder
schlichtweg durch die Gesprache mit der Bevolkerung, die sich in Nfdl. bei jedem Halt
sofort ergeben, wenn Menschen in der Nahe sind.

Dass die Fischerel fur Nfdl. von Beginn an alergrofite Bedeutung hatte, entspricht ei-
ner gangigen Vorstellungen Uber dieses Land. Ende des 17. Jh. hielten sich jedes Jahr bis
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zu 20.000 Fischer aus unterschiedlichen europdischen Nationen in den Gewassern Nfdl.s
auf, um insbesondere vom schier unerschopflich scheinenden Fischreichtum der Grand
Banks im Osten der Insel zu profitieren. Hauptanteil an dieser saisonalen Fischerei hatten
die Englénder, die die unmittelbaren Klstengewasser der Insel bevorzugten, und die
Franzosen, die sich mehr auf die Gewasser der Grand Banks konzentrierten.

Abb. 4: Twillingate — einstmals bl lhendes Zentrum an der Nordkiiste Neufundlands

Waéhrend des 18. Jh. anderten sich die Verhdtnisse. Handelsschiffe aus New York
und Philadelphia versorgten die Inselbewohner Nfdl.s nunmehr mit Lebensmitteln im
Tausch gegen Fisch, den sie wiederum auf den Westindischen Inseln absetzten. Missern-
ten und Nahrungsmittelkrisen in Irland verursachten in der gleichen Zeit eine erste Ab-
wanderungswelle von irischen Fischern nach Nfdl., die sich hier in immer grof3erer Zahl
dauerhaft ansiedelten. Sie brachten den Kartoffelanbau nach Nfdl. (dessen Klima sich
hierfir bestens eignete) und griindeten ihre Familien in der Neuen Welt. Die meisten
Fischerorte entlang der neufundl&ndischen K Uiste stammen aus jener Zeit.

Bis Mitte des 20. Jh. stellte die Fischerei fur die meisten dieser Siedlungen eine solide
Basis dar, auch wenn sie nicht immer den grof3en Wohlstand ermdglichte. Aber es zeich-
nete sich in zunehmendem Malie eine Dezimierung der Fischbestdnde ab, vor allem
durch internationale Fangflotten, die mit immer dreisteren Methoden zum Niedergang der
Bestande beitrugen. Grof3e Fangflotten, die auch Uber Verarbeitungsschiffe verfiigten,
durchzogen mit riesigen Netzen das ganze Jahr Uber die Fischgriinde und fingen dabei
alles, was der Ozean lieferte. Von Jahr zu Jahr wurden die Fangmengen geringer, die
gefangenen Fische kleiner. 1992 schliefdlich reagierte die kanadische Bundesregierung
und verfiigte ein Verbot der Uber 500 Jahren alten Kabeljaufischerei. Seither kommt es
zwar zu einer langsamen Erholung der Besténde, jedoch erscheint es fraglich, ob sie je
wieder die friihere Bedeutung wird erlangen kdnnen. Allein zwischen 1988 und 1994
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fielen die Fangmengen der neufundléndlischen Fischer von rd. 530 Tsd. auf 115 Tsd.
Tonnen. Kein Wunder also, dass nur noch wenige Menschen von diesem Wirtschafts-
zweig leben kdnnen.

Wie stark sich diese Wandlungen auswirken, konnten wir an diesem Nachmittag
schon bald beobachten, denn unser Tagesziel, der Dildo Run Provincial Park, befand sich
inmitten des ehemals bedeutenden Zentrums der neufundlandischen Fischerei in den sog.
Northern Outports. Clarks Head, Dormans Cove, Wings Point, Victoria Cove, Rodgers
Cove, Boyds Cove und wie sie noch alle hief3en, al diese ehemaligen Fischerorte waren
vom Niedergang ihrer ehemaligen Hauptressource gekennzeichnet. Die Ankunft auf dem
Dildo Run Provincial Park erfolgte wieder einmal bei strahlendem Sonnenschein, so
rechtzeitig, dass unsere Zeltstadt in Ruhe aufgebaut und sogar noch ein kurzer Spazier-
gang an den Ufern des New World Islands unternommen werden konnte. Der Platz bot
alles: heif3e Duschen, Waschmaschinen, eine herrliche Lage am Meer, kaum jemand hétte
das an diesem verlassenen Ort erwartet.

29. Juli: Sonne, Eisberge, Wale, Hummer und der New World Island Lions Club

Der Tag begann, wie inzwischen schon gar nicht mehr anders erwartet, bel strahlendem
Sonnenschein. Erstes Ziel war das ehemals blihende Twillingate, das heute auch deutli-
che Spuren der wirtschaftlich angespannten Verhdltnisse trégt. Seit der Ort um das Jahr
1700 angelegt wurde, hatte er grof3e Bedeutung als Handel sstiitzpunkt der Englénder und
als Verbindungshafen nach Labrador. Es war wohl der damit verbundene Reichtum, der
die Stadt immer wieder zum Ziel der Seerduber und Freibeuter werden lief3. Stets war die
Fischerei ein bedeutendes Standbein der lokalen Wirtschaft, einschliefdlich des Robben-
fangs. Beriihmt ist der Big Haul aus dem Jahre 1862, als eine riesige Eisplatte bei Twil-
lingate strandete, auf der die Seal-Jager innerhalb weniger Tage (iber 30.000 Jungrobben
einfangen konnten. Der Wohlstand der Stadt zeigte sich nicht zuletzt darin, dass hier eine
der dltesten Tageszeitungen Kanadas erschien (The Twillingate Sun), mehr aber noch in
den prachtvollen Anwesen der Slades, Nobles, Earles, Duders und anderer reicher Kauf-
mannsfamilien, die sich im Laufe des 18. Jh. hier angesiedelt hatten und die Schllisselpo-
sitionen in den Handelsaktivitdten Englands mit diesem Teil Nordamerikas innehatten.
Der vielleicht beriihmteste Name der Stadt ist der von Georgina Stirling (1867-1935), bei
Opernliebhabern bekannt unter dem Pseudonym Marie Toulinguet (von Twillingate), die
als Primadonna Anfang des 20. Jh. auf fast allen Opernbiihnen der Welt zu Hause war.
Alsihre Stimme auf tragische Weise versagte, kehrte sie in ihre Heimat zuriick, wo sie
begraben liegt und wo ihr heute noch téglich von unbekannter Hand frische Blumen ans
Grab gestellt werden.

Wir statteten dem Grab erst am Nachmittag einen Besuch ab, denn zunéchst stand ei-
ne Bootstour auf dem Programm. Twillingate Adventure Tours hief3 das Unternehmen,
und es hielt, was der Name versprach. Allerdings verlief der Programmpunkt sehr viel
anders als geplant. Gedacht war an eine zweistiindige Whale watching tour, um den Wa-
len nun endlich einmal noch néher zu kommen a's wahrend der vergangenen Tage. Das
konne er uns nicht garantieren (obwohl so angekiindigt), war die wortkarge Auskunft des
Kapiténs, aber auf einer Vierstundentour kdnne er uns einen Eisberg zeigen. Auch nicht
schlecht, aber natirlich lag der Verdacht nahe, dass wir hier Uber den Tisch gezogen
werden sollten. Aber es zeigte sich schon bald, dass die Menschen in Nfdl. nicht unbe-
dingt von Habgier und Profitgeist besessen sind. Das wirde uns keinen Cent mehr kos-
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ten, natlrlich kénnen wir unser Picknick mit an Bord nehmen und es dort verzehren, es
gehe ganz einfach darum, uns ein Stlick Nfdl. zu zeigen, das wir so leicht nicht mehr
vergessen wirden.

Dass dieses Versprechen gehalten wiirde, davon waren viele noch nicht restlos ber-
zeugt, als wir bereits langst an Bord gegangen waren. Aber es wurde packend. Die Route
flhrte entlang der Kuste in die Gewasser, die gerne als die Iceberg Allee bezeichnet wer-
den und durch die jahrlich im Durchschnitt zwischen 500 und 600 Eisberge driften, bevor
sie sich in den wéarmeren stidlichen Gefilden aufldsen. Schon bald tauchten in der Distanz
die ersten Eisberge auf, zunéchst nur mit dem Fernglas identifizierbar, schon bald aber
mit bloRem Auge zu erkennen.

Nach knapp zwei Stunden Fahrt drehten wir unsere Runden um ein beachtliches Ex-
emplar, zwischen 50 und 60 m hoch und mit einem Durchmesser von circa 100 Metern,
vielleicht auch mehr. Bedenkt man, dass nur rd. ein Zehntel der Eismasse aus dem Was-
ser ragt, so hatten wir wirklich einen Koloss vor uns. Das Klicken der Kameras nahm
kein Ende, beschleunigte sich jedoch noch einma deutlich, als das Unglaubliche ge-
schah: Wale. Es war das Postkartenmotiv schlechthin, Wale, Eisberg, strahlende Sonne —
man hétte es nicht besser inszenieren kénnen. Es ging nicht ohne Extrarunde, und auch
dann mochte man sich kaum von dem Ort trennen. Das Picknick an Deck wahrend der
Ruckfahrt fand bei entsprechender Hochstimmung statt, die auch der Kapitan und seine
Familie teilten, denen es sichtbar Freude bereitete, uns dieses Erlebnis ermdglicht zu
haben.

Abb. 5: Begegnung mit Eisbergen in der Iceberg-Allee

Es waren der Highlights an diesem Tage noch nicht genug. Natirlich wurde dem
Long Point Lighthouse an der Spitze von New World Island ein Besuch abgestattet, ver-
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bunden mit einer deutlich kiirzeren Wanderung um das Kap, als urspriinglich geplant. Die
Wanderung zum Top of Twillingate musste ganz gestrichen werden. Dafur gab es eine
Uberraschung, von der die Gruppe vorher nichts wusste: Hummeressen bei Eileen.

Bereits am Vorabend war dieser Programmpunkt eingefadelt worden. So endete die
Ruiickfahrt nicht auf dem Campingplatz, sondern in einem jener winzigen Outports, in
dem auf der Anlegemole schon alles fir uns bereit stand: pro Person ein stattlicher
Hummer, die ausgelassene Knoblauchbutter zum Betraufeln (wer wollte), Steine anstatt
Hummerzangen zum Zerbrechen der Zangen, ein paar Stlicke Brot, die aber eigentlich
UberflUssig waren. Die Stimmung war nun endgiiltig auf dem Hohepunkt. Spétestens jetzt
fingen wir an, uns mit diesem Land zu identifizieren, uns sogar ein bisschen als Neufund-
lander zu fuhlen, denn die Situation hétte man sich nicht authentischer vorstellen kénnen.

Aber erst am Abend wurden wir richtig zu Neufundldndern gemacht, und zwar im
New World Island Lions Club, dessen Klubhaus sich unmittelbar neben dem Camping-
platz befand. Irgendwie hatten die Lions (und Lionesses) von unserem Besuch erfahren
und uns spontan zu einer Party eingeladen. Sie war ziinftig, mit Freibier, Happchenbuffet,
einer Musikband (in die sich almahlich Teilnehmer unserer Gruppe aktiv integrierten)
und dem eigentlichen Hohepunkt: dem Screeching. Wem das in Nfdl. wiederféahrt, der
gilt as echter Newfie. Um was es geht? Es beginnt damit, dass man einem Fischer auf
eine ganze Reihe von Fragen antworten muss, die zunéchst unverfanglich scheinen, mit
denen man sich aber uneingeschrénkt zu Nfdl. bekennen muss. Aber es bleibt nicht bei
dem Lippenbekenntnis, sondern man muss es durch einen Kuss quasi beeiden. Das wére
noch nicht so schlimm, wére das zu kiissende Objekt nicht ein toter Kabeljau. Spétestens
an diesem Punkt waren dann doch einige Teilnehmer hart an der Belastungsgrenze. Den-
noch wurden schliefflich alle gescreecht. Diese Bezeichnung leitet sich ab von dem Nati-
onalgetrank der Neufundldnder, dem Screech, einem stark aromatisierten und hochpro-
zentigen Rum, der dem Ungelibten durchaus die Tranen in die Augen zu treiben in der
Lage ist. Durch ihn wird das Zeremoniell besiegelt. Den Abschluss bildet dann der
Schwur: In Cod we trust, wobei es wichtig ist zu wissen, dass Cod im Englischen Kabel-
jau bedeutet. Solche Exkursionstage sind schlichtweg nicht planbar.

30. Juli: Durch dasInnere Neufundlands nach Corner Brook, im strémenden Regen

Nach den Erlebnissen des Vortages fiel es gar nicht so leicht, an diesem Morgen die Zelte
wieder abzubrechen, zumal doch einige sehenswerte Punkte ausgel assen werden mussten.
So setzte sich der Konvoi wieder in Bewegung, auf eine stundenlange Fahrt durch das
Innere der Insel entlang des Trans-Canada-Highway, wahrend der sich nur wenig anderte,
aul3er dass die Besiedlung immer spérlicher wurde. Bei den wenigen Ausnahmen, etwa
Bishops Falls oder Grand FallsWindsor, bot sich Gelegenheit, auf die Besonderheit
dieser Stadte hinzuweisen, die fur viele Gegenden des kanadischen Waldlandes und teil-
weise des subarktischen Kanada charakteristisch sind. Es gibt fur sie eine spezielle stadt-
geographische Bezeichnung: Man nennt sie single industry towns.

Gemeint sind damit jene monofunktionale Siedlungen, die meistens auf der Grundla-
ge einer einzigen Ressource (von daher single industry) basieren. Das kann eine grof3e
Papierfabrik, ein Bergwerk oder, wie im Falle Ganders, ein Verkehrsknoten sein. Viele
dieser Stadte leben so lange, wie die entsprechende Ressource zur Verfligung steht oder
wirtschaftlich profitabel genutzt werden kann. Ist zum Beispiel die Lagerstétte eines
Bergwerkes ausgebeutet, so kann die dazugehdrige mining town ebenso schnell wieder
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verschwinden, wie sie bei Anlage der Mine entstanden ist. Die Folge ist der Zerfall der
entsprechenden Siedlung, die man sich selbst (berlasst und aus der man lediglich das
mitnimmt, was man vielleicht woanders noch verwerten kann. Was Ubrig bleibt, sind jene
ghost towns (Geisterstadte), von denen es in Kanada so viele gibt und die natiirlich auch
ein Bild von dem Pioniercharakter dieses Landes vermitteln. Ohne dass wir uns Bishops
Falls oder Grand Falls-Windsor ndher zugewandt hétten, war die wirtschaftliche Basis
der beiden St&dte auch auf die Distanz nicht zu Ubersehen: Holzverarbeitung und Papier-
herstellung. Fast der gesamten Holzeinschlag Zentralneufundlands wird in diesen beiden
Mhlen verarbeitet. In Grand Falls entstand zum Beispiel bereits im Jahre 1909 durch die
Anglo Newfoundland Development Company eine der grofdten Papiermihlen des Landes
mit einer Produktion von bis zu 30.000 Tonnen Papier pro Jahr, die fast ausschlief3dlich
nach England exportiert wurden. Heute wird die Anlage von dem Unternehmen Abitibi
Price gefiihrt.

Von der ehemaligen Bedeutung dieses Teils der Insel als Zentrum der Urbevdlkerung
ist heute nur noch wenig zu sehen, wéren nicht hier und da Hinweise auf archéologische
Fundstétten oder auf kleine Museen, die Uber diese Kulturen berichten. Dies betrifft ein
besonders trauriges Kapitel der neufundlandischen Geschichte. Die bedeutendste India-
nergruppe Nfdl.s waren die Beothuck, die langst ausgestorben sind. Bel Ankunft der
ersten Européer gab es wohl an die 10.000 dieser klassischen Rothaute, die sich ihre Haut
mit einem Gemisch aus Fett und Oker einzureiben pflegten, in den Waldern und an den
Kusten Nfdl.s. Sie lebten Giberwiegend von der Jagd und der Fischerei in den Binnenge-
wassern. Der Grund fir das rasche Verschwinden der Beothuck lag zum einen im Skla-
venhandel, der zunéchst von den Portugiesen betrieben wurde. Sie hatten festgestellt,
dass diese Menschen, einmal von ihrer roten Tlnche befreit, als ,weif3e Sklaven gehan-
delt werden konnten und einen entsprechend hohen Preis versprachen. Franzosen und
Spanier folgten dem Beispiel, und innerhab eines Jahrhunderts nach Entdeckung der
Insel durch Cabot im Jahre 1497 war die Zahl der Ureinwohner bereits drastisch dezi-
miert. Als nach 1700 die Besiediung durch die Européer zunahm, wurden die Reste der
Urbevolkerung mit brutalen Methoden beraubt und gemordet, und mit dem Tod der Indi-
anerfrau Shanawdithit im Jahre 1829 verschwand nachweidlich die letzte Vertreterin
dieser Bevolkerung. Ihr Verméchtnis waren zahlreiche Beschreibungen und Kartenskiz-
zen, die zumindest einige Aspekte der Beothuck-Kultur fir die Nachwelt festgehalten
haben. Deutlich geringer war die Zahl der ehemaligen Micmac-Indianer, die entlang der
SldkUste Nfdl.s lebten. Auch ihre Kultur ist lediglich noch in archéologischen Fundstel-
len nachweisbar.

Auf der Fahrt in westlicher Richtung mussten wir uns aber schon bald einem vdllig
anderen Thema zuwenden: dem Wetter. Schon am Morgen beim Abbauen der Zelte war
die Schleierbewdlkung aufgefallen, von der man weil3, dass sie selten Gutes verspricht.
Je weiter wir in den Vormittag hineinfuhren, um so dichter wurde die Wolkendecke und
noch bevor wir den Sandy Lake erreichten, setzte der Regen ein. Nicht irgendein Regen,
nein: dies war der neufundlandische Regen, vor dem die Pessimisten zu Hause immer
gewarnt hatten. Es goss Bindfaden, mit zunehmender Tendenz. Die Stimmung fiel rasch
auf den Nullpunkt, denn die Vorstellung, unter diesen Bedingungen am Abend die Zelte
aufbauen zu missen, war nicht eben verlockend. Mittagsrast wurde am Visitors Center in
Deer Lake eingeplant, um den Wetterbericht fur die néchsten Tage einzuholen (aufferdem
durften wir hier auch im Trockenen unser Picknick verzehren). Vor allem aber wurde der
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Aufenthalt genutzt, alternative Ubernachtungsmoglichkeiten zu finden — nicht eben ein-
fach fur 30 Personen, wenn plétzlich alle Campingtouristen die gleichen Probleme auf
die gleiche Weise zu 16sen versuchen.

Nach rund eineinhalb Stunden und Versuchen in diversen Colleges in Corner Brook
sowie einem halben Dutzend Cottages und Hotels zwischen Deer Lake und Stephenville
wurde schliefdlich das Corner Brook Hotel (in Corner Brook) als Notlésung gefunden, das
noch Uber just die Zahl an Zimmern verflgte, die wir fir unsere Gruppe benétigten. Da-
bei war zumindest der Reiseleitung bekannt, dass dieses Hotel in unmittelbarer Nahe
einer andauernd rauchend-fauchenden und zumindest in der Vergangenheit Ubelriechen-
den Papermill nicht eben das beste Panorama bot und dass in der Taverne im Unterge-
schoss allabendlich mit ohrenbetéubender Livemusik fur Abwechslung gesorgt wird. Der
Hinweis darauf ertibrigte sich, denn die Alternative wére eine Unterwasser-Ubernachtung
im Zelt gewesen, die noch abschreckender war. So fugten sich alle in das Unvermeidbare,
und letztlich war es dann doch ertréglicher, als urspriinglich beflrchtet.

31. Juli: Noch mehr Regen und Wanderung in den Blow Me Down Bergen

Es war aso wirklich etwas dran an dem berlichtigten Wetter Nfdl.s, nicht nur statistisch
gesehen. Die ganze Nacht Uber hatte es nicht aufgehort zu regnen, und das Hotel hétte
eine halbverfallene Bretterbude sein diirfen, es wére allemal noch besser gewesen, a's die
Ubernachtung auf dem Blow Me Down Provincial Park, die urspriinglich vorgesehen
war. Vorsorglich wurde an diesem Morgen eine zweite Nacht im Hotel gebucht, um den
Risiken einer 8ul3erst unsicheren Wetterprognose gar nicht erst ausgesetzt zu sein.

Dass die Kanadier gern von Nfdl.-Wetter reden, wenn es regnet, ist sicher nicht ganz
abwegig, denn so wie wir die Insel in den ersten Tagen erlebt hatten, war es eher unge-
wohnlich. Saint John’'s verzeichnet immerhin im Jahresdurchschnitt 1.511 mm Nieder-
schlag (Marburg 637 mm). Hinzu kommen in der Provinzhauptstadt 126 Nebeltage im
Jahr, mehr als in jeder anderen Stadt Kanadas. Positiv ist zumindest, dass die grofien
Temperaturextreme fehlen, was auf den starken maritimen Einfluss zurtickzuf iihren ist.

Insgesamt zdhit Nfdl. zur Klimaprovinz der sog. Atlantischen Region, in der der mari-
time Einfluss insgesamt sehr stark ist. Nicht zuletzt deshalb werden die atlantischen Pro-
vinzen Kanadas (d.s. Neu-Schottland, Neu-Braunschweig, Prinz-Edward Island und
Nfdl.) as die Maritimes bezeichnet. Allerdings betrifft das im Wesentlichen die unmit-
telbaren Kistenbereiche, wéhrend es im Inneren der Insel rasch sehr viel kontinentaler
wird, das heif} u.a, dass hier z. B. deutlich hthere Temperaturextreme auftreten kénnen.
Lenz (2001, S. 39) schreibt hierzu: ,Durch ihre Lage im Haupteinflussbereich westlicher
Winde, die vom Inneren des Kontinents kommen, herrscht vor allem abseits der Kiisten
ein kontinentales Klima mit stérkeren Temperaturgegensitzen vor. Die Amplituden kon-
nen hier fast 30° C mit sommerlichen Werten von nahe 20° C und Wintertemperaturen
von unter —10° C betragen.” In den Kustengebieten liegen diese Werte deutlich weniger
weit auseinander, was in der ausgleichenden Wirkung des Meeres begriindet ist.

Zu den besonderen Wetterphanomenen Nfdl.s gehért die Nebelhdufigkeit, von der wir
wahrend der Exkursion weitgehend verschont geblieben sind, aul3er wahrend unseres
Ausflugs nach Labrador. Sieist vor allem verursacht durch die kalten Gewésser des von
Norden her orientierten Labradorstroms, der ja auch die bereits erwadhnten Eisberge aus
der Arktis mitbringt. In Kontakt mit der im allgemeinen warmeren Landmasse (wahrend
des Sommerhalbjahres ausgepragter als im Winterhalbjahr) kommt es zu eben dieser

23



Nebelbildung, die manchmal Uber Tage hinweg anhalten kann. Oft ist aber auch das Ph&
nomen zu beobachten, dass sich die Nebelbénke Uber den kalten Gewassern bilden, je-
doch fast konturgenau an der Kistenlinie enden. Dieses Phdnomen konnten wir zu spéte-
ren Zeitpunkten der Exkursion zumindest ansatzweise beobachten.

Von al den Wetterunbilden hatten wir nun doch einen tiberzeugenden Eindruck ge-
wonnen. Glicklicherweise horte es im Verlauf des Vormittags auf, dauerhaft zu regnen,
so dass wir uns mit unseren Picknickvorraten schliefdlich auf den Weg machten in der
Hoffnung, dass sich schon irgendwo ein trockenes Platzchen bieten wirde. Die Fahrt
fUhrte uns entlang des Humber Arms, einer jener grof3en Fjorde, die Nfdl. besonders an
dessen Westkiiste kennzeichnen und mit denen wir uns noch zu einem spéteren Zeitpunkt
zu beschéftigen hatten. Am Ende der Strecke befindet sich inmitten der Blow Me Down
Berge der Provinzpark, der eigentlich am Tag zuvor unser Ziel hétte sein sollen. Die
Ranger hatten durchaus Versténdnis fur unsere Entscheidung, nicht gekommen zu sein —
offensichtlich waren wir nicht die einzigen gewesen. Immerhin hatte sich die Wetterlage
inzwischen soweit stabilisiert, dass wir in der Day Use Area des Parks unsere Mittags-
pause einlegen konnten.

Ermutigt durch einen nicht allzu bedrohlichen Himmel wurde dann sogar die vorge-
sehene Wanderung in die Blow Me Down Berge unternommen, die leider bald im Nebel
verlief, gleichwohl aber — wahr es Ehrgeiz oder Trotz? — bis zum Ende durchgefihrt
wurde. Immerhin riss die Wolkendecke gegen Ende der Wanderung etwas auf, so dass
man zumindest erahnen konnte, welches Panorama auf die Bay of Islands mit ihrer In-
selwelt uns entgangen war. Letztlich blieb es fir den Rest des Tages zumindest trocken,
so dass wir sogar noch unsere Abendmahlzeit an den Gestaden des Humber Arms zube-
reiteten — zum grofRen Erstaunen einiger kanadischer Wohnmobiltouristen, die uns ob
unserer Wetterfestigkeit bewunderten.

1. August: Papiermihle in Corner Brook, Weiterfahrt zum Gros Morne National-
park

Der erste Besichtigungspunkt dieses Tages lag uns bereits seit unserer Ankunft in Corner
Brook buchstéblich zu FiRen: Die Corner Brook Pulp & Paper Ltd., ein Unternehmen der
Krueger Gruppe, die zu den wichtigsten Papierherstellern Nordamerikas zéhit. Die Pa-
pier- und Celluloseherstellung ist ein wichtiger Zweig der kanadischen Industrie. Unter
den grof3en Papierherstellerlandern der Erde nimmt Kanada nach den USA (1995 = 81,0
Mio. t), Japan (29,7 Mio. t.) und China (18,7 Mio. t) mit 18,7 Mio. t. Jahresproduktion
den vierten Rang ein. Neben Québec und Britisch-Kolumbien ist Nfdl. wichtigster Pa-
pierproduzent innerhalb des Landes. Grundlage sind die schier unendlichen Walder, mit
denen wir inzwischen sehr vertraut waren. Rund 56 % der Flache Nfdl.s werden von
Wald eingenommen, eine Flache von Uber sechs Mio. ha, von denen knapp vier Mio. as
wirtschaftlich nutzbar gelten.

Seit Mitte des 19. Jh. hat die kommerzielle Nutzung der Wéalder Nfdl.s sténdig an Be-
deutung gewonnen. Uberall im Land entstanden Sagemiihlen, um den rasch wachsenden
Bauholzbedarf zu decken. Mit der Erbauung einer Eisenbahnlinie quer durch die Insel
gegen Ende des Jh. wurde dieser Wirtschaftszweig erheblich intensiviert. Bereits im
Jahre 1897 wurde aber bereits eine erste Papiermihle eingerichtet (in Black River an der
Placentia Bay im Osten der Insel). Weitere folgten zu Beginn des 20. Jh., darunter die
bereits erwéhnte Mhle in Grand Falls im Jahre 1909 und die Newfoundland Power and
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Paper Company in Corner Brook im Jahre 1925. Sie entwickelte sich in den 1930er Jah-
ren zur grofdten Papiermihle der Welt, auch wenn ihr dieser Rang inzwischen nicht mehr
gebihrt. Nach wie vor ist sie aber eine der grofiten Kanadas.

Auf den Produktionsablauf waren wir schon am Vortag durch Ernst Gerstner einge-
stimmt worden, der die Regenphase am Morgen genutzt hatte, um einige Grundlagen der
Cdlulose- und Papierherstellung zu erlautern. Cellulose ist bekanntlich ein Grundstoff
fur die Textil-, Papier- und Vliesstoff-Industrie und zur Herstellung von verschiedenen
Derivaten. In der Lebensmittelindustrie dient sie vor allem als Full- und Trennmittel. Als
organische Verbindung findet sich Cellulose nahezu in alen Zellwanden von Pflanzen. In
holzartigen Pflanzen ist sie mit bis zu 36 % Lignin kombiniert, was die Stabilitét und
Haltbarkeit des Holzes bewirkt. Der Celluloseanteil ist bei den verschiedenen Baumarten
unterschiedlich hoch (z. B. Birke 40 %, Fichte 43 %, Pappel 53 %) und liegt damit deut-
lich niedriger als z. B. bei der Baumwolle mit 95 %. Wahrend die Cellulose der Baum-
wolle und Bastpflanzen (Flachs; Jute, Hanf u.a)) vorwiegend in der Textilindustrie Ver-
wendung findet, dient ihre Gewinnung aus Holz fast ausschlief3lich der Papier- und Cel-
luloseherstellung. Fir die Herstellung der Cellulose gibt es verschiedene Aufschlussver-
fahren, unter denen das sog. Sulfat-Verfahren am verbreitetsten ist. Dabel werden die
zerkleinerten Holzschnitzel mit einer Kochlauge aus Natriumhydroxid (NaOH), Natrium-
sulfid (N&S), Natriumcarbonat (Na,CO3) und Natriumsulfat (N&SO,) behandelt. Die
lignin-, hemicellulose- und harzhaltigen Ablaugen werden dabei aufkonzentriert und
verbrannt, wodurch der Energiebedarf des gesamten Verfahrens gedeckt werden kann.
Wichtig ist die Bleiche, um den Restligningehalt zu verringern. Hierbei wurden frither in
erheblichem Male Chlor bzw. Chlorverbindungen eingesetzt, was zu erheblichen Um-
weltbelastungen fiihrte. Heute werden als Bleichmittel v.a. Sauerstoff (Oyg)und Ozon
(Og(g)) verwandt.

Fur die Papierherstellung sind verschiedene Hilfsmittel nétig, die dem mechanisch
oder chemisch aufbereiteten Holz beigegeben werden missen. Es sind dies z. B. Faser-
stoffe, Fullstoffe, Farbstoffe, Pigmente, Bindemittel, optische Aufheller, verschiedene
Chemikalien und sehr viel Wasser. Diese Hilfsmittel werden dem Holzstoff oder Zellstoff
beigemischt und das Ganze wird zu Papierbrei verrihrt. Dieser gelangt schliefdlich in die
Papiermaschine, wo die fléchigen Papierbahnen erzeugt werden. Sie werden in speziellen
Ofen getrocknet und an deren Ende auf Grofrollen aufgewickelt, die dann in verschiede-
ne Versandgroflen zerteilt werden. Zur Herstellung der tiber 3.000 Papiersorten, die es
heute weltweit gibt, sind unzéhlige Verarbeitungs- und V eredlungsschritte notwendig, die
hier nur angedeutet werden kdnnen (weitere Einzelheiten im Reader, S. 16-18).

Dank dieser Einfihrung konnte wéhrend der Betriebsbesichtigung der eine oder ande-
re Schritt doch besser eingeordnet werden, zumal bel dem teilweise ohrenbetdubenden
Larm eine Versténdigung nicht immer leicht war. Am Ende war jeder froh, wieder freie
Luft atmen zu kénnen, zumal sich das Wetter inzwischen deutlich gebessert hatte. Nach
letzten Besorgungen fir die Bordkiiche (von nun ab wurde die Versorgung deutlich
schwieriger) wurde die Fahrt zum Gros Morne NP fortgesetzt. Der Campingplatz auf
dem Berry Hill erwartete uns bei wolkenfreiem Himmel und angenehmen Temperaturen,
so dass nun auch wieder die Campingwelt in Ordnung war.

Sie war es hier ganz besonders, denn es gibt wohl kaum einen schoneren Camping-
platz in ganz Nfdl.. Zu seiner Infrastruktur gehort der kleine Berry Hill Lake mit seinen
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aktiven Biberbauten, und dass wir uns inmitten eines Elch-Habitats befanden, wurde uns
wahrend der nachmittaglichen Wanderung um den See beeindruckend deutlich. Ein kapi-
taler Elchbulle versperrte uns den Weg und er war nur wenig geneigt, sich in seiner A-
bendmahlzeit stéren zu lassen. Aber er hat uns die Stérung offenbar nicht tbel genom-
men, denn nachts wanderte er seelenruhig um unsere Zelte, nicht eben zur Beruhigung
der (Nicht-)Schlafenden.

2. August: Tablelandsund Green Gardens. Geologie auf den K opf gestellt

Nach Terra Nova befanden wir uns in Gros Morne zum zweiten Mal in einem National-
park (NP), wobei Terra Nova 1957, Gros Morne erst 1970 zum NP erklart wurde. Die
Idee der NPs reicht in Kanada bereits ins 19. Jh. zurtick. Schon 1885 entstand mit dem
Rocky Mountains NP (heute Banff NP in Alberta) ein erster ,, 6ffentlicher Park zum Woh-
le, Nutzen und Vergnuigen der kanadischen Bevolkerung”. Seither hat sich die Zahl der
NPs auf 39 erhoht, weitere funf befinden sich derzeit im Genehmigungsverfahren und
sechs Areale sind langerfristig als NPs vorgesehen, das entspricht insgesamt rund drei
Prozent des kanadischen Territoriums. Die Zielsetzungen sind seit Beginn der Entwick-
lung mehrfach neu definiert worden. Bereits 1930 schuf Kanada mit dem National Parcs
Act eine gesetzliche Grundlage, nach der bis heute die Parks eingerichtet und verwaltet
werden. Insbesondere seit den 1960er Jahren sind zahlreiche Erlasse verfligt worden,
denn die Doppelfunktion von Naturschutz und touristischer Nutzung brachte immer mehr
Konflikte mit sich.

Angesichts einer Besucherzahl von inzwischen nahezu 15 Mio. pro Jahr, davon rund
ein Drittel allein im Banff NP, ist nachvollziehbar, dass die nationale Parkbehtrde Parks
Canada eine Unterteilung der NPs in Zonen vorgenommen hat, die in unterschiedlichem
Mal3e zugénglich sind. Zonen 1 und 2 gelten als ,, Wildnis*, deren Nutzung extrem einge-
schrénkt ist. Sie umfassen zusammen etwa 90 Prozent der Parkflachen und durfen nur mit
behordlicher Genehmigung besucht werden. In Zone drel sind einige Freizeitaktivitaten
(z. B. Outdoor-Camping) unter Kontrolle erlaubt. In Zone vier konzentrieren sich Aktivi-
téten wie Kanufahren, Mountainbiking, Skilanglauf u.&. Als Zone finf gelten schliefdlich
die Dienstleistungszentren mit der vor allem auf den Tourismus ausgerichteten Infra-
struktur, also Orte wie Rocky Harbour im Gros Morne NP, sowie die Besucherzentren, in
deren N&he sich oft auch Hotels, Restaurants und Geschéfte befinden.

Die Kriterien fur die Ausweisung eines NPs sind unterschiedlich. Im Falle von Terra
Nova NP war es das glazia gepragte Landschaftshild mit einer innigen Verzahnung von
Land und Meer sowie einem reichen Habitat fir Tiere zu Wasser und zu Lande. In Gros
Morne ist es vor alem die Morphologie und noch mehr die Geologie. Insbesondere die
sog. Tablelands im stdlichen Teil des Parks stellen eine geologische Besonderheit dar,
die die UNESCO veranlasst hat, sie al's Weltkulturerbe auszuweisen.

Den Tablelands galt auch unser erster Besuch, jedoch wurde zuvor die geologische
Entwicklungsgeschichte im Visitor Center bei Woody Point anhand eines Videofilms
verdeutlicht. Nfdl. ist im geologischen Sinne eine dreigeteilte Insel. Der westlichste Teil
ist Teil der nordamerikanischen Platte, mit einem alten Rumpfgebirge (Long Range
Mountains), das a's ndrdliche Fortsetzung der Appalachen zu verstehen ist. Als der nord-
amerikanische (Laurentia) und der eurasische Kontinent (Gondwana) noch im Urkonti-
nent Pangaea vereint waren (vor etwa 600 Mio. Jahren), setzte sich dieses Gebirge sogar
noch in den Kaledoniden fort, die den Gebirgssockel des heutigen Schottlands bilden.
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Vor etwa 560 Mio. Jahren (mittleres Kambrium) brach der Urkontinent jedoch aus-
einander, wobel die Bruchlinie mitten durch das heutige Nfdl. verlief. Wahrend der west-
liche Teil an der nordamerikanischen Platte hangen blieb, verblieb der dstliche Teil, die
heutige Avalon-Halbinsel, Bestandteil Gondwanas. Zwischen den beiden auseinander
driftenden Schollen bildete sich ein Ur-Ozean, der sog. lapetus, wobei sich in dessen
Mitte durch aufsteigendes Magma eine Schwelle bildetete, von der aus die beiden Konti-
nente regelrecht auseinandergepresst wurden (sog. Seafloor spreading). Auf diese Weise
fullte sich der Ozeanboden mit magmatischem Gestein (Basalte, Diabase, Gabbro, ultra-
mafisches Gestein), das sich as Ozeankruste dem Erdmantel auflagerte. Aber bereitsim
frihen Ordovizium (vor 490 Mio. Jahren) drifteten die beiden Kontinente wieder aufein-
ander zu, wobel die laurentische unter die gondwanische Platte geschoben (subduziert)
wurde. Dabel wurden Teile des Ozeanbodens des ehemaligen lapetus auf die nordameri-
kanische Scholle geschoben (obduziert), ein aul3erst seltener Vorgang, da die Erdkruste
(also die Kontinente) spezifisch leichter sind a's der innere Erdmantel, auf dem sie quasi
schwimmen. Dieses Phanomen, das im Gros Morne NP besonders schon ausgepragt ist,
fasziniert bis heute die Geologen aus aler Welt, da es sich hier um einige der wenigen
Stellen der Erde handelt, in denen der Ozeanboden Uber der Kruste liegt.

Abb. 6: Neufundland ist geologisch drei-

geteilt: Die Western Zone stellt die Ver-

langerung des Appalachengebirges dar,

Central das den Ostrand des nordamerikanischen

Zone Kontinents einnimmt. Die Central Zone

A ist die Restflache des Ur-Ozeans lapetus,

die aber bereits im Erdaltertum mit unter-

Eastern schiedlichen Sedimenten tberlagert wur-

Zone de. Die Eastern Zone ist geologisch Teil

Europas. Als sich vor 200 Mio. Jahren

der Atlantische Ozean zu 6ffnen begann,

blieb dieser Teil an der nordamerikani-

schen Platte héngen. Die Bruchlinie ver-
lief etwas weiter ostlich

Western
Zone

Damit lag schon sehr frith eine Dreiteilung vor, wobei im Verlauf mehrerer Hundert
Mio. Jahre v.a. im zentralen Teil der heutigen Insel unterschiedliche Materialien (Sand-
stein, Schieferton und andere) auf dem alten Ozeanboden sedimentiert wurden. Vor rund
200 Mio. Jahren begannen die Kontinente dann erneut auseinander zu driften, was die
Bildung des Atlantischen Ozeans bewirkte. Allerdings trennten sie sich nicht entlang der
aten Bruchlinie, sondern etwas weiter ostlich. Auf diese Weise blieb der westlichste
Zipfel der eurasischen Platte Teil Nfdl.s. So gesehen ist aso die Avalon Halbinsel, der
Ostlichste Teil Nfdl.s (einschliefdlich des Terra Nova NP), eigentlich des westlichste Tell
Europas, zumindest geologisch gesehen (vgl. hierzu Reader S. 32-36).

Die multimediale Aufbereitung dieser Vorgénge im Visitor Center machte nachvoll-
ziehbar, wie man sich diese Vorgange vorzustellen hat, die Jahrhunderte von Mio. Jahren
in Anspruch genommen haben. Dass die Tablelands aber geologisch etwas vollig anderes
sein mussen als die umgebende Landschaft, das zeigt sich heute auch dem Laien an der
fast volligen Nacktheit des Gesteins (in einer ansonsten dicht bewaldeten Gegend), der
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einheitlich rétlichen Féarbung und natirlich des deutlich hoheren Gewichts des Gesteins,
der sog. Ophiolithe (d.s. basische und ultrabasi sche Magmen mit hohen Eisen und Erdal-
kalianteilen). Wahrend einer zweieinhalbstiindigen Wanderung auf dem Tablelands Hi-
king Trail konnten wir die teillweise arabesken Formen dieses Gesteins bewundern.

Mittagspause wurde dann am landschaftlich @uRerst reizvollen Trout Lake gemacht,
bevor am Nachmittag eine zweite Wanderstrecke unternommen wurde. Ziel waren dies-
mal die sog. Green Gardens, eigentlich ein Rundweg von 16 km, er war jedoch wegen
der fortgeschrittenen Zeit und der abzusehenden Schwierigkeiten (2 Furtquerungen mit
hoher Wasserfilhrung nach den Regenfallen der letzten Tage) nicht praktikabel. So blieb
zumindest die (im Ubrigen populérere) Tour zu den sog. sea stacks, und den Kliffs aus
Kissenlava (Pillow Lava), phantastische Zeugnisse eines ehemals untermeerischen Vul-
kanismus. Auf der Plattform oberhalb des Kliffs befinden sich Weidefléchen (von daher
Gardens), die seit Menschengedenken von Schafen beweidet werden, die den Bewohnern
von Trout River gehtren. Es war ein lohnender Ausflug, ein lohnender Tag, der die geo-
logischen Besonderheiten Nfdl.s voll hat zur Geltung kommen |assen.

3. August: In den Fjorden der Long Range Mountains

Die klaren Wetterbedingungen des Vortages waren an diesem Morgen einer leichten
Schleierbewdlkung gewichen. Zum zweiten Ma erlebten wir auf der Exkursion einen
klassischen Wetteraufzug, so dass es nur eine Frage der Zeit war, wann der Regen einset-
zen wirde. Dies war um so misslicher, as das Programm eine 16 km lange Tageswande-
rung in den Western Brook Pond vorsah. So gab es auch einige Zweifler, die sich dann
anstatt der Wanderung fir eine Bootsfahrt in die Fjordlandschaft der Long Range Moun-
tains entschied. Dies gehort zwar auch zu den touristischen Attraktionen des Gros Morne
NP, dennoch erschien die Wanderung zum Fjordeingang den meisten schlichtweg ehrgel-
zZiger.

Der Landschaftsaufbau in diesem nordlichen Teil des Parks unterscheidet sich deut-
lich von dem, was wir in den Tablelands kennengerlernt haben. Der langgestreckte West-
teil Nfdl.s stellt einen markanten Hohenzug dar, der jedoch durch die glazigenen Abtra-
gungsprozesse wahrend der Eiszeiten seinen unverkennbaren Formenschatz erhalten hat.
Neben den abgerundeten Formen, die durch das tberflief3ende Eis entstanden sind, ist es
vor alem die grandiose Fjordlandschaft, die groRe Ahnlichkeiten mit der Westkiiste
Skandinaviens aufweist.

Die Long Range Mountains sind jene nordliche Fortsetzung des Appal achengebirges,
von der bereits die Rede war und die letztlich in Schottland ihre Fortsetzung findet. Seit
seiner Entstehung im frihen Erdalterum (Pal&ozoikum) vor rund 450 Mio. Jahren ist
dieses Gebirge in vielféltiger Weise umgestaltet worden. Durch die langwéahrende Abtra-
gung ist aus dem ehemalige Hochgebirge ein deutlich flacheres, durch Rumpfflachen
gepragtes Mittelgebirge geworden, das im Gros Morne Mountain heute lediglich noch
eine Hohe von 806 m erreicht. Im wahrsten Sinne den letzten Schliff bekam die Land-
schaft wahrend des Eiszeitalters, a's ein gewaltiger Eispanzer in mehreren Schilben dieses
Ausgangsrelief weiter formte und dabei einen glazialen Formenschatz hinterlief3, der bis
heute landschaftsbestimmend ist. Dazu gehoren auch die zahlreichen Fjorde, die sich
canyonartig in das im Mittel 500 bis 700 m hohe Massiv der Long Range Mountains
eingeschnitten haben.
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Der Western Brook Pond ist einer dieser Fjorde, jedoch weist er einige Besonderhei-
ten auf. Es handelt sich um einen sog. StiRwasserfjord, der seine Verbindung zum offenen
Meer verloren hat. Wie ist dies mdglich? Die Erklarung ist recht einfach und einleuch-
tend. Als der mehrere Hundert, moglicherweise Uber Tausend Meter dicke Eispanzer
noch die Landmasse bedeckte, wurde diese durch die Auflast in den Erdmantel hineinge-
drickt. Nach Abtauen des Eises kam es jedoch zu einer Gewichtsentlastung und damit zu
einer Aufdrift des Gebirges (sog. isostatische Hebung), dhnlich wie wir dies auch in
Skandinavien beobachten konnen. Diese war so stark, dass auch der ehemals vorgelagerte
untermeerische Felssockel, der hier auf der nordlichen Halbinsel Uberwiegend aus devo-
nischen Kalk- und Sandsteinsedimenten besteht, (iber M eeresniveau angehoben wurde, so
dass eine Barriere zwischen dem Ausgang des Fjords und dem offenen Meer entstand.
Das dadurch gebildete Becken im Vorland der Bergkette sowie der Fjord selbst wurden
folglich trotz des nacheiszeitlichen Meeresspiegel anstiegs (eustatischer Meeresspiegelan-
stieg) nicht mehr vom Meer erreicht, sondern flillten sich aus den zahlreichen Zufllssen
des Fjords aus dem Gebirge, also mit SiiRwasser. Viele dieser Zufllisse stiirzen Uber Was-
serféllein die Tiefe und bieten somit ein phantastisches Panorama.

Abb. 7: Der Western Brook Pond im Gros Morne National park

Die Wanderung begann bei leicht eingetribtem Himmel, jedoch war man noch opti-
mistisch, dass zumindest der Tag trocken bleiben wiirde. Der erste Teil des Weges flhrte
groftenteils Uber Bohlenstege, um die weitlaufigen Sumpf- und Niedermoorfldchen zu
Uberbriicken, die sich im Vorland der Gebirgskette gebildet haben. Auch hier waren Son-
nentau und Butcherplant haufig, aber es war auch ein typisches Elch-Habitat, und natiir-
lich hofft man in Nfdl. immer, einem solchen zu begegnen. So selten sind sie ja auch
nicht, denn rein statistisch soll es auf der Insel mehr Elche als Menschen geben.
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Sie hielten sich jedoch an diesem Tag bedeckt, auch wahrend der gesamten Wander-
strecke bis zum Eingang des Fjords, obwohl wir uns sténdig auf Spurensuche befanden
und zumindest in dieser Hinsicht sehr erfolgreich waren. Unser Mittagspicknick fand
diesmal am Strand statt, nicht am Meer, sondern in einer kleinen Bucht unterhalb der
Bergkette, deren Badeverlockungen einige Teilnehmer (Axel Kriger war immer der
erste) nicht widerstehen konnten. Dass die M6glichkeiten nicht ausgiebiger genutzt wur-
den, lag jedoch an einem inzwischen immer bedrohlicher werdenden Himmel. Der Auf-
zug verlief schneller als erwartet und noch wahrend des Picknicks setzte der Regen ein,
zuné&chst noch zogerlich, jedoch machte er der Idylle ein rasches Ende — schliefdlich wa-
ren noch acht Kilometer Riickweg zu absolvieren. Aber auch die erhthte Marschzahl
rettete uns nicht. Das Nfdl.-Wetter hatte uns zum zweiten Mal erwischt, und nach einer
Stunde Unterwassermarsch verkrochen sich 30 triefende Gestalten in den Fahrzeugen in
der Hoffnung, auf dem Zeltplatz irgendeine Moglichkeit zu finden, wieder trocken zu
werden. Selbst die Elche — nun waren sie plétzlich da, wo wir sie auf dem Hinweg erhofft
hatten — waren nicht mehr in der Lage, unsere Aufmerksamkeit zu fesseln. Es gab nur
noch ein Ziel: der Kitchen Shelter des Campingplatzes. Ernst Gerstner forderte am Abend
dem Bollerofen alles ab, um Wéarme zu erzeugen. Zwischen den zum Trocknen aufge-
héngten Klamotten sah man gelegentlich auch einmal ein bekanntes Gesicht. Nur héren
konnte man sie alle, singend, lachend, oder schmatzend beim Verzehr des Festmahles —
schliefdlich wurde in ungetriibter Stimmung Heiner Looses Geburtstag gefeiert.

4. August: Northern Peninsula, Fahrt Uber die Strait of Belle Isle nach Labrador

Der Zeltabbau an diesem Morgen erfolgte unter Rahmenbedingungen, die fir Camping-
urlaubern auf der ganzen Welt traumatisch sind. Es hatte die ganze Nacht Uber nicht
aufgehort zu regnen und eine kleine Regenpause am Morgen reichte nicht aus, um den
Abbau zu bewerkstelligen. Digjenigen, die sogar noch ein bisschen abwarten wollten,
damit das Zelt zumindest etwas abtropfen sollte (von abtrocknen konnte eh keine Rede
sein), hat es dann voll erwischt. Der Regen setzte urpl6tzlich wieder mit einer Heftigkeit
ein, die uns keine Chance mehr lief3. Die ohnehin etwas gedriickte Stimmung wurde zu
Fatalismus. Jeder packte im Laufschritt seine klatschnassen Klamotten in heilloser Un-
ordnung in die Fahrzeuge und wollte nur noch weg von diesem unwirtlichen Ort — dabei
hatte es so phantastisch begonnen.

Die Fahrt Richtung Norden auf Straf3e Highway 430 (es ist die einzige Stral3enverbin-
dung, die bis zur Nordspitze Nfdl.s fihrt) war von Eintonigkeit geprégt. Das lag nicht an
der Landschaft, die sicherlich einiges geboten hétte, sondern an den Sichtverhaltnissen.
Die besten Ticher halfen nichts, um das Beschlagen der Scheiben in den Bussen zu ver-
hindern, es hétte aber eh nichts gebracht, denn der Regen vermischte sich zunehmend mit
Nebel — es war richtiges Nfdl.-Wetter. So wurden die rd. 250 km nach St. Barbe fast im
Nonstop zurilickgelegt, lediglich unterbrochen durch einen Tankstop irgendwo auf der
Strecke, wo es auch Cookies und Kaffee gab. Aber es lag nicht nur am Wetter, dass man
mit zunehmender Strecke langsam das Gefiihl des Nordens bekam. Wir schienen mit
unserem Konvoi auf der StralZe alleine zu sein. Die Siedlungen wurden immer seltener,
meistens waren es ohnehin nur ein paar Hauser, die sich hinter einem Ortsschild versteck-
ten. Dabel war dies noch die dichtbesiedelte Seite der Northern Peninsula, denn an der
Ostseite entlang der White Bay sind Siedlungen noch seltener.
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Was auffiel, waren die vielen Kartoffelfelder, nicht etwa in der Néhe der Dorfer, son-
dern entlang der Stral?e auf deren Seitenstreifen, der in Nfdl. deutlich breiter angelegt ist
als wir das aus Mitteleuropa kennen. Dies ist eine Préventivmalinahme, denn die Unfall-
gefahr durch wechselndes Wild ist sehr hoch. Die Seitenstreifen erlauben zumindest eine
etwas bessere Sicht fir Mensch und Tier, aber sie kdnnen trotzdem nicht verhindern, dass
Unfélle (besonders gefrchtet mit Elchen) sehr oft vorkommen. Der Nebeneffekt fur die
Bevolkerung ist, dass hier inmitten des unwirtlichen Waldlandes durch die Straf3enbauge-
sellschaften Land gerodet und planiert worden ist. Warum also nicht einen Kartoffelacker
anlegen, anstatt es ungenutzt zu lassen? Platz ist genug da und bei der geringen Bevolke-
rungsdichte kann sich jeder irgendwo seinen Acker selbst aussuchen.

St. Barbe ist Ausgangspunkt der Fahrverbindung nach Labrador, oder besser gesagt
Québec, denn der Zielhafen auf der anderen Seite der Strait of Belle Isleist Blanc Sablon,
das zur Provinz Québec gehort. Wenigstens auf dem Schiff war es warm, zu sehen war
wenig, was noch Ubertrieben ist. Die Strait of Belle Isle war an diesem Tag noch dichter
in Nebel gehillt als das Land, was zumindest hier eine plausible Erklérung hat. Ein Arm
des kalten Labradorstroms flief3t durch diese Meerenge in den Golf des Sankt-Lorenz,
und solche kalten Gewasser bieten im Kontakt mit der warmeren Luft fast immer die
Gewahr fur haufige Nebelbildung. Fur etwas Konfusion sorgte dann auf der québecker
L abrador-Seite die Zeitzonenregelung, denn Nfdl. hat seine eigene Zeitzone, die im Ver-
gleich zu Québec um eineinhalb Stunden differiert. Wir kamen also recht friih am Nach-
mittag in unserem Quartier in Lourdes-de-Blanc-Sablon an und mussten in dem Ort erst
einmal auf die Suche gehen, um es beziehen zu kénnen.

Eswar ein Quartier der besonderen Art, namlich die Turnhalle einer Schule. Das war
schon vorher so geplant, denn die Campingrisiken auf Labrador schienen doch zu grol
(z. B. Regen, Black flies u.a). Nachdem Anthony, der Hausmeister, gefunden war (es
war Sonntag nachmittag), wurden die Claims in der Halle einschliefdlich Gymnastikmat-
ten verteilt, und schon nach wenigen Minuten waren die ersten Zelte aufgeschlagen (!).
Es war ganz sicher zum ersten Mal, dass die Turnhalle der Ecole du Monseigneur Schef-
fer tatsachlich zu einem Zeltplatz umfunktioniert wurde, aber es war eine ideale Konstel-
lation, denn hier konnten die Zelte austrocknen, dariiber hinaus hatten wir ideale facili-
ties: Duschen in Mengen und, vielleicht noch wichtiger, eine Riesenkiche.

Der Besuch des Ortes von Lourdes-de-Blanc-Sablon am Spatnachmittag diente mehr
dem Beine vertreten als einer geographischen Erkundung, zumal der Nebel so dicht war,
dass man ohnehin nichts sehen konnte. Ausgerechnet wahrend des Abendessens |0ste
sich dann aber die Nebeldecke auf und machte den Blick frei auf Eisberge, die durch die
Strait of Belle Isle trieben und die wir bei der Uberfahrt tiberhaupt nicht hatten wahrneh-
men konnen. So gab es doch noch einige Photomotive an diesem Tag, bevor wir uns in
unser Massenquartier zur ersten Nacht im Kollektiv begaben. Was von den Organisatoren
unterschétzt worden war, war die Resonanzwirkung von Turnhallen fur Dauerschnarch-
gerdusche. An Schlaf war in dieser Nacht kaum zu denken — auf3er natirlich bei den
Schnarchern.

5. August: Auf den Spuren der baskischen Walfanger in Red Bay (Labrador)

Ein volles Programm wurde an diesem Tage beglinstigt von etwas besseren Wetterbedin-
gungen, auch wenn uns der strahlende Himmel versagt blieb. Aber eines wurde bei unse-
rer Fahrt auf der einzig méglichen und nur etwas 80 km langen Strecke (danach kommt
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nur noch Piste und Wildnis) klar: Labrador ist eine andere Welt, hat mit Nfdl., obwohl
nur durch die Strait of Belle Isle getrennt, nur wenig gemeinsam. Nunmehr war man
wirklich im Norden, bereits am Rande des borealen Nadelwalds, der nur noch in ge-
schiitzten oder etwas tieferen Lagen ausgebildet war. Ansonsten Tundra, das Reich der
Flechten und Moose.

Labrador ist seit 1927 Teil Nfdl.s, jedoch ist der Grenzverlauf gegen die Nachbarpro-
vinz Québec bis heute umstritten. Dies mag vor alem an den bedeutenden Eisenerzlager-
stétten liegen, die im Bereich von Wabush und Labrador City abgebaut werden und die
einen wichtigen Wirtschaftsfaktor der Provinz darstellen. Auf quebecker Seite gibt es
zwar auch einige Vorkommen, jedoch sind sie im Gebiet um Schefferville bereits ausge-
beutet und andere Vorkommen sind zu geringfigig, als dass sich die mit hohem Kosten-
aufwand verbundene Erschlief3ung lohnen wirde. Andere erwdhnenswerte Ressourcen
Labradors sind die Wasserkraftwerke an den Churchill Falls und die Militérbasis von
Goose Bay, die wahrend des Zweiten Weltkrieges entstanden ist und die heute ein bedeu-
tendes Trainingszentrum fir Dusenjégerpiloten beherbergt.

Wahrend diese wirtschaftlich wichtigen Orte im Herzen Labradors inzwischen durch
eine Piste (von Goose Bay tber Churchill Falls und Labrador City nach Baie Comeau,
PQ) miteinander verbunden sind, kénnen die traditionellen Siedlungen Labradors, auf3er
mit dem Flugzeug, nur mit der Kustenfahre erreicht werden, die einma wochentlich
verkehrt. Einige dieser Siedlungen, in denen ganz Uberwiegend Inuit (Eskimos) leben,
sind im Verlauf des 18. Jh. von Missionaren der Herrnhuter Gemeinde angelegt worden
(Hopedale, Nain, Makkovik, Happy Valley, Goose Bay u.a.). Sie hinterliel3en bleibende
Kulturspuren, nicht nur in Form der Siedlungen und Kirchen, sondern auch durch die
Entwicklung der schriftlichen Form des Inuktitut, der Sprache der Inuit, die vorher nicht
existierte und die bis heute angewandt wird. Auch heute gibt es noch einige aktive
Herrnhuter Gemeinden in diesen entlegenen Gegenden Labradors.

Unser wichtigstes Tagesziel, Red Bay, hatte nichts mit den Herrnhuter Missionaren zu
tun, sondern verbindet sich mit baskischen Walfangern, die spétestens in der zweiten
Halfte des 16. Jh.s, mdglicherweise auch friher, an den Kisten Labradors Walfang be-
trieben haben und dort etwa ein Dutzend Verarbeitungsstationen errichteten. Die wich-
tigste dieser Stationen war Red Bay, das gelegentlich als die erste (vor-)industrielle Sied-
lung von Européern in der Neuen Welt bezeichnet wird. Umfangreiche archéologische
Untersuchungen in der Bucht von Red Bay und auf der vorgelagerten Saddle Island las-
sen eine recht genaue Rekonstruktion der damaligen Aktivitéten zu, die grofitenteils auch
durch archivarische Befunde bestétigt sind. Besonders aufschlussreich war die Rekon-
struktion des Walfangschiffs ,, San Juan®, das im Jahre 1565 vollbeladen und nach Spa-
nien abfahrtbereit in der Bucht sank. Reste der Fracht sowie das Schiff waren in den
kalten Gewassern des Red Bay Hafens sehr gut konserviert. Grof3e Teile des Schiffskor-
pers und der Takelage einschliefdlich einiger fast perfekt erhaltener Hanfseile und Holz-
blocke, eines Kompass und anderer Navigationsinstrumente konnten geborgen werden.
Aullerdem wurden viele persinliche Gegensténde der Schiffsbesatzung im Wrack gefun-
den. Dazu gehérten Schuhe, Korbe, Keramikbehélter und eine Menge anderer Objekte.

Die Jagd selbst spielte sich auf kleinen Schiffen ab, von denen ebenfalls einige rekon-
struiert werden konnten. Die Verarbeitung der Wale erfolgte in entsprechenden Einrich-
tungen innerhalb des Hafengel@ndes. Hier gab es zahlireiche Hiitten oder kleine Steinbau-
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ten, die mit ténernen Hohlziegeln bedeckt waren und die bei der Identifikation des Ortes
als baskische Station eine wichtige Rolle spielten. Die Wale selbst wurden an einem ins
Wasser verlangerten Kai zerlegt. Sodann wurde der Speck in kleine Teile geschnitten und
zu einer Kochstelle (Tryworks) gebracht, wo das Auslassen des Trans erfolgte. Bel diesen
Kochstellen handelte es sich um gemauerte Feuerstellen, denen ein Kupferkessel aufge-
setzt wurde. Als Brennmaterial dienten Treibholz sowie nicht verwertbare Speckreste und
Héute. Der fertige und gefilterte Tran wurde sodann in Eichen- und Birkenhol zfasser
gefullt. Diese Fasser wurden von Béttchern an Ort und Stelle hergestellt. Zwei solcher
Werkstétten konnten identifiziert werden, dazu einige der Werkzeuge und personliche
Gegenstande, wie zum Beispiel Messer, Gléser, Miinzen und sogar Teile eines hélzernen
Rosenkranzes. Am siidlichsten Ende von Saddle |sland wurde 1982 auch der Friedhof der
Walfanger entdeckt. Es konnten Uiber 60 Graber lokalisiert werden, die die Skelette von
Uber 140 Personen enthielten.

Abb. 8: Red Bay (Labrador) — friihes Zentrum der baskischen Walfanger

Die archdologische Arbeit bei Red Bay ist léngst nicht abgeschlossen. Sie liefert stén-
dig neue Beweise Uber das Leben der baskischen Walfanger im stidlichen Labrador des
16. Jh.s. Fast dle Exponate sind in zwei Museen zu besichtigen, die von Parks Canada in
Red Bay unterhalten werden. Die Fertigungsstellen auf Saddle Island sind Uber einen
Bohlenrundweg zuganglich, jedoch sind hier im wesentlichen nur die Lokalisationen
identifiziert worden. Rekonstruktionen sind bisher nicht erfolgt. Aber auch so war der
Besuch sehr beeindruckend, einschliellich der Uberfahrt mit einem kleinen Fahrboot, das
bei Bedarf verkehrt. Fahrpléne gibt esin dieser Welt noch nicht. Aber der Kapitén verriet
uns, er habe Wale gehtrt — offensichtlich sind die Sinnesorgane dieser Menschen anders
programmiert. Wie recht er hatte, zeigte sich vom Aussichtspunkt in der Nahe des baski-
schen Friedhofs. Und diesmal waren es nicht die Timmler, sondern Buckelwale, die zwar
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nur in einiger Distanz auszumachen waren, deren Identifikation jedoch aufgrund der
unverkennbaren Schwanzflosse beim Abtauchen keine Milhe machte. Es passte wieder
einmal alles zusammen an diesem Tag, bis auf das Wetter, das sich inzwischen doch
weiter eingetriibt hatte. Die Rickfahrt in unser Turnhallenquartier erfolgte dann bei leich-
tem Nieselregen. Eswar gut, dass die Zelte noch in der Halle standen.

6. August: Zurlick nach Neufundland, Regen, Regen, Regen

Der Aufbruch aus unserem Hallenquartier war fast mit ein bisschen Wehmut verbunden,
zuma nun wieder wirkliche Zeltnéchte geplant waren, und Trockenheit war angesichts
eines grau verhangenen Himmels an diesem Morgen nicht garantiert. Aber es konnte ja
auf der anderen Seite der Strait of Belle Isle besser sein, denn es stand die Riickfahrt nach
Nfdl. an. Zunéachst lief auch alles reibungslos, die Fahre legte plnktlich an, ale schickten
sich bereits an, an Bord zu gehen. Dann aber das Uberraschende Kommando, dass die
Fahre einen Defekt habe (keine naheren Auskiinfte dariiber welchen) und dass die Uber-
fahrt auf unbestimmte Zeit verschoben werden musse. Es kdnne eine Stunde, einige
Stunden, mdglicherweise aber auch einen Tag dauern. Das bedeutete einerseits Ratlosig-
keit, erstaunlich war aber auch die Gelassenheit, mit der diese Situation von allen Betei-
ligten hingenommen wurde. Auch hier hatte man den Eindruck, dass die Uhren im Nor-
den doch etwas anders gehen als in der ,ziviliserten* Welt des Sudens. Ein offizieller
Anruf wurde dennoch getétigt, namlich mit der Schule in Lourdes-de-Blanc-Sablon, um
sicherzustellen, dass wir im schlimmsten Fall fir eine weitere Nacht in die Turnhalle
hétten zurtickkehren kénnen.

Wir hétten gekonnt, jedoch war das Schiff dann doch nach knapp zwei Stunden wie-
der flott und mit einiger Verspatung begann die Uberfahrt, gerade zu dem Zeitpunkt, als
sich die Sonne Uber Labrador anschickte, die Wolken zu durchbrechen. Wére die Repara-
tur doch nicht gegliickt. Schon wahrend der Uberfahrt verdunkelte sich der Himme! tiber
Nfdl. zusehends und bei der Ankunft in Blanc Sablon erwartete uns bereits ein satter
Landregen. Das war um die Mittagszeit und durchkreuzte nattrlich alle unsere Picknick-
plane, die schliefdlich im Windschatten einer Kirche irgendwo zwischen Deadmans Cove
und Nameless Cove dann doch noch redlisiert wurden (Es gab heif3e Wrstchen, illegal
aus Deutschland importiert, aber vom Zollhund auf dem Airport in Saint John’s bei unse-
rer Ankunft nicht entdeckt).

Auffélig entlang der Strait of Belle Isle war die grof3e Zahl der Fischersiedlungen, die
hier in kurzen Distanzen zueinander entstanden sind. Dies erkléart sich mit dem auf3eror-
dentlichen Fischreichtum in der Meeresenge zwischen Nfdl. und Labrador, seit jeher
einer der reichsten kistennahen Fanggrinde und insofern fir die Inselbewohner von
grofdter Bedeutung. Aber dies betrifft mehr die Vergangenheit, denn mit dem Niedergang
der Fischerei in den letzten Jahrzehnten und mangels wirtschaftlicher Alternativen stag-
niert die Entwicklung. Die Abwanderung der Bevdlkerung ist hier besonders dynamisch
verlaufen und viele der Orte kéampfen heute ums Uberleben.

Eddies Coveist der letzte dieser kleinen Orte, bevor sich Highway 430 von der Kiiste
abwendet und im scharfen Knick nach Osten in Richtung St. Anthony verlauft. Wir wa-
ren plotzlich wieder im endlosen Waldland, ein inzwischen vertrautes Bild, aber selbst
der Wald wirkte inzwischen bedrohlich, denn der Regen wurde stérker und stérker und
die Vorstellung, im Pistolet Bay Provincia Park fast an der Nordspitze der Northern
Pensinsula die nun endlich wieder trockenen Zelte im stromenden Regen aufbauen zu



missen, 16ste zunehmend Beklemmungen aus. An der Gabelung von Highway 430 und
436, 10 km vor St. Anthony, dann Krisenmanagement auf offener Strecke. Die Entschei-
dung, Camping im strémenden Regen oder aternative Unterbringung in St. Anthony, fiel
zugunsten der letzteren Méglichkeit, alerdings die Schwierigkeiten nicht ahnend, die uns
damit noch im Verlaufe des Nachmittags bevorstehen wirden. Zwar war in der Gruppe
zunéchst einmal grof3e Erleichterung zu spiren, aber eine aternative Moglichkeit in St.
Anthony schien schlichtweg nicht zu bestehen.

Es begannen zwei hektische Stunden im Visitor Center. Die 6rtlichen Hotels, ohnehin
nicht viele an der Zahl, waren vollig ausgebucht. Sie sind es ohnehin fast immer, zumal
bei Regen und mitten in der Saison. In einem Falle wurde uns als Mdglichkeit der Konfe-
renzraum als Gemeinschaftsquartier angeboten, aber der hétte héchstens fir die Halfte
der Gruppe gereicht. Die ,,Legion (Club der Kriegsveteranen) kdnnte eine Mdglichkeit
sein, so die hilfsbereiten Damen im Visitor Center. Telephonate, Besichtigung, Enttéu-
schung — der Raum hétte zwar ausgereicht, aber er war bereits fir eine andere Veranstal-
tung gebucht, hétte somit nur fir eine anstatt der zwel Néchte zur Verfligung gestanden,
fur die wir das Quartier benétigten.

Schliefdlich erinnerten wir uns daran, dass wir doch seit dem Besuch im New World
Island Lions Club gescreechte Neufundl&nder waren, und ein Lions Club war uns bereits
bei der Fahrt durch den Ort aufgefallen. Erneute Telephonate, Warten, Riickrufe, schlief3-
lich ein Ortstermin mit Cyrill und John, zwei Léwen, die die Damen vom Visitor Center
auf geheimnisvolle Weise aufgespuirt hatten. Die Lésung war gefunden: wieder ein Mas-
senquartier, alle in einem Raum, deutlich enger als in der Turnhalle, aber trocken, ein
zusétzlicher Aufenthaltsraum, eine komfortable Kiiche, sanitére Einrichtungen in einfa
chem Zuschnitt, aber all das wirkte angesichts der Alternative auf dem Campingplatz fast
wie ein Paradies. Die Gruppe hatte es sich wahrend dieser Suchphase bei bester Launeim
Visitor Center gut sein lassen, bei warmem Kaffee und im Vertrauen, dass es schon ir-
gendeine Lésung geben wirde. So ist das auch im kanadischen Norden — es gibt immer
eine Ldsung, denn hier herrscht noch so etwas wie Pioniergeist, und das schlief3t das
gegenseitige Helfen gerade in Notsituationen mit ein. In diesem Falle waren wir die
NutznieRer dieser Grundeinstellung. Wir hatten eine angenehme, trockene Bleibe und
gleichzeitig neue Freunde gewonnen, ein gutes Gefihl, begleitet von einem nicht enden
wollenden Regen.

7. August: L' Anse aux M eadows — Besuch bei den Wikingern

Der Besuch von L'Anse aux Meadows zéhlt ohne jeden Zweifel zu den Hohepunkten
eines Neufundlandbesuchs. Schliefflich handelt es sich, nach dem heutigen Stand der
Kenntnisse, um die dlteste européische Siedlung auf dem nordamerikanischen Kontinent,
die hier schon rund 500 Jahre vor der eigentlichen Entdeckung Amerikas durch Kolum-
bus angelegt wurde. Sie verbindet sich mit den Wikingern, die im 10. und 11. Jh. als die
Beherrscher des nordlichen Atlantiks galten. Ihre Reputation war die von grausamen und
riicksichtslosen Kriegern. Mit ihren stabilen und wendigen Schiffen wagten sie sich von
ihrer norwegischen Heimat weiter und weiter westlich zu den Shetlands, Orkneys und
Féroer Inseln und schliefdich bis nach Island. Von hier war es nur eine Frage der Zeit, bis
sie nach neuen Horizonten noch weiter westlich suchen wirden. Diese Suche verbindet
sich aufs Engste mit Eric dem Roten und dessen Sohn Leif Erikson.
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Von Island aus erkundete Eric das Meer im Westen und stief? dabel auf unbekannte
Kusten. In der Hoffnung, Siedler zu locken, nannte er seine Entdeckung Gronland (=
Grinland). Schon bald nach der Entdeckung entstanden erste Hauser aus Stein und Gras
in den Fjorden an der siidwestlichen Kuste von Gronland. Diese Siedlungen bestanden
ungefdhr 500 Jahre lang. Leif Erikson, Sohn Erics, trieb es noch weiter nach Westen, um
dort Land zu finden, Uber das im Jahre 986 Bjarni Herjulfesson berichtet hatte, nachdem
er auf einer Fahrt nach Grénland durch einen Sturm an eine unbekannte Kiiste getrieben
worden war, diese aber nicht betreten hatte. Leif erreichte dieses Land im Norden und
nannte es Helluland (Land der flachen Steine). Er setzte seine Erkundungen aber auf
einer sudlichen Route fort, wo er eine niedrige, bewaldete Kiiste mit weif3en Sandstran-
den vorfand. Hierbei handelte es sich wohl um Labrador, das Leif Markland (Waldland)
nannte. Schliefdlich kam er an einen dritten Ort, wo die Seefahrer gutes Weideland, Holz
und Lachs vorfanden. Die Sagas erzéhlen, dass Leif hier gro3e Hauser baute und dem
Land den Namen Vinland gab, , passend zu den guten Sachen, welche sie da gefunden
haben." Nachdem er sich ungeféhr ein Jahr dort aufgehalten hatte, kehrte er nach Gron-
land zurlick. Die Frau eines der Kolonisten von Vinland brachte dort einen Sohn, zur
Welt: Snorri. Der Junge war wohl der erste in Nordamerika geborene Européer.

Abb. 9: L’Anse-aux-Meadows — Wikingersiedlung an der Nordspitze Neufundlands

Historiker, die sich mit den Wikingersagas beschaftigt haben, haben immer wieder
versucht, die Standorte von Helluland, Markland und Vinland zu lokalisieren. Das Kern-
problem betraf dabei stets die Frage nach der genauen Lage von Vinland. Die Sagas wei-
sen darauf hin, dass Vinland ein nordlicher Ort sei. Trotzdem glaubten viele Wissen-
schaftler, dass der Begriff "Vin" sich auf Trauben beziehen miisse. Dies wurde a's Hin-
weis gewertet, dass Vinland weiter stidlich an der Atlantikkuste (irgendwo in der Region
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des heutigen Neuenglands) liegen musse. Allerdings wurden auch schon friih Theorien
laut (z.B. W.A. Munn, 1914), dass es sich um einen Ort im Norden Nfdl.s handeln kénn-
te. Sie wurden schliefdlich in den 1960er Jahren bestétigt. 1960 bis1964 unternahm der
Norweger Helge Ingstad gemeinsam mit seiner Frau, der Archdologin Anne Ingstad,
insgesamt neun Expeditionen zu den Kusten Nfdl.s und Labradors. Ihre Erkundungen
fuhrten sie schliefdlich nach L'Anse-aux-Meadows, wo sie mehrere Hausgrundrisse und
eine Reihe von Gegenstdnden entdeckten, die sie mit der Siedlung Leif Eriksonsin Ver-
bindung brachten. Sie fanden Hunderte von Details. Das grofdte Haus hatte die Masse
20m x 16m und verflgte Uber finf oder sechs Zimmer und einige Kamine. In den meisten
Gebauden bestanden die Wande aus Gras, wdhrend die Décher wahrscheinlich aus Holz
erstellt und mit Grassoden abgedeckt wurden.

In einem Informationszentrum in der Néhe des Fundortes sind all diese Ergebnisse
heute hervorragend dokumentiert. Hier erhielten wir in einem einfihrenden Film die
notwendigen Hintergrundinformationen. Die tatséchlichen Standorte der insgesamt acht
Gebaudegrundrisse sind heute lediglich markiert, wobei die Konturen sehr gut erkennbar
sind. In unmittelbarerer Néhe sind dann einige der Grassodenhduser authentisch nachge-
baut worden, was natiirlich eine Attraktion insofern darstellt, als hier auch wéahrend der
Sommers wirkliche Wikinger (in Wahrheit Studenten, die sich als solche verkleidet hier
einem Ferienjob widmen) anwesend sind, die die Besucher mit teilweise derben Spri-
chen, aber auch mit selbstgebackenem Brot und |nformationen erfreuen.

Natirlich nahm dieser Besuch erhebliche Zeit in Anspruch, wobei das offene Feuer in
den Hitten eine angenehme Mdglichkeit zum Aufwérmen bot. Dies kam gelegen, hatte
doch inzwischen der Nieselregen wieder eingesetzt, bei empfindlich niedrigen Tempera-
turen. Das brachte auch den weiteren Tagesablauf etwas durcheinander. Die Picknickpau-
se wurde im Shelter des Pistolet Bay Provincial Park eingelegt, wo eigentlich unsere
Zelte stehen sollten und wo uns die Hirschels, die auf private Faust unser Programm
absolvierten, vergeblich auf uns gewartet hatten. Angesichts des zunehmenden Regens
waren wir jedoch froh, unser Lions Quartier noch eine zweite Nacht gebucht zu haben.

Bevor wir uns dorthin zurtickbegaben, fihrten wir (inzwischen regenerprobt und wet-
terfest) noch die vorgesehene Wanderung in der Burnt Cape Ecological Reserve bei Ra-
leigh durch. Auch wenn die ausfiihrliche Betrachtung der Besonderheiten dieses Natur-
schutzgebiets angesichts der Rahmenbedingungen nicht méglich war, so konnten doch
einige Aspekte beobachtet werden. Hierzu zdhiten insbesondere die lehrbuchartig ausge-
bildeten Frostmusterboden (Steinringe), die sich in der vergleichsweise diinnen Boden-
auflage Uber dem (devonischen) Kalkstein der Landzunge gebildet haben. Burnt Cape hat
auch einige klimatische Besonderheiten. Es gilt als der Platz mit der kirzesten V egetati-
onsdauer und den niedrigsten Jahresdurchschnittstemperaturen, mit anderen Worten: Es
ist der arktischste Punkt Nfdl.s. Entsprechend hat auch die Vegetation tundrenghnlichen
Charakter, mit einigen Spezies, die nur hier zu finden sind (Burnt Cape Cinquefoil =
Potentilla usticapensis, Newfoundland Orchid = Pseudorchis albida u.a.)). Das, was in
der vorgelagerten Ha Ha Bay eigentlich immer garantiert ist, namlich Wale, blieb uns
ausgerechnet hier versagt. Aber die hatten wir schon so oft gesehen.

8. August: Port au Choix — Prahistorische Siedlungsspuren

Die Abfahrt aus St. Anthony wurde an diesem Morgen verzogert, weil inzwischen die
oOrtliche Presse von unserem Besuch informiert worden war. Wenn in einem so entlege-
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nen Ort Nfdl.s die Marburger Geographische Gesellschaft auftaucht, dann ist das offen-
bar Anlass flr einen Pressebericht, natlirlich mit Interviews der Teilnehmer, Gruppenbild
und was sonst noch dazu gehort. Wieso wir ausgerechnet nach St. Anthony gekommen
seien, was uns am meisten beeindruckt habe, ob wir wiederkommen wirden? — Das wa-
ren Fragen, die wir &ghnlich schon einmal bei einem Pressetermin anl&sslich unseres
Screechings im New World Island Lions Club beantwortet hatten.

Aber auch nach dem Pressetermin konnten wir uns noch nicht gleich von dem Ort
trennen, denn an diesem Tag zeigte sich das Wetter wieder von seiner besten Seite. Das
lief3 einen Besuch des Outlooks oberhalb des Leuchtturms von St. Anthony lohnend er-
scheinen, auch wenn dies 475 Stufen Aufstieg bedeutete. Aber der Uberblick lohnte sich,
denn nicht nur die Bucht von St. Anthony war von hier aus gut zu Uberblicken, auch der
Flaschenhals der Hafeneinfahrt und der Zugang zum offenen Meer lagen uns zu FilRen
und boten uns noch einmal alles, was uns in den Tagen zuvor immer wieder begeistert
hatte: Eisberge, Wale, aber auch eine Nebelbank in einer gewissen Distanz zur Kiste, ein
neufundléndisches Wetterphdnomen, auf das wir ja schon bei anderer Gelegenheit gesto-
en waren. Nachdem wir auf dem Gipfel noch, wie schon viele Besucher vor uns, ein
Steinmannchen gebaut hatten, wurde zum beschleunigten Riickzug geblasen, denn inzwi-
schen fuhren wir bereits zwei Stunden hinter Fahrplanzeit.

Eigentlich sollte an diesem Vormittag das prahistorische Museum und die Ausgra-
bungsstétten von Port-au-Choix besichtigt werden. Das war nun ohnehin nicht mehr zu
schaffen. Immerhin konnten wir zumindest den Weg dorthin noch zuriicklegen, dann aber
war es hdchste Zeit fir das mittégliche Picknick. Eine hervorragende Méglichkeit hierzu
bot sich, niemand war mehr Uberrascht, auf dem Clubgelénde des Lions Club, und so
langsam begriffen wir, dass diese Institution in Nfdl. offensichtlich andere Schwerpunkte
setzt als wir es bei uns kennen. Die Clubhduser haben offensichtlich die Funktion von
Dorfgemeinschaftshausern, werden fir private Feiern vermietet, dienen fir offentliche
Tanz- oder Wohltétigkeitsveranstaltungen und verweisen auch sonst auf eine breite Palet-
te von Aktivitéten, die Uberwiegend auf das Community Life ausgerichtet sind.

Unser eigentliches Interesse in Port-au-Choix galt jedoch der Préhistorie, handelt es
sich doch um einen der &ltesten nachgewiesenen Siedlungspldtze Nordamerikas tber-
haupt. Gesicherte Funde reichen etwa 4.400 Jahre zuriick und verbinden sich mit den sog.
Maritime Archaic Indians, eine Urbevdlkerungsgruppe, die bereits lange vor den frihen
Eskimokulturen hier nachweisbar ist. Erst vor 2.800 Jahren finden sich dann Spuren einer
ersten Paldoeskimo-Gruppe, die als Groswater bezeichnet wird. Ihnen folgt etwa 800
Jahre spéter die Kultur der Dorset-Paldoeskimo. Sie werden um 500 n. Chr. durch ver-
schiedene indianische Gruppen verdrangt bzw. Uberlagert. Deutlich spéter wetteifern
dann die européischen Invasoren um diesen Siedlungsplatz, moglicherweise die Wikin-
ger, sicher aber die Basken, die Franzosen (die fir den Ort namensgebend wurden) und
die Engldnder. Der Ort weist somit eine erstaunliche Siedlungskontinuitdt auf, die in
dieser Form in Nfdl. ziemlich einmalig ist, insbesondere deshalb, weil sie so weit in die
Prahistorie zurtickreicht. Der Besuch des neuen Visitor Center auf dem archéol ogischen
Grabungsgelénde (die Forschungen sind noch langst nicht abgeschlossen) war aufferst
lohnend, nicht zuletzt Dank eines hervorragenden Fihrers, der sein Wissen mit einem
bewundernswerten didaktischen Geschick zu vermitteln wusste.
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Die Weiterfahrt am bereits spéaten Nachmittag erfolgte Uber Highway 430, diesmal in
sudlicher Richtung, wobei uns bei strahlendem Sonnenschein nun auch die Panoramabli-
cke auf die Long Range Mountains, deren Existenz wir auf der Hinfahrt wegen des Ne-
bels nicht einmal erahnen konnten, vergénnt waren. Zum grof3en Bedauern der Gruppe
fand die letzte Ubernachtung nicht, wie urspriinglich geplant, noch eéinmal auf dem Cam-
pingplatz am Berry Hill im Gros Morne NP, sondern im Clubhaus des Lions Clubs in
Pasadena statt. Diese Umorganisation war am Vorabend wegen ungiinstiger Wetterprog-
nosen ad hoc erfolgt, diesmal hatte sich die Wettervorhersage jedoch geirrt. Schade, denn
der Platz war alen noch in bester Erinnerung, und vielleicht hétte sich ja auch unser Elch
noch von uns verabschiedet, der uns wahrend der ersten N&chte auf diesem Platz doch
erheblich in Schrecken versetzt hatte.

9. August: Inselmarathon durch den borealen Nadelwald nach Saint John’'s

Friher Aufbruch an diesem Tag, denn die Insel war zu durchqueren. 650 km  Strecke auf
dem Trans Canada Highway bis zu dessen Endpunkt in Saint John’s. Vor allem durfte
nichts schief gehen, denn Spétabends war der Ruckflug geplant, so dass eine gewisse
Nervositét in der Mannschaft, insbesondere bei den Fahrern (das waren Heiner Loose,
Burkhard Budel, Peter Adorf, Hermann Dany und Alfred Pletsch) verstandlich war.
Pinktlich um 7 Uhr setzte sich der Konvoi in Bewegung, der Tempomat wurde auf 100
km/h eingestellt und schon tauchten wir wieder ein in die Unendlichkeit des borealen
Nadelwal des.

Vieles war uns natirlich auf dieser Fahrt [angst vertraut, doch bei den idealen Wetter-
bedingungen an diesem Tag (auf der Fahrt nach Corner Brook hatten wir ja den ersten
Teil der Fahrtstrecke nur im stromenden Regen erlebt) erschien die Strecke buchstéblich
in einem besseren Licht. So bekam Burkhard Blidel doch noch seine Chance, bei einer
der Zwischenstops ein paar grundsétzliche Bemerkungen zum Thema borealer Nadelwald
zu machen. Hier einige Punkte seiner Ausfiihrungen (ausfihrlich im Reader S. 52 ff.):

»Der Name , borealer Nadelwald“ leitet sich ab vom griechischen Gott Boreas, dem
Gott des Nordwindes. Der boreale Wald umfasst rd. ein Drittel der Waldflache der Erde,
die Halfte davon liegt in Russland und etwa ein Drittel in Kanada. Botaniker bezeichnen
ihn gerne as den rechten Lungenfliigel der Erde, der linke wird durch den tropischen
Regenwald gebildet.

Auf dem nordamerikanischen Kontinent bildet der boreale Nadelwald einen durchge-
henden, rund 5.000 km langen und bis zu 1.000 km breiten Gurtel, der in Alaska beginnt
und in Nfdl. endet. Typisch ist, dass diese Formation nur aus relativ wenigen Arten auf-
gebaut ist. In Kanada gedeihen z. B. nur 3.270 Pflanzenarten (zum Vergleich etwa Indo-
nesien mit 29.375 Arten). Fir den Baumwuchs in diesen Breiten sind die Sommertempe-
raturen besonders wichtig. Die mittleren Juliwerte liegen meistens Uber 10° C. Die Nie-
derschlage von gebietsweise unter 350 mm reichen aus, da die Verdunstung gering ist.

Der boredle Wald ist aim an Baumarten. In Kanada herrschen die Weil3- und
Schwarzfichte vor (Picea glauca und Picea mariana, in Englisch white und black spru-
ce), in geringerer Anzahl finden sich Lérchen (Larix laricina = tamarack) und besonders
im Osten Tannen (Abies balsamea = balsam fir). Hinzu treten in den zentralen Bereichen
Kiefern (Pinus banksiana = jack pine). Als Vertreter der Laubbaume finden sich an be-
sonderen Standorten Birken (Betula = birch) und Pappeln (Populus = poplar). Die Fich-
ten erreichen Hohen von 20 bis 30 m und Durchmesser bis 60 cm.

39



Die nordiiche Waldgrenze liegt innerhalb einer breiten Ubergangszone (forest-
tundra), in der besonders in den Flusstdlern und an geschitzten Stellen der Wald noch
spornartig nach Norden vorstof3t oder Inseln bildet. Am weitesten nach Norden verbreitet
sind die Schwarzfichten. Temperaturabnahme und damit Warmemangel sowie die starken
arktischen Winde zwingen schliefdlich zu verkrippeltem Wuchs und zum Ausbleiben des
Waldes. Den Verlauf der Baumgrenze mit der +10° C-Juli-Isotherme gleichzusetzen,
trifft nur sehr allgemein und mit vielen lokalen Abweichungen zu.

Auch dem Thema Waldbrande wurden einige Erlauterungen gewidmet, waren uns
doch immer wieder Brandfléchen aufgefallen. Feuer ist ein natlirliches Ereignis in borea-
len Wéldern. Sie sind ein notwendiger Bestandteil der Regeneration. In Kanada treten
jahrlich etwa 9.000 bis 10.000 Feuer auf, wobei sich der Verlust auf ca. 2 Mio. ha (das
entspricht 0,6 % der kanadischen Waldflache) belduft. Ungeféhr ein Drittel der Feuer
werden durch Blitzschlag ausgel6st. Die natirlichen Feuer sind meist schon nach kurzen
Trockenphasen von 1 bis 2 Wochen mdglich, insbesondere wenn sich diese durch hohe
Temperaturen, niedrige Luftfeuchte und Trockengewitter auszeichnen. Im natrlichen
Verlauf tritt etwa alle 60 Jahre ein Feuer auf, allerdings schwankt dieser Wert bei indivi-
dueller Betrachtung sehr.

Die Feuerresistenz der Bdume wird durch die Dichte, den Feuchtigkeitsgehalt und die
Dicke der Borke geregelt. Koniferen wie die Weil¥fichte und die Balsamtanne sind sog.
~Feuermeider”. Sie werden bel einem Feuer weitgehend abgetttet und regenerieren sich
nur durch die Samenproduktion einzelner Uberlebender Bdume. Schattentolerante Moose
und Flechten haben sich ebenfalls an das Auftreten von Feuern angepasst. Es gibt immer
Anteile der Moos- und Flechtenpolster, welche ein Feuer iberleben. Auf und im Boden
befindliche Samen der Badume Uberleben in Abhéngigkeit vom Anteil des sie Uberde-
ckenden Totmaterials. Sowohl Keimungsrate als auch die Etablierung von Samlingen ist
auf Brandflachen generell héher."

Mit diesem letzten wissenschaftlichen Vortrag im Gelande endete das offizielle Pro-
gramm, aber die weitere Strecke fihrte uns noch vorbei an einigen , Erinnerungsorten®,
wo die vergangenen Tage noch einma Revue passierten. In Gander war Mittagspause,
letztes Picknick also, wo die restlichen eingeschmuggelten Wirstchen aufgewarmt wur-
den. Die Fahrt auf der Reststrecke verlief so reibungslos, dass wir bereits etwas vor dem
geplanten Zeitpunkt wieder in Saint John's ankamen, so zeitig, dass wir sogar noch ein-
mal zum Signal Hill hinauffuhren, um uns von Nfdl. zu verabschieden.

Dann wurde es alerdings noch einmal hektisch. Die Fahrzeuge mussten bis spétestens
19 Uhr abgegeben werden, vorher war die Gruppe auf dem Flughafen abzusetzen. Gliick-
licherweise gibt es in Nfdl. keine rush hour, auch in Saint John’s nicht, so dass wir es
schafften. Im Eilverfahren wurden Helga Stroth und Werner Rottmann am Airport Hotel
abgesetzt (sie konnten sich nicht von Kanada trennen und verléngerten den Aufenthalt
noch), das Gepéack aus den Fahrzeugen beférdert und die Fahrzeuge zurtick zur Autover-
mietung gebracht, wo wir mit einer Minute Verspdtung einrollten. Der Rest des Tages
war Routine und ein bisschen Langeweile: Einchecken und auf den Abflug warten.

10. August: Rickflug und Fazit

Fast pinktlich um Mitternacht hob Air Canada Flug AC 860 in Richtung London ab, der
Weiterflug nach Frankfurt klappte, wenn auch recht knapp, die Riickkehr nach Marburg
dann weniger, denn einige Gepéackstiicke kamen nicht an, andere waren beschadigt. Also
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doch noch einmal Stress zum Abschluss und die Frage, wer da wohl nicht zuverlassig
funktioniert hat. Doch nicht etwa unsere Neufundldnder? Es I6ste sich alles, einiges erst
nach Tagen, und Ubereinstimmend wurde London Heathrow fur die Probleme verant-
wortlich gemacht.

Gibt es ein Fazit? Neunfundland war ein Abenteuer, das sich gelohnt hat, so die tber-
einstimmende Aussage der Teilnehmerinnen und Teilnehmer. Das lag wohl in hohem
Mal%e an der Gruppe selbst, die unter den gegebenen Bedingungen bestens harmonierte,
und obwohl die Schnarchkonzerte auf den Campingplétzen oder in unseren ,, Massenquar-
tieren" eine hohe Toleranzschwelle verlangten, sie wurde nie Uberschritten. Ganz sicher
war das Abenteuergefiihl ein Kennzeichen dieser Exkursion, das zusasmmenschweif3te: die
Bérwarnungen, die unendliche Weite, die Menschenleere, das Alleinsein auf den Straf3en,
die bedriickenden Nebeltage — es gibt sicher noch viele andere Aspekte, die dieses Gefihl
erzeugt haben. Und dann sind da noch die Menschen, die Neufundldnder oder auch New-
fies, wie sie meist liebevoll, gelegentlich auch ein bisschen abwertend bezeichnet werden.
Selten wurden wir so herzlich empfangen, wie wahrend dieser Exkursion. Die Bereit-
schaft dieser Menschen, zu helfen, Auskiinfte zu geben, dazu beizutragen, dass wir uns
auf ihrer Insel wohlfiihlen, das war schon Uberwaltigend — ob es sich dabei um unsere
vielen Lionsfreunde (allen voran John Sheldon in New World Island und Cyril Simmonds
in St. Anthony), den Bootskapitan auf unserer Eisbergtour, die Verkduferinnen im Su-
permarkt, die Ranger in den Parks oder al die vielen anderen handelte, die zum Teil
wahrend dieser Fahrt unsere Freunde geworden sind.

Und da ist nattirlich Nfdl. selbst. Niemand hatte es so erwartet, eine Landschaft, die
so viel Ruhe ausstrahlt und gleichzeitig so viel Faszination erzeugt. Manchmal mochte
man sie nur bewundern und nicht geographisch sezieren, wobel es ohnehin lberreichlich
Gelegenheit gab, all das Besondere dieses Landes auch wissenschaftlich zu erlautern. Wo
anders kann man auf letztlich so kleinem Raum die Erde auf den Kopf gestellt vorfinden
(Tablelands), den dltesten Spuren indianischer (Port au Choix) oder européischer (L’ Anse
aux Meadows) Besiedlung begegnen, fast taglich in den K listengewassern Wale beobach-
ten oder den vorbeidriftenden Eisbergen folgen. Die ,, Schiffsmeldungen” sind nach dieser
Exkursion glaubhafter und verstandlicher geworden, man kann sich besser in diese Men-
schen versetzen, die angesichts der kargen wirtschaftlichen Moglichkeiten sténdig um
ihre Existenz bangen muissen, die aber gleichwohl mit ihrer Insel so verwachsen sind,
dass sie Entbehrungen in Kauf nehmen, weil sie sich mit diesem Land identifizieren. Ein
bisschen von dem haben wir selbst empfunden.
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La Réunion —Mauritius

Leitung und Protokoll: Prof. Dr. Alfred Pletsch
Termin: 27. September bis12. Oktober 2002

Dem lange gehegten Wunsch, die Tradition der Frankreich-Exkursionen der MGG durch
eine exotische Dimension zu bereichern, wurde mit der Exkursion nach La Réunion im
Jahre 2002 Rechnung getragen. Die besonderen Rahmenbedingungen machten eine zah-
lenmélige Beschrankung auf 18 Teilnehmer/-innen notwendig, eine optimale Zahl, wie
sich im Verlauf der Veranstaltung herausstellen sollte. Es nahmen teil:

Exner, Monika Koéhler, Benno Schéfer, Helga
Exner, Peter Kuba, Dr. Peter Schauermann, Gabriele
Gaudian, Jutta Opp, Dr. Christian Schauermann, L iider

Stein, Reinhild
Tourte, Anita
Wollenteit, Anne

Gaudian, Siegfried
Goerss, Heidrun
Kohler, Angelika

Abb. 1: Routenplan

Pfau, Dr. Jirgen
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27./28. September: Flug mit Air Mauritius Uber Mauritius nach Saint-Denis

Der Beginn des Unternehmens schien zundchst unter einem ungunstigen Stern zu stehen:
wegen eines Flugzeugdefektes verzdgerte sich der Abflug um gute sechs Stunden, anstatt
der komfortablen Anschlussmoglichkeiten in Mauritius war dort nochmaliges Warten
angesagt, was letztlich bedeutete, dass die Ankunft auf der Insel La Réunion deutlich
spéter erfolgte als geplant. So war auch die fur diesen Tag vorgesehene Stadtbesi chtigung
nicht mehr moglich. Es reichte lediglich noch fur einen kurzen Bummel durch die Innen-
stadt, verbunden mit einem Versorgungsstop im Supermarkt, um fir die Wandertouren
der kommenden Tage gewappnet zu sein.

29. September: Saint-Denis, Markt in Chaudron, Fahrt in den Cirque de Salazie

Die Zeitplanung schien auch an diesem Tag wieder aus den Fugen zu geraten, denn an-
statt zum vereinbarten Termin am Vormittag konnte der Transfer per Lasttaxi in den
Cirque de Salazie erst am Nachmittag erfolgen. Dies bot jedoch Gelegenheit, einige all-
gemeine Informationen Uber La Réunion zu vermitteln und die Stadt nun doch noch et-
was kennenzulernen, wobei vor allem der Marktbesuch im Stadtteil Chaudron einen ers-
ten Eindruck vom Bevolkerungsgemisch und von den Lebensgewohnheiten der Insel bot.

Einige der wichtigsten Fakten zur Erinnerung: Die Insel La Réunion ist Teil der
Maskarenen und befindet sich etwa 800 km 6stlich von Madagaskar im Indischen Ozean.
Sie igt lediglich 2.512 km?2 grof3 (etwas gréf3er als der Landkreis Marburg-Biedenkopf),
hatte aber 1999 706.300 Einwohner. Hauptstadt ist Saint-Denis (1999 = 131.557 Einw.).
Die Landesnatur wird bestimmt von hohen Vulkanbergen, von denen der Piton de la
Fournaise (2.632 m) noch aktiv ist. Im Piton des Neiges erreicht die Insel 3.069 m Hohe.

Die Bevolkerung wohnt ganz Uberwiegend in den Kistenebenen. Es handelt sich um
eine Mischbevolkerung aus européischen, asiatischen, afrikanischen und madegassischen
Einwanderern. Rund 45 % der Bevolkerung sind Kreolen, 30 % weil3er Abstammung,
18 % Inder. Die Wirtschaft wird von der Zuckerrohrproduktion beherrscht, auch spielen
Tabak, Vanille und Duftpflanzen eine Rolle. In den letzten Jahren gewinnt der Tourismus
immer mehr an Bedeutung. Obwohl La Réunion im Vergleich mit anderen tropisch-
afrikanischen Landern zu den reichsten gehdrt, ist seine Wirtschaft doch unausgewogen.
Hierin werden u.a. die Abhéngigkeitsstrukturen von Frankreich deutlich, gegen die sich
in den letzten Jahren mehrfach erheblicher Protest gerichtet hat. Dabei ist die Insel bis
heute ein Teil Frankreichs, ein sog. Uberseedepartement (Département d’ outre mer), was
an vielen Merkmalen (etwaim Angebot der Superméarkte) deutlich wird.

Hinsichtlich der Uberseeischen Besitzungen Frankreichs ist zu unterscheiden zwi-
schen Departements (DOM = Départements d'outre-mer), Territorien (TOM = Territoires
d'outre-mer) und Gebietskorperschaften (Collectivités territoriales). Sie werden in offi-
ziellen Texten oft unter der Abkiirzung DOM-TOM zusammengefasst. Die Departements
entstanden 1946 im Zuge der Umwandlung ehemaliger Kolonien. Neben La Réunion
gehdren dazu La Guadeloupe, La Martinique und La Guyane (Franzdsisch-Guayana). Die
Uberseeischen Territorien werden weitgehend autonom verwaltet. Es handelt sich hierbei
um Franzosisch-Polynesien, Wallis-et-Futuna, Neukaledonien sowie die Terres australes
et antarctiques francaises. Die beiden Gebietskdrperschaften sind die Insel Mayotte (bei
Madagaskar) sowie die Inselgruppe Saint-Pierre-et-Miquelon im Golf des Sankt-Lorenz
(Kanada).



Tab. 1: Die liberseeischen Besitzungen Frankreichs im Uberblick®

Gebietseinheit Flache | Einw. | BIP/Einw. Erwerbsbev. in % Arbeits-
Départements d outre-mer (DOM)
La Guadel oupe 1.704| 4225 47.719 106| 176 718 6,1
LaMartinique 1.128| 3814 64.298 109| 148| 743 28,8
LaGuyane 90.000| 157,2 57.160 6,1| 190| 749 21,4
La Réunion 2512 706,3 54.448 93| 231| 676 41,6
Territoires d’ outre-mer (TOM)
Nouvelle Caé 18.575| 196,8 16.729 14,3| 19,6| 66,1 18,6
donie
Polynésie Fran- 4200 2243 i 11,8 17,7| 705 13,2
caise
Wallis-et-Futuna 160 14,2 2 1 i 2 1
Terres austra 439.384 17 i " i i 7
les...
Collectivitésterritorial es (Gebietskor per schaften)
Mayotte 3741131.320 1 1 1 1 41,2
St.-Pierre-et- 268| 6.623 i " i i 9,5
Miquel.

1

Die Bevdlkerungsangaben beziehen sich auf 1997 bis 1999, die Ubrigen Daten auf
verschiedene Jahre zwischen 1992 — 1999. Vereinheitlichte Daten sind leider nicht
verfligbar.

Quélle: http://lwww.outre-mer.gouv.fr/domtom/, 28.3.2002

Vor alem wahrend des Marktbesuchs in Chaudron lief3en sich zahlreiche Beobach-
tungen machen, die auf die Besonderheiten La Réunions hinweisen. Am auffaligsten war
naturlich das farbenfrohe Vélkergemisch. Aber auch das sehr ungewohnte Angebot mit
exotischen, teilweise in unseren Breiten nicht oder kaum bekannten tropischen Produkten
lie3 einen ersten Fotorausch entstehen. Und dass ein Markt mehr sein kann als wir esin
Mitteleuropa gewohnt sind, wurde Uberall augenfélig: da wurden Fische zerlegt, GeflU-
gel geschlachtet, Olgebéck gesiedet, in Garkiichen Mahlzeiten gebrodelt — das alles in
einer unglaublichen raumlichen Enge und begleitet von einer dul3erst nuancierten Palette
von Gerlichen, die zu sehr unterschiedlicher Verweildauer Anlass bot.

Nach einem kurzen Besuch der Strandpromenade Le Barachois erfolgte dann am
Nachmittag der Transfer nach Hellbourg, Ausgangspunkt der Wanderungen durch die
drei Cirques, die fur die kommenden Tage auf dem Programm standen. Ein Teil des Ge-
packs wurde im Ort Salazie deponiert, bevor der Aufstieg (500 Hohenmeter) zur Berg-
hitte Bélouve erfolgte. In der Spétnachmittagssonne und bei einer etwas zu hohen
Marschzahl war dies eine schwei3treibende Angelegenheit, zumal die Akklimatisation an




die tropischen Klimabedingungen natlirlich noch nicht erfolgt war. Der Lohn des An-
stiegs war ein phantastisches Ambiente in der Hitte, wo die Gruppe zum Abendessen
erstmals mit dem landestiblichen carri verwohnt wurde.

Abb. 2: Marktszenein Saint-Denis

(HHELE
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30. September: Morphologischer Uberblick, Wanderung durch den tropischen Re-
genwald zum Trou de Fer

Bei strahlendem Wetter und phantastischen Sichtbedingungen bot sich auf der Plattform
des Gite du Bélouve Gelegenheit, einige Grundstrukturen des physischen Landesaufbaus
von La Réunion zu diskutieren. Es handelt sich insgesamt um eine junge Vulkaninsel,
jedoch ist sie zweigeteilt in einen geologisch dlteren westlichen und einen jingeren ostli-
chen Teil mit heute noch aktivem Vulkanismus. Der étere Teil der Insel ist gepragt von
den sog. Cirques, das sind wildzerklUftete Talkessel, Uber deren Entstehung es unter-
schiedliche Theorien gibt. Es handelt sich dabei um den Cirque de Salazie (der uns zu
FiiRRen lag), den Cirgue de Cilaos (unser néchstes Ziel) und den Cirque de Mafate (der bis
heute nur zu Ful? oder per Helikopter zu erreichen ist). Die drei Kessel werden majesté
tisch Uberragt vom Piton des Neiges, mit 3.069 m H6he nicht nur hochster Berg der Insel,
sondern der gesamten Inselwelt des Indischen Ozeans. Wirde man die Hohe vom Ozean-
boden aus messen, so wirde sich der Piton des Neiges sogar in die 7.000er Berge der
Erde einreihen und damit in Dimensionen des Himalagja reichen.

Die Genese der Cirques bewegt bis heute die wissenschaftlichen Gemiiter. Erste The-
orien wurden in den 1870er Jahren von dem Osterreicher Drasche diskutiert. Als mogli-
che Entstehungsursachen sah er voneinander unabhéngige Kraterschlote, die sich im
Zuge mehrerer Eruptionen gebildet haben konnten. Allerdings spricht er auch schon von



Calderen, also Einbruchskratern, die sich um den zentralen Vulkan des Piton des Neiges
gebildet haben kénnten bzw. inmitten derer sich der Piton a's Vulkan neu aufgebaut habe.
Auch hélt er die Bildung der Cirques Uber tektonischen Spaltensystemen fir moglich.
Letztlich entschied er sich jedoch fir die Auffassung, dass es sich um Formen handelt,
die durch ruckschreitende Erosion entstanden sind, eine Theorie, die insbesondere auch
von Alfred Wirthmann modellhaft weiterentwickelt worden ist (Modell der erosiven
Hangentwicklung in den Tropen). Dass der Erosion eine grof3e Bedeutung bei der For-
menbildung zukommen muss, vermittelte uns der Blick: Dietief zerlegte, wild zerkluftete
Landschaft l&sst nur auf wenigen Plattformen, Reste von Beckenfiilllungen bzw. Terras-
senniveaus, eine Besiedlung und landwirtschaftliche Nutzung zu. Aber auch diese Fl&
chen sind offensichtlich sehr geféhrdet, denn aktive Erosionsrinnen und Rutschungen
waren Uberall erkennbar.

Diese Uberlegungen und Beobachtungen konnten im Laufe des Tages wahrend der
Wanderung zum Trou de Fer noch weitergefiihrt werden. Die rund 15 km lange Strecke
flhrte durch den Foret de Bélouve und damit durch den tropischen Regenwald der Mon-
tanstufe. Da sich die altagliche Staubewdlkung an der Luvseite der Insel an diesem Tag
erst relativ spét aufbaute, konnten wir den gréften Teil der Strecke noch bel phantasti-
schen Wetterbedingungen bewéltigen und entsprechende Eindriicke sammeln.

Zum Verstandnis dieser Vegetation ist zundchst ein kurzer Blick auf die klimatische
Einordnung notwendig. La Réunion liegt im Bereich des Silidost-Passats und ist durch
seine grofe Hohe dessen Klimaauswirkungen voll ausgesetzt. Auf der windexponierten
Ostseite (au vent) fallen extrem hohe Jahresniederschldge, die im Durchschnitt bis 8.000
mm betragen. Entsprechend ist diese Seite mit dichter tropischer Vegetation (iberzogen,
jedoch hat sich in den unteren Hangbereichen eine intensive Berglandwirtschaft mit Ge-
misebau, Ananasfeldern, Vanilleproduktion etc. ausgebildet. In einer schmalen Kisten-
ebene von nur wenigen Kilometern Breite stellen Zuckerrohrfelder Uberwiegend eine
Monokultur dar. Die windabgewandte Westseite (sous le vent) erhdlt demgegentber in
der Kistenzone wenig mehr als 400 mm Niederschlag, so dass hier eine steppenartige
Vegetation verbreitet ist.

Zonal gehort La Réunion (wie die Maskarenen-Inseln allgemein) zur Zone der Inner-
tropen ohne ausgeprégte Trockenzeiten. Mit Ausnahme des westlichen Teils und der
extremen Hohenlagen ist der immergriine tropische Regenwald die vorherrschende For-
mation, wenn auch mit Ubergéngen zu den halbimmergriinen (d.h. in trockeneren Perio-
den laubabwerfenden) Waldern. Wichtig fir diese Formation sind gleichbleibend hohe
Temperaturen im Jahresgang und absolute Frostfreiheit. Entscheidend ist ein Tempera-
turunterschied von weniger als 5° C zwischen dem kétesten und dem warmsten Monat
des Jahres, mit Jahresdurchschnittstemperaturen zwischen 18 und 20° C im Bergregen-
wald und 24 bis 30° C im Tieflandregenwald. Die Tagesschwankungen der Temperaturen
Ubertreffen die Jahresschwankungen (von daher Tageszeitenklima, d. h. ,jeden Tag
Sommer, jede Nacht Winter*), wdhrend es bei uns umgekehrt ist (von daher ,, Jahreszei-
tenklima*). Im Bereich der immergriinen Regenwalder ist jeder Monat niederschlagsreich
mit mehr als 100 mm Niederschlag (meistens deutlich mehr). Trockenzeiten sind meist
nur kurz und unvorhersehbar.

Zu den typischen Merkmalen der Regenwalder zdhlen u. a.: @) das reiche Vorkommen
epiphytischer Pflanzen (Flechten, Moose, Farne, Orchideen), b) die Ausbildung von
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Stiitzwurzel systemen, um die flachwurzelnden Baume zu stabilisieren, c) in den tieferen
Lagen das Vorkommen fiederteiliger Blétter und von Traufelspitzen an den Bléttern, d)
eine stockwerksartige Aushildung des Waldes sowie €) das Vorkommen von Lianen,
Stammkletterern und Baumwirgern. Aufgrund der Reliefbedingungen weist die Vegeta
tion von La Réunion jedoch eine ausgesprochene Héhenzonierung auf, wie wir im Ver-
lauf der weiteren Wanderungen noch hinreichend beobachten konnten (vgl. Beitrag von
B. Buidel im Reader).

Unser Tagesziel war das Trou de Fer (eigentlich Trou d’Enfer = Héllenschlund), ei-
ner jener gewaltigen Taeinschnitte, die auf der Insel so héufig anzutreffen sind und die
natlrlich im Zusammenhang mit der Diskussion um die , rlickschreitende Erosion wich-
tige Beobachtungen liefern. Zunéchst schien es zwar so, als ob die Passatbewolkung, die
sich an der Ostseite der Insel mit grof3er Regelmaliigkeit am spéten Vormittag bildet, uns
den grandiosen Blick verwehren wirde. Aber wahrend der am Abgrund eingelegten
Picknickpause riss die Wolkendecke dann doch mehrfach auf, verursacht durch eine
kaum vorstellbare Thermodynamik, so dass einmal mehr die Kameras heil? liefen. Der
Rickweg zu Hitte erfolgte dann zwar Uberwiegend bei bedecktem Himmel, aber erwar-
tungsgemal 16ste sich die Wolkendecke am Spétnachmittag wieder auf, so dass sich am
Abend noch einmal der Panoramablick auf den Cirque de Salazie und den Piton des Nei-
ges offenbarte.

01. Oktober: Aufstieg vom Gite du Bélouve zur Caverne Dufour

Die erste wirkliche Herausforderung stellte die Wanderung zur Caverne Dufour dar.
Zwar ist die Distanz zwischen den beiden Hiitten mit etwas mehr als 10 Kilometern nicht
das Problem, aber es sind auf dieser Strecke rd. 1.000 Hohenmeter zu Uberwinden, mit
vielen zusétzlichen Auf- und Abstiegen, so dass man gut und gerne noch einige Hundert
Meter hinzuaddieren muss. Es kommt hinzu, dass der Weg teilweise Uber Felsen, Leitern
und schmale Grate fihrt, insgesamt also Rahmenbedingungen, die zumindest fir untrai-
nierte Wanderer eine gewisse Strapaze bedeuteten. Glicklicherweise erfolgte der Auf-
stieg bel nahezu idealen Wetterbedingungen, strahlende Sonne am Vormittag, die Aufl6-
sung der Wolkendecke am Abend, das Ganze gliicklicherweise ohne Regen, denn sonst
waren die Abflussrinnen sicherlich sehr viel unangenehmer zu passieren gewesen, durch
die der Weg Uber weite Strecken flhrte. So aber waren die Bedingungen optimal, die
Beobachtungen zur Vegetation weiterzuftihren, zumal durch den Héhenunterschied zwi-
schen Ausgangs- und Zielort der Wanderung auch eine lehrbuchartige Hohendifferenzie-
rung erkennbar war.

Im Sinne dieser Hohenzonierung gehdrte unser Ausgangspunkt an der Bélouve-Hiitte
noch zur sog. temperaten Waldzone, ein typischer Regenwald in den Hochlagen der In-
sel, der auf der Ostseite bei rd. 800 m NN einsetzt und bis circa 1.900 m NN reicht. Im
Vergleich zu den Tieflagen ist der tropische Hoéhenwald mit Wuchshdhen im Mittel um
10 m deutlich niedriger. Moose und Flechten bilden verbreitet dichte Polster auf den
Asten der Baume. Neben den epiphytischen Farngewéchsen ist die Mehrzahl der ber
100 Orchideenarten La Réunions hier zu Hause. Die Krautschicht des Waldes besteht zu
einem grof3en Teil aus Farnen (Astelia, Blotiella, Blechnum, Ctenitis, Polystichum) und
Orchideen. Auch Calla (Zanthedeschia aethiopica) ist sehr haufig in dieser Hohe anzu-
treffen. Zu den besonders auffélligen Baumarten zéhlen die Baumfarne der Gattung Cya-
thea, die Palme (Acantophoenix crinita) und die Schraubenpal me (Pandanus montanus).
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Abb. 3; Profil des Regenwaldes bei Bébour (in 1.400 m NN)

1. Dombeya redclinata — 2. Cyathea glauca — 3. Nuxia verticillata — 4. Molinaea alternifolia — 5.
Evodia arbustifolia var arborea — 6. Cyathea borbonica — 7. Hypericum lanceolatum — 8. Dorato-
xylon apetalum — 9. Claoxylon glandulosum — 10. Monimia rotundifolia— 11. Antirrhaea verticilla-
ta— 12. Bertiera rufa — 13. Psychotria boryana — 14. Psiadia laurifolia (Epiphyt) — 15. Cordyline
mauritiana— 16. Badula borbonica — 17. Acanthophoenix crinita— 18. Athyrium arborescens — 19.
Blotiella pubescens — 20. Asetelia hemichrysa — 21. Blechnum atenuatum — 22. Vittaria isoetifolia
— 23. Jumellea triquetra— 24. Antrophyum boryanum — 25. Ctenitis sp. — 26. Polystichum ammifo-
lium

Zu den besonders charakteristischen Baumarten in dieser Zone zéhlt die Tamarinde
(Acacia heterophylla), die in den Hohenlagen des Foret de Bébour verbreitet ist und die
wir bereits bei der Wanderung am Vortage kennen gelernt hatten. Der 20 bis 25 m hohe
Hohentamarindenwald wird im Unterholz verbreitet von dem ebenfals endemischen
Calumet-Bambus (Nastus borbonicus) begleitet. Das Holz der Hohentamarinde wird
industriell genutzt (z. B. zur Mobelherstellung). Der wissenschaftliche Artname |, hete-
rophylla“ driickt eine Besonderheit der Hohentamarinde aus: die V erschiedenbl &ttrigkeit.
In der Jugend entwickeln sich die typisch doppelt gefiederten Blétter, wie man sie klassi-
scherweise von Akazien kennt. Spéter werden diese reduziert und aus dem Blattstiel und
der Blattrippe (Rachis) entwickeln sich durch Verbreitern die Phyllodien genannten Pho-
tosyntheseorgane (vgl. B. Bldel im Reader).

Wéhrend der ersten Etappe des Aufstiegs wurde uns das Bild dieses Waldes sehr ver-
traut, wobei natiirlich auch die Uppigen epiphytischen Bartflechten zu den auffélligen
(und sehr fotogenen) Merkmalen zéhlten. Sie zeugen von den haufigen Nebelereignissen
in dieser Hohenstufe, die uns aber an diesem Tag nur ansatzweise begegneten. Die Zwi-
schenrast am Cap Anglaisin 2.100 m NN erfolgte dann bereits im Ubergang zur Zwerg-
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strauchformation, die in der kiihlen und regenreichen Nebelregion an der Ostseite ober-
halb von 1.800 bis 1.900 m NN, im Westen etwas hther bei etwa 2.000 m NN oberhalb
des Hohentamarindenwalds anschlief3t. Es handelt sich um eine nach oben immer karger
werdende ,,Heidelandschaft* mit Erika-artigen Zwergstrauchern. Die Ericacee Philippia
montana bildet hier eine ein bis zwei Meter hohe, mit Bartflechten (Gattung Usnea) be-
hangene, bestandsbildende Strauchschicht. Weitere wichtige Gehdlze und Stréucher sind
Soebe passerinoides (die in den Gipfellagen teilweise dominiert), die Geiskrautart Sene-
cio hubertia und die strauchige Rhamnacee Phylica nitida.

Die Ankunft am Tagesziel erfolgte noch rechtzeitig vor Anbruch der Dunkelheit. Der
Blick in den Kessel von Cilaos blieb uns jedoch verwehrt: er war nebelgefillt, und auch
der Piton des Neiges verbarg sich an diesem Abend in einem dichten Nebelmantel. So
konnten wir uns auf den Hittenzauber in der Caverne Dufour konzentrieren, mit einem
sehr deftigen carri in einem hoffnungslos tberfiillten Speiseraum. Die sonstigen Rah-
menbedingungen in den Schlafrdumen (dreigeschossige Betten) und v. a den Sanitdran-
lagen der Hutte bleiben besser unkommentiert. Zumindest machten sie augenfélig, dass
der Belastbarkeit der Insel mit ihren doch sehr empfindlichen Okosystemen sehr enge
Grenzen gesetzt sind, auch und vielleicht gerade mit Blick auf den Tourismus, der wirt-
schaftlich zu einem immer wichtigeren Faktor wird.

02. Oktober: Aufstieg zum Piton des Neiges und Abstieg nach Cilaos

Von den physischen Belastungen her war dies wohl der hérteste Tag der Exkursion. Das
ist leicht nachvollziehbar vor dem Hintergrund der Routenabschnitte: Anstieg von der
Caverne Dufour zum Gipfel des Piton des Neiges: 600 Hohenmeter, danach Abstieg nach
Cilaos: 1.850 Hohenmeter (auch wenn es sich um einen Abstieg handelte). Von daher
war klar, dass nur ein sehr friher Aufbruch die Gewéhr bot, dieses Programm leisten zu
kénnen.

Dem war ohnehin nicht zu entgehen, denn die ersten Gipfelstirmer machten sich be-
reits gegen vier Uhr morgens auf den Weg, um ja nicht den Sonnenaufgang Uber dem
Indischen Ozean auf dem Gipfel zu versdumen. Insofern kamen wir uns fast wie Lang-
schléfer vor, indem wir, wegen des zumindest im ersten Teil des Anstiegs sehr felsigen
Pfades und mangels Nachtwanderausriistung, erst bei anbrechendem Tageslicht gegen
5.30 h aufbrachen. Es war klar, dass wir so zwar den Sonnenaufgang nicht auf dem Gip-
fel wirden erleben kdnnen, aber er wére wohl ohnehin nicht so spektakulér gewesen. Im
Gegentell: an diesem Tage lag, zugegeben recht ungewohnlich, die Insel mit Ausnahme
der Gipfelregion des Piton des Neiges in einer dichten Wolkenhiille, so dass zunachst
nichts von der Kstenebene und vom Meer zu sehen war. Insofern musste sich die Sonne
ohnehin erst einen Durchbruch verschaffen, der weit weniger spektakulér war as das,
was immer wieder in Reiseflihrern berichtet wird. Dann alerdings |6ste sich die Wolken-
decke recht rasch auf und als wir nach gut zweistiindigem Aufstieg auf dem Gipfel stan-
den, hétte der Eindruck nicht grof3artiger sein kénnen. Nunmehr war der Sonnenstand
auch bereits hoch genug, um die uns zu FiRRen liegenden Cirques im morgendlichen
Schréglicht bereits teilweise auszuleuchten, was einigen etwas enttéuschten Frihaufbre-
chern versagt geblieben war.

Es gibt sicherlich nicht oft Punkte auf einer Exkursion, von denen man ergriffen ist.
Der Piton des Neiges gehdrte dazu. Nur so lasst sich die Schweigsamkeit erkléren, die
zunéchst einmal herrschte, als das Ziel erreicht war. Man fihite sich an die Schilderung
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Francesco Petrarcas nach dessen Besteigung des Mont-Ventoux erinnert, als dieser
sprachlos auf dem Gipfel stand und bekannte: , Zuerst stand ich, durch den ungewohnten
Hauch der Luft und die ganz freie Rundsicht bewegt, einem Betdubten gleich da. Ich
schaue zuriick nach unten: Wolken lagen zu meinen Fif3en, und schon wurden mir der
Athos und der Olymp weniger sagenhaft, wenn ich schon das, was ich Uber sie gehort
und gelesen, auf einem Berg von geringerem Rufe zu sehen bekomme.”

Abb. 4: Blick vom Piton des Neigesin den Cirque de Cilaos

Aber schliefdlich kamen auch die geographischen Deutungen zu ihrem Recht, denn
der Piton des Neiges nimmt naturlich im Aufbau der Insel eine zentrale Stellung ein. Sein
Sockel wird von olivinreichen Basaltagglomeraten aufgebaut, die heute etwa 2.000 m
unter dem Meeresspiegel anzutreffen sind. Es wird vermutet, dass sie Tell einer ehemali-
gen Landoberfléche waren, die zur Zeit ihrer Bildung noch deutlich Uber dem Meeres-
spiegel lagen. Auf dieser Fléche baute sich vor rd. 2 Mio. Jahren der &lteste Piton des
Neiges auf, wobei in mehreren Zyklen olivinreiche Basalte gefordert wurden. Der Gipfel
des so entstandenen Basaltschildes lag bel rd. 4.000 m Meereshthe. Reste dieses Schildes
sind heute im siidlichen Abfall des Massivs zur Plaine des Cafres, im Osten bei Takama-
ka sowie im Norden und Nordwesten zwischen Saint-Denis und La Possession erhalten.
Allerdings haben sich in weiteren Phasen neue Lavadecken gebildet, die z. T. vorher
bereits abgetragene Teile wieder verfiillt oder diese Uberlagert haben. In der letzten Phase
der aktiven vulkanischen Tétigkeit, die vor rd. 70.000 Jahren endete, wurden Uberwie-
gend Aschen gefordert, die die bestehenden Kessel und Taler verfillten, wenn auch nicht
vollstdndig. Diese vulkanischen Lockermaterialien sind natUrlich in besonderem Mal3e
der Erosion ausgesetzt, was die Beobachtungen des ersten Tages bestétigte und was auch
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die Theorie der riickschreitenden Erosion i. S. Wirthmanns durchaus plausibel erscheinen
|&sst.

Der Abstieg vom Gipfel des Piton des Neiges nach Cilaos erfolgte in zwei Etappen:
zunéchst ging es zurlick zur Hitte, wo das Hauptgepéck zurtickgelassen worden war und
wo ein verspétetes Frihstiick auf uns wartete. Nach einer ausgiebigen Rast wurden dann
die verbleibenden 1.100 Héhenmeter hinunter nach Cilaos zurlickgelegt. Spétestens auf
dieser Strecke sah auch der letzte Teilnehmer ein, warum die Mitnahme von Wandersto-
cken zur unabdingbaren Voraussetzung gemacht worden war. Der letztlich nur etwa
sechs Kilometer lange Abstieg war teilweise so steil, dass fir das sténdig wechselnde
Panorama mit Blicken auf den Ort Cilaos aus der V ogelperspektive nur wenig Zeit blieb,
ebenso wenig fur den auf dieser Strecke noch rascher erfolgenden vegetati onsgeographi-
schen Wandel. Aufgrund des enormen Hohenunterschieds, aber auch bereits in einer
etwas abgeschirmten Leelage, die dem Cirque de Cilaos bereits deutlich geringere Nie-
derschlége beschert, wurden rasch die Hohenzonen in umgekehrter Reihenfolge durch-
quert, die wir beim Anstieg bereits kennen gelernt hatten.

Abb. 5: Bartflechten als Indikator hoher Feuchtigkeit

Am Ful3punkt des Abstiegs war eine langere Rast unausweichlich, eine Zeit, die zur
Organisation eines spontanen Taxidienstes fur den Rest der Strecke nach Cilaos genutzt
wurde. Zwar war nur ein 11-Sitzer-Kleinbus aufzutreiben, aber angesichts der Erschop-
fungserscheinungen waren ale 18 Teilnehmer/-innen bereit, sich samt Gepéck in das
Fahrzeug hineinzuzwéngen — eine Leistung fir das Guiness-Buch der Rekorde. Am Ende
der Strecke erwartete uns das traumhafte Hotel des Aloés, dessen Kapazitét wir voll aus-
lasteten und das fir die néchsten beiden Néchte unsere willkommene Bleibe in typisch
kreolischem Ambiente wurde.
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03. Oktaber: Cirque de Cilaos

Ruhetag! Nach den Strapazen der letzten Tage genau das, was alle bendtigten. Das Hotel
war wie geschaffen, um den Bedirfnissen nach Erholung und Entspannung zu entspre-
chen. Der Blick von der Balkonterrasse auf den Piton des Neiges lief3 bei einigen Stolz
vor der eigenen Leistung aufkommen: wir hatten es geschafft, da oben zu stehen — aus
der Distanz kaum zu glauben. So war das spéte ,, Panoramafruhstiick” willkommen, der
Platz war aber auch wie geschaffen, Uber einige Dinge nachzudenken, fur die bisher kei-
ne Zeit (oder kein Atem) geblieben war.

Zwei Themen standen im Vordergrund, weil sich in den letzten Tagen immer wieder
diesbezligliche Fragen ergeben hatten: wie ist La Réunion geschichtlich einzuordnen, ist
es nicht eine Art Anachronismus der Weltgeschichte, ein Uberbleibsel einer Kolonialpha-
se, die langst Uberwunden ist? Und damit verbunden die Frage danach, wer eigentlich die
Menschen sind, die uns Uberall mit einer Zuvorkommenheit und Freundlichkeit begeg-
nen, eine Bevdlkerung, die gleichermal3en fremdartig wirkt und uns doch in vielen Din-
gen sehr vertraut ist bzw. uns mit Vertrauen begegnet.

Von einem ,, Feuerberg mitten im Indischen Ozean” ist die Rede in den dtesten Quel-
len, die Uber La Réunion berichten. Vermutlich waren es die Araber, die bereits im 12.
Jahrhundert bisin diese siidlichen Teile des Indischen Ozeans vorgedrungen sind. Ob und
wie lange sie moglicherweise auf der Insel verweilten, ist nicht bekannt. Es gibt zwar
einen Hinweis auf einen arabischen Brunnen (Le puit arabe) in der Nahe von Saint-
Philippe im Osten, aber esist eher unwahrscheinlich, dass es tatsichlich die Araber wa-
ren, die diese Wasserstelle gefasst haben. Erst einige Jahrhunderte spéter riickt die Insel
in den Gesichtskreis der Européer, und zwar im Zusammenhang mit der Entdeckung des
Seeweges nach Indien. Aufgrund eines Navigationsfehlers traf der Portugiese Da Chuna
am 7. Februar 1507 auf die Insel, der er den Namen Santa Apolonia gab. Als eigentlicher
Entdecker gilt jedoch Pedro Mascarenhas, ebenfalls ein Portugiese, der wohl 1512 (man-
che Quellen nennen 1516) auf La Réunion landete. Nach ihm wurde die Insel I1has Mas-
careinhas benannt und als solche erscheint sie, gemeinsam mit dem benachbarten Mauri-
tius und Rodriques, um 1520 erstmals auf portugiesischen Seekarten.

Rund einhundert Jahre spéter fliichteten von Skorbut geschwéchte Hollander vor Pira
ten auf die Insel. Sie Uberlebten ebenso wie einige meuternde Franzosen, die um 1646 auf
der menschenleeren Insel ausgesetzt wurden und die man damit verloren glaubte. Sie
wurden drel Jahre spéter bei bester Gesundheit angetroffen, well die Insel offensichtlich
alles bot, was man zum Uberleben brauchte. Dies veranlasste Frankreich, sie nun endguil-
tig fUr sich in Besitz zu nehmen. Zum Ruhme Ludwigs XIV. wurde sie Tle Bourbon ge-
nannt. 1665 entsteht mit Saint-Paul eine erste Siedlung mit einem Handelskontor, 1669
folgt Saint-Denis, die heutige Hauptstadt.

In der Folgezeit wurde La Réunion nicht nur zu einem wichtigen Etappenort auf der
Ostindienroute, es erlangte auch grof3e Bedeutung durch den Kaffeeanbau, der im 18.
Jahrhundert rasch expandierte, seit 1715 einige Kaffeepflanzen aus dem arabischen Kaf-
feehafen Mokka nach hier geschmuggelt worden waren. Dieser Boom war verbunden mit
einer Sklavenwirtschaft, die fortan fiir nahezu 150 Jahre bis zur endgultigen Abschaffung
im Jahre 1848 kennzeichnend blieb. Jedoch wéhrte der Wohlstand der Kaffeekolonie
nicht einmal 100 Jahre. Er war ohnehin begleitet von politischen Querelen mit England,
die Frankreich schon 1763 die V ormachtstellung im Indischen Ozean gekostet hatten. Die
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Umbenennung der Insel in La Réunion erfolgte 1792 in Erinnerung an den Zusammen-
schluss der Revolutionssoldaten mit den koniglichen Garden nach der Verjagung der
Konigsfamilie aus den Tuilerien in Paris. Jedoch war diese Bezeichnung noch nicht end-
gultig. Unter Napoléon erhielt sie 1802 den Namen Tle Bonaparte, nach dessen Niederla-
ge 1815 erfolgte dann eine Riickbenennung in Tle Bourbon. Erst 1848 wird der Name Tle
de la Réunion endgiiltig.

Diese Phase politischer Wirren war auch gekennzeichnet durch tiefgreifende wirt-
schaftliche Verdnderungen. Zu Beginn des 19. Jahrhunderts waren durch mehrere Zyklo-
nen praktisch ale Kaffeepflanzungen vernichtet worden. Andererseits hatte Frankreich
erheblichen Bedarf an Zucker, nachdem die Antillen, ebenso wie das benachbarte Mauri-
tius inzwischen an England gefallen waren. So entstand anstelle der Kaffeekolonie nun-
mehr die Zuckerkolonie, was einherging mit einer erneuten Intensivierung der Sklavere,
bis zu deren Ende 1848. Insbesondere die 6stlichen und stidlichen K tistenlandschaften der
Insel wurden rasch zum Schwerpunkt des Zuckerrohranbaus. Sie sind es bis heute geblie-
ben, nicht so jedoch der Kolonia status der Insel. Er wurde 1946 dahingehend gewandelt,
dass La Réunion zu einem franzésischen Departement, also zu einem Teil des Mutterlan-
des wurde. Im Rahmen der sog. Departementalisierung betraf dies auch die Gbrigen tiber-
seeischen Departements La Guayana, La Martinique und La Guadel oupe.

Das Zuckerrohr ist bis heute eines der wichtigsten Anbauprodukte der Insel, auch
wenn die Wirtschaft nicht mehr so ausschliefdlich durch die Zuckerproduktion gekenn-
zeichnet ist wie im Verlauf der letzten 200 Jahre. Allein der Blick auf die Erwerbsstruk-
tur der Bevoélkerung mit einem extrem hohen Anteil im tertidren Sektor (Uber zwei Drittel
aller Erwerbstétigen) lasst den Wandel erkennen. Allerdings ist der Anteil der sog. niede-
ren Dienstleistungen extrem hoch, ebenso wie der Anteil der Arbeitslosen, der 2001 bei
Uber 40 % lag. Insofern wird nachvollziehbar, dass La Réunion den franzosischen Steuer-
zahler teuer zu stehen kommt. Allein die soziale Absicherung einer fast explosionsartig
ansteigenden Bevdlkerung kostet Unsummen, nicht das einzige Argument derer, die in
der jetzigen politischen Struktur ein eher anachronistisches Uberbleibsel aus der Koloni-
alepoche sehen.

Nicht alle diese Aspekte konnten in Cilaos direkt nachempfunden werden, auch wenn
einige Elemente der ehemaligen Kolonialzeit bis heute nachwirken. Dies wird insbeson-
dere an einigen baulichen Uberbleibseln des ehemaligen Kurortes deutlich, eine Entwick-
lung, die Mitte des 19. Jahrhunderts mit der Entdeckung einiger Thermalquellen begon-
nen hatte. Der Ausbau zum Thermalbad erfolgte nach 1896 und bescherte dem Ort ein
Grand Hotel, einige luxuridse Villen, mehrere Thermaleinrichtungen, die fur rund 50
Jahre zu einem beliebten Aufenthaltsort fir Rheuma- und Leberkranke wurden, bevor
1948 durch einen Zyklon grofe Teile der Anlage vernichtet wurden. Zwar erfolgte ein
zaghafter Wiederaufbau, die grof3e Zeit des Kurtourismus von Cilaos gehort jedoch der
Vergangenheit an. Dass Zyklonen auch heute noch zu teilweise verheerenden Folgen
fuhren kdnnen, machte uns ein Spaziergang zur Cascade de I’ Eau Chaude am Nachmittag
deutlich. Mehrere Wege, auf denen wir uns versuchten, waren durch einen Zyklon im
Januar 2002 unpassierbar geworden, so dass wir wieder unverrichteter Dinge umkehren
mussten. Schliefdlich war ja auch Ruhetag.
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04. Oktober: Wanderung tUber den Taibit-Passin den Cirque de M afate

Welche Bedeutung der Tourismus in La Réunion inzwischen erreicht hat, wurde uns an
diesem Morgen klar, als wir mit dem 6értlichen Bus zum Ausgangspunkt der Wanderung
Uber den Taibit-Pass fahren wollten. Ein zweiter Bus musste eingesetzt werden, um die
»Massen" zu bewdltigen, darunter eine betréchtliche Anzahl Deutscher. Natirlich gibt es
gute Griinde fur diesen Andrang: Der Cirque de Mafate gilt unter den drel Talkesseln der
Insel als der exotischste, nicht zuletzt deswegen, weil er nicht durch Stral3en zuganglich
ist. Der einzig mogliche Weg ist Uber die wenigen Passzugange, wobei der Taibit-Pass
die einzige Verbindung zum Cirque de Cilaos darstellt, wenn man sich nicht des Hub-
schraubers bedienen will.

Abb. 6: Aufstieg zum Col de Taibit

Der Aufstieg zur 2.082 m hohen Passquerung (800 Hohenmeter) war zunachst
schweildreibend, bevor mit zunehmender Hohe die Temperaturen etwas ertréglicher
wurden. Der Blick von der Passhohe in den Cirque lief dann bereits erahnen, dass wir
uns in eine andere Welt begeben wirden. Julicia Jungehillsing hat es einmal folgender-
mal3en beschrieben: ,Im Cirque de Mafate, Réunions wildestem Tal, verstecken sich
Palmen, Mangobdume und Wellblechdécher unter weichen Wolken und dem Rest der
Welt. Mit dem hat Mafate allerdings auch bei klarem Himmel nicht viel zu tun. Keine
Stral3e fuhrt in den 70 Quadratkilometer grof3en Kessel oder auf die schroffen Felstiirme
in seiner Mitte. Manche Bewohner dieser Region, so heifdt es, haben noch nie das Meer
gesehen — obgleich ihr Vieh kaum 20 Kilometer vom Ozean entfernt grast. Die Mafatis
leben im Herzen der einstigen ,,Tle Bourbon®, kennen aber weder die Hauptstadt Saint-
Denis noch die Zuckerrohrfelder von Saint-Pierre, weder die edlen Strand-Ressorts im
Westen noch die Vanille-Plantagen im Osten. Und die Tatsache, dass al diese Orte eine



teils vierspurige Stral3e verbindet, die sténdig verstopft ist, beunruhigt in Mafate nieman-
den. Hier gibt es keine Autos. Nach Mafate muss man wandern oder fliegen* (Geo-
Saison |1, 2001, S. 128)

Der Name des Kessels ist Teil seiner Geschichte. Mafate war der Name eines legen-
déaren Sklaven, der hierher gefliichtet war und der in der Nahe einer spéter verschiitteten
Schwefelquelle hauste. 1751 wurde er dort von Sklavenjagern aufgespiirt und getotet.
Aber auch in der Folgezeit blieb der Kessel ein Zufluchtsort fiir Sklaven, die ihren Herren
auf den Kaffee- und spéter Zuckerrohrplantagen entfliehen konnten. Der gréféte Teil der
heute etwa 700 Bewohner des Cirque de Mafate gelten als Nachfahren dieser Menschen,
auch wenn im Verlauf des 19. Jahrhunderts einige weil3e Zuwanderer aus dem
benachbarten Cirque de Salazie zu ihnen gestof3en sind.

Der Blick vom Taibit-Pass in den Talkessel liefl? auch dessen klimatische Besonder-
heit erkennen. Im Windschatten des Piton des Neiges gelegen gilt Mafate als der tro-
ckenste der drei Cirques. Wahrend sich Cilaos noch in angenehmem Griin prasentierte,
waren die Grasflachen um Marla unmittelbar unter uns in rostigem Braun verdorrt.
Gleichwohl spielt das Wasser auch im Cirque de Mafate eine wichtige Rolle, zumindest
hinsichtlich der Erosion, die hier mit einer kaum vorstellbaren Dynamik wirksam ist. Der
Riviére des Galets (wortlich der Gerdlifluss) und seine zahlreichen Zufliisse haben den
Kessel in wilde Schluchten von mehreren Hundert Metern Tiefe zerlegt. Der Weg von
einem Dorf zum néchsten ist fast mit einem Steinwurf zu bewdltigen, und dennoch dauert
es Stunden, um ihn tatsdchlich auf mihsamen Pfaden durch die Schluchten zuriickzule-
gen. Von der ehemals geschlossenen Talfiillung sind nur noch kleine Restfléchen Ubrig
geblieben, die drtlich als,, Inselchen” (ilets) bezeichnet werden. Jedes Inselchen tragt eine
kleine Siedlung, aber viele von ihnen sind inzwischen wieder verschwunden, weil die
Erosion die Plattform des Siedlungsstandortes zerstort hat. Unser Wanderweg durch den
,GerdlIfluss’ war ein augenfalliges Zeugnis dieser Vorgange, denn offensichtlich waren
durch noch sehr junge Abflussereignisse ganze Passagen des ehemaligen Pfades abge-
spilt worden, so dass teilwei se recht abenteuerliche Notldsungen gefunden werden muss-
ten.

Erst bei unserer Ankunft in La Nouvelle am spéten Nachmittag trafen wir einige Be-
kannte von der morgendlichen Busfahrt wieder. Sie waren ghnlich geschafft wie wir, um
so willkommener (und Uberraschender) aber war die Infrastruktur des Ortes mit einem
gut sortierten Einkaufsladen (das gut gekiihite Bier war zwar nicht ganz billig, fand aber
trotzdem reif3enden Absatz) und vor alem mit einer Berghutte, die alle ins Schwérmen
versetzte: eine wunderschdne Herberge im kreolischen Stil, zwar Sechserzimmer (so dass
es auch diesmal wieder Schnarchgeschédigte gab), dafiir aber warme Duschen, vor alem
aber ein Festessen am Abend, das jedem Viersternerestaurant zur Ehre gereicht hétte —
zumindest wurde es so nach den Strapazen des Tages empfunden. Aber es war wirklich
aullergewohnlich, mit Aperitif, mehreren Vorspeisen, leckeren Nachspeisen, einem Di-
gestif und Kaffee. Ach ja, das Hauptgericht: carri, das gibt es nicht anders auf der Insel.
Angeblich soll es Inselbewohner geben, die ihr ganzes Leben noch nichts anderes geges-
sen haben sollen als carri. Aber carri ist ohnehin nur in seinen Grundbestandteilen immer
gleich: Reis, Hilsenfriichte (grain), scharfe Sof3e (rougail), Bestandteile, die es unver-
wechselbar machen und die sich nie andern. Dazu kommen aber dann die substantiellen
Zutaten: das kann Fisch, Gefliigel, gerauchertes Bauchfleisch (boucané), in kleine Wr-
felchen geschnittene Wurst oder sonst etwas sein. Nur ist es nie , leichte Kost* und an
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diesem Abend war es besonders angezeigt, das Ganze mit einem kréftigen Schnaps aus
Inselrum abzuschlieRen. All diese Leckereien sind nur mdglich, weil inzwischen die
Versorgung per Hubschrauber erfolgt. Das macht die Dinge nicht eben billiger, aber es
stellt eben doch eine Verbindung zur AuRenwelt dar, ohne die auch der Cirque de Mafate
heute nicht mehr denkbar ist.

05. Oktober: Wanderung Uber den Col dela Fourchein den Cirque de Salazie

An diesem Morgen war kein Wecker nétig, um die Fotographen bereits bei Sonnenauf-
gang auf Pirsch gehen zu sehen. Das glutrote Leuchten der fast 1.000 m hohen geschlos-
senen Westbegrenzung des Cirque de Mafate bei Sonnenaufgang ist ein unvergessliches
Motiv, das sich paart mit Eindriicken einer entriickten Welt, die sich eben anschickte,
aufzuwachen. Das Hahnekréhen hatte diese Phase des Tages schon seit Stunden ange-
kindigt (vielleicht auch deshalb kein Wecker), nun aber grunzte und gackerte es tberall,
Mafate erwachte zu einem weiteren Tag der Einsamkeit. Wie ist es eigentlich mit der
Postzustellung? Gute Frage. Es gibt sie tatsachlich, einmal die Woche, so lange braucht
nadmlich der Postbote Thibourle fir seine 120 km lange Runde durch den Cirque. Seit 36
Jahren ist er auf der Tour unterwegs, sicher einer der besttrainierten franzdsischen Post-
beamten, denn sein Gehalt bekommt er natiirlich aus Paris. Eine Eilzustellung per Hub-
schrauber wére sicherlich mdglich, aber die scheint nicht eigentlich in diese Welt zu
passen.

Dennoch: die Hubschrauber regten uns an diesem strahlenden Morgen auf, denn mit
der aufgehenden Sonne kamen sie in Scharen, drehten eine Runde und verschwanden
wieder. Einige Unternehmen haben sich inzwischen auf Heli-Tours spezialisiert und
entsprechen damit einer steigenden touristischen Nachfrage. Richtigen Abscheu bekamen
wir jedoch, als einer dieser Hubschrauber in unmittelbarer Nahe unserer Unterkunft lan-
dete, nicht etwa, um notwendige V ersorgungsgiiter zu bringen, sondern um einige Touris-
ten mit leichtem Picknickgepéack auszuspucken, die sich anschickten, nunmehr einen
heroischen Tag abgeschieden von der Zivilisation zu verbringen.

Aber dies haben wir beobachtet, als wir uns bereits auf dem Weg aus dem Kessel be-
fanden. Unser Ziel war zunachst der Col des Boeufs, der bequemere Ubergang zum Cir-
gue de Salazie. Es dauerte eine ganze Welle, bis wir den Anstieg bewdltigt hatten, denn
immer wieder wurden Fotostops eingelegt, um das eine oder andere Motiv noch besser zu
erwischen. Unterhalb der Passhohe dann die Uberraschung, dass der Ubergang wegen
eines Bergrutsches nicht passierbar war und dass Bauarbeiten am benachbarten Col de la
Fourche auch dort eine Passage verboten — auf3er an Wochenenden, unser Gliick (es war
Samstag). So wurde die etwas beschwerlichere Tour gewahlt, mit sehr viel Herzklopfen,
denn insbesondere der Abstieg in den Cirque de Salazie war wohl das gefahrlichste Stlick
Wegstrecke auf der ganzen Tour. Da blieb zundchst wenig Zeit, um die vollig veranderte
Landschaft zu bemerken, in der wir uns mit Uberschreiten der Passhéhe befanden, dbri-
gens bei eisigem Wind, der ohnehin nicht zum Verweilen auf der kleinen Plattform in
knapp 2.000 m Hdéhe einlud. Erst nach Bewadltigung der Gefahrenstrecke und einem et-
was verspéteten Gipfelschnaps konnten wir uns dann wieder der Landschaft zuwenden.

Der Cirque de Salazie ist von allen drei Cirques am dichtesten besiedelt und am inten-
sivsten genutzt. Das hat eine relativ |eichte Erklarung, denn die Zuganglichkeit von Osten
her erfolgt zwar auch hier, wie in den Ubrigen Cirques, lediglich durch eine einzige
schmale Schlucht, im Falle von Salazie ist dieser Zugang jedoch vergleichsmalig un-
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problematisch und relativ flach. Das erkléart auch, warum sich hier bereits um 1830 die
ersten Siedler niedergelassen haben. Zwar bot der Cirque nicht die Mdglichkeiten der
KUstenebenen, insbesondere nicht hinsichtlich des intensiven Zuckerrohranbaus, aber
eine autochthone Landwirtschaft mit Ananas, Bananen, Chouchou (einer Kurbisart),
Gemuse u.v.a. war auf den mineralreichen Vulkanbdden sehr gut mdglich, zumal Wasser
in ausreichenden Mengen zur Verfiigung stand. Hinzu kam ein vergleichsweise ange-
nehmes Klima, deutlich ertréglicher as in den vorgelagerten Kuistenebenen, was den
Cirque de Salazie schon bald zu einem beliebten Ausflugsziel hat werden lassen.

Hierzu trug, neben der Verkehrserschlief3ung, auch die Entdeckung von Thermalquel-
len in Hell-Bourg Mitte des 19. Jahrhunderts bei. Das hat dem Ort einen raschen Auf-
schwung beschert, der erst durch die Erschlief3ung der Thermalquellen in Cilaos einige
Jahrzehnte spéter etwas gebremst wurde. Kennzeichen dieser Blutephase als Kurort sind
Uberall sichtbar: es gibt keinen zweiten Ort auf der Insel mit so vielen denkmalgeschitz-
ten kreolischen Hausern, teilweise regelrechten Palasten, die den ehemaligen Wohlstand
erahnen lassen. Besonders an Wochenenden wird es auch heute noch sehr eng in dem
Ort, denn er liegt lediglich eine gute Autostunde von Saint-Denis entfernt, mitten im
satten Grin und umgeben von Wasserféllen, die in dieser Haufigkeit nirgends sonst auf
der Insel vorkommen.

Abb. 7: Kreolisches Gehdft im Cirque de Salazie

Diese Besonderheit betrifft vor alem die dstliche Umrandung des Talkessels, jene
Wand, die uns bereits bel unserem ersten Aufstieg zum Gite du Bélouve herausgefordert
hatte. Die Erklérung fir den Wasserreichtum ist relativ einfach: die Dachflache oberhalb
des Anstieges gehdrt zu den regenreichsten Gebieten der Insel. Es handelt sich um jene
Fléache, die wir bel unserer Wanderung zum Trou de Fer kennen gelernt hatten und wo
wir uns hinreichend anhand der V egetationsformation Uber den Regenreichtum informiert
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hatten. Im Jahresmittel fallen auf dieses Plateau an der Ostflanke der Insel zwischen
6.000 und 8.000 mm Niederschlag. Ein groRRer Teil dieser Wassermassen versickert in
dem klftigen, zum Teil recht durchléssigen Gesteinsuntergrund, staut sich aber an Hori-
zonten (z. B. Tonlagen), wo die Durchlassigkeit unterbrochen ist. Da das Plateau zum
Cirque de Salazie rund 600 m tief abbricht, werden in der dadurch entstandenen Wand
solche wasserstauenden Schichten angeschnitten, eine klassische Situation fir die Aus-
bildung von Quellhorizonten, die hier lehrbuchartig zu beobachten sind. Die so entstan-
dene Landschaft ist so einmalig und spektakul&r, dass sie auf vielen touristischen Pros-
pekten werbewirksam eingesetzt wird.

FUr uns bedeutete dieser Tag insofern eine Zasur, als wir von nun ab zwei Kleinbusse
zur Verfiigung hatten. Die urspriinglich geplante Ubergabe auf der Passhéhe des Col des
Boeufs war nicht mdglich, da wéhrend des Zyklons im Januar 2002 der obere Teil der
Zugangspiste durch mehrere Bergrutsche versperrt war. Insofern mussten wir einige
zusétzliche Kilometer zu Ful? auf uns nehmen. Um so grél3er war die Erleichterung, als
die Fahrzeuge zum vereinbarten Zeitpunkt und am vereinbarten Ort bereit standen. Ir-
gendwie war es ein eigenartiges Gefuhl, pl6tzlich wieder von der Zivilisation umgeben
zu sein. Aber beschwert hat sich niemand, denn nach den Strapazen der letzten Tage war
man fur eine weniger schwei3treibende Fortbewegungsart durchaus dankbar.

06. Oktober: Von Salazie Uiber die Plaine des Cafres zum Piton de la Four naise

Das Verlassen des Cirgue de Salazie an diesem Sonntagmorgen war gleichwohl mit et-
was Wehmut gemischt. Man kann sich sicherlich La Réunion auf unterschiedliche Weise
ndhern, aber der Eindruck, der sich durch eine mehrtédgige Wanderung im Inselinneren
vermittelt, ist sicherlich durch nichts wettzumachen. Andererseits ist die Insel, bei aler
Kleinheit, zu grof3, um in der zur Verfiigung stehenden Zeit alles zu Fuld machen zu kén-
nen, was wir uns vom Programm her vorgenommen hatten.

Die erste Etappe an diesem Morgen hiel? Supermarkt von Saint-André. Die Ruck-
sackvorréte der letzten Tage waren weitgehend aufgebraucht, insofern war eine Auffri-
schung der Reserven unbedingt notwendig. Nur hétten wir dafiir vielleicht doch nicht
einen Sonntag vorsehen sollen, denn offensichtlich ist das der Haupteinkaufstag der In-
selbewohner. Schon die Anfahrt zum Supermarkt war zeitraubend, die Parkplatzsuche
schwierig, und das Schlangestehen an der Kasse echt nervig. Dariiber trostete auch kaum
hinweg, dass wir Kése aus der Normandie, Weine aus Bordealix, Rillette aus Le Mans
und sonstige franzosische Leckereien in prall gefillten Regalen vorfanden — al das
machte uns jedoch schlagartig deutlich, dass wir der autochthonen kreolischen Welt der
vergangenen Tage nun doch endgultig wieder entriickt waren.

So konnte das erste Tagesziel, die Takamaka-Region, erst mit einiger Verspédtung an-
gefahren werden, was um so argerlicher schien, als damit der Regen am spéten Vormittag
vorprogrammiert war. Dies zumindest wurde mehrfach von der Exkursionsleitung betont,
eigentlich nicht zu unrecht, zéhlt doch Takamaka zu den Punkten mit den weltweit héchs-
ten Niederschldgen. Tatséchlich wurden hier in Extremjahren Gber 14.000 mm Regen
gemessen, also 14.000 Liter Wasser (1.400 Eimer voll) pro Quadratmeter innerhalb eines
Jahres. Was hétte man also anderes erwarten sollen als Regen, zumal am spéten Vormit-
tag, wenn die Staubewdlkung an der Passat zugewandten Seite normalerweise langst
ausgebildet ist.
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Wenn man so sehr auf ein ,,Highlight* (und sei es nur der Superlativ mit dem regen-
reichsten Punkt der Erde) hinarbeitet, ist es natiirlich frustrierend, diesen Ort bei strahlen-
dem Sonnenschein zu erleben. Es war eine unwirkliche Situation, in einem feuchtigkeits-
triefenden tropischen Regenwald zu stehen und dabei kein einziges Wolkchen am Him-
mel zu sehen. Stattdessen présentierte sich vor uns oberhalb der Rampe des Foret de
Bélouve der Piton des Neiges in all seiner Schonheit (sogar die Caverne Dufour war
erkennbar), unter uns die tiefen Schluchten des Riviére des Marsouins, die sich Hunderte
von Meter in das Plateau eingeschnitten haben und in die auch hier zahllose Wasserféle
hineinstiirzen. Wére das alles nicht so tiberwéltigend schén gewesen, so hétte man sich
fur die falsch erzeugten Erwartungen fast entschul digen miissen.

NatUrlich nahm der Aufenthalt dadurch mehr Zeit in Anspruch als geplant, so dass die
Picknickpause deutlich verspétet stattfand, dafiir aber an einem nicht weniger attraktiven
Punkt am Strand von Saint-Benoit. Inmitten eines kleinen Waldes aus Schraubenpalmen
(Padania) und bei beeindruckender Brandung (Baden unmdglich) fiel das Picknick nach
dem Einkauf am morgen deutlich reichhaltiger aus als bei den eher spartanischen Versor-
gungsstops im Gebirge, bei denen das aus Deutschland mitgebrachte Knéckebrot immer
bréseliger und die Dosenwurst immer langzéhniger wurde. Nunmehr gab es ofenfrisches
Baguette, frischen Salat und leckeren Kéase, dazu Rotwein —welch ein Luxus.

Die Fahrt am Nachmittag erfolgte im geologischen Sinne entlang der Nahtlinie, die
den @dteren westlichen von dem jiingeren 6stlichen Teil der Insel trennt. Diese Strecke
von Saint-Benoit nach Tampon und Saint-Pierre ist Ubrigens die einzige Querverbindung
auf der Insel, die ansonsten nur entlang der K iste ringférmig umfahren werden kann. Die
Strecke fuhrt dabel Uber zwei dtere Landoberfléchen, die sich ibereinander anordnen:
die Plaine de Palmistes im Hohenniveau von rd. 1.000 m und die Plaine des Cafresin rd.
1.500 m Hoéhe. Auch das Hochplateau der Plaine des Palmistes ist erst in der zweiten
Halfte des 19. Jahrhunderts besiedelt worden. Im Zuge einer systematischen Erschlief3ung
wurde die Stral3e von Saint-Benoit aus zundchst bis zu diesem Hochplateau angelegt,
wobei ale 500 Meter eine Querstral3e (oder Weg) vorgesehen wurde. Im Sinne einer
systematischen Kolonisation wurden die Siedlungen entlang dieses Verkehrsnetzes ange-
legt, was bis heute in der Regel haftigkeit der Fluraufteilung zum Ausdruck kommt. Auch
die Bezeichnung der Siedlungen selbst weist auf den systematischen Erschlief3ungsvor-
gang hin: Permier village, deuxiéme village, troisiéme usw. (erstes, zweites, drittes Dorf
usw.). Die namengebende Palmenart (Acanthophoenix crinita) ist heute kaum noch anzu-
treffen, eine Folge der Ubernutzung durch den Menschen, der die jungen Triebe als Salat-
bzw. Gemiisedelikatesse begehrt.

Die nochmals rd. 500 Meter héher gelegene Plaine des Cafres erlebte einen dhnlichen
Siedlungsgang. Hier wurde von Siiden her die Stral3enverbindung von Saint-Pierre tber
Tampon bis zum Hochplateau angelegt, das 1851 erreicht wurde. Die Zahl der gegriinde-
ten Ortschaften ist hier grof3er, aber auch hier kann man den Fortgang an der numerischen
Benennung der Dorfer erkennen, die sich in diesem Falle nach der Entfernungsdistanz
von Saint-Pierre richten. Die letzte so benannte Siedlung ist die 27. (le Vingt-Septiéme,
heute Bourg-Murat), die sich fast am hdchsten Punkt der Plaine des Cafres befindet. Der
Name dieses Hochplateaus leitet sich Gbrigens von ehemaligen entlaufenen Negersklaven
(Cafres = Kaffern) ab, die vor der Anlage der Stral3e auf der kargen Hochfléche ihre
Zuflucht gefunden hatten.
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Von Bourg-Murat aus, das wir in dichtem Nebel erreichten, zweigt stlich eine Stral3e
in Richtung Piton de la Fournaise ab. Die Berghitte an dessen Kraterrand war unser Ta-
gesziel, und die Stimmung war schon etwas gedriickt, weil wahrend der gesamten An-
fahrt der Nebel eigentlich immer dichter zu werden schien. Mit anderen Worten: Sicht-
verhdltnisse null, weder die Grande Ravine noch der Commerson Krater waren zu sehen.
Welches Erlebnis aber, als wir uns mit Erreichen der Plaine des Sables plétzlich Gber der
Wolkendecke befanden und sich ein geradezu phantastischer Blick auf den Vulkan pré&
sentierte. Natirlich war dies eine Einstimmung nach Mal3, denn damit hatten wir das Ziel
des néchsten Tages unmittelbar vor Augen. Es waren noch zahlreiche Fotostopps und ein
erster kurzer Vorstol3 bis zum Pas de Bellecombe am Rande der Caldera nétig, bevor wir
uns im Gite du Volcan fur die kommenden beiden Néchte einnisteten — auch hier wieder
in grof3em touristischem Gedrange bei gleichzeitig sehr kargen Rahmenbedingungen.

07. Oktober: Aufstieg zum Piton dela Fournaise und Kraterwanderung

Der Tag begann mit einer Riesenenttéuschung: Regen. Er hatte uns in Takamaka ver-
schont, jetzt aber schien er unser VVorhaben zu vereiteln. Ratlosigkeit, nicht nur in unserer
Gruppe. Einige besonders wetterfeste Huttenmitbewohner machten sich trotzdem auf den
Weg, andere traten resigniert die Riickreise an, wir warteten. Ohnehin waren Telefonate
wegen Flugbestéatigungen und wegen der néchsten Quartiere zu erledigen, dafiir war nun
zumindest etwas Zeit, wenn auch die Verbindungen alles andere als Uiberzeugend waren.
Irgendwann war dann der Fatalismus so weit gediehen, dass wir uns zum Aufstieg ent-
schlossen, auch wenn es zunédchst eher unsicher schien, dass der Tag noch gerettet wer-
den konnte. Dazu trugen vor allem auch die Berichte der bereits wieder Zurlick- oder der
Umkehrenden bei, die ale im gleichen Tenor berichteten: On ne voit rien, man sieht
nichts!

Dass wir uns trotzdem nicht von unserem V orhaben haben abbringen lassen, war ein
einziger Glicksfall. Zwar erfolgte ein grof3er Teil des Anstiegs im Nieselregen, gegen 11
Uhr I6ste sich jedoch die Wolkendecke auf und flr den Rest des Tages gab es nur noch
Sonne pur. Als der Gipfel des Vulkans (2.632 m NN) erreicht war, prasentierte sich die
Insel in absolut idealen Wetter- und Lichtverhdtnissen, einschliefdlich Fernblick zum
Piton des Neiges, dem &lteren Vulkanbruder, dessen Anblick uns inzwischen schon sehr
vertraut geworden war. Nach einer ersten Verweilpause am Kraterrand wurde das Innere
des Bory-Kraters mit etwas mulmigen Gefuhlen fir die Mittagspause genutzt, gefolgt von
einer etwa halbstiindigen Siesta, die bei einigen unvorsichtigen Teilnehmern einen erheb-
lichen Sonnenbrand hinterlief3 — schliefdlich waren wir in einem Vulkan. Das Erlebnis war
somit Uberwdltigend und nachhaltig.

Das hatte aber auch ernsthafte Griinde, zéhlt doch der Piton de la Fournaise zu den
aktivsten Vulkanen der Erde, wobel seine Aktivitdt ungeféhr zu dem Zeitpunkt einsetzte,
als die des Piton des Neiges erlosch. Das hat seine einfache Erklérung darin, dass sich die
Insel Uber einem sog. Hotspot aufgebaut hat, also einem (stationéren) labilen Punkt des
Erdmantels, an dem ein permanenter Wéarme- und Materiestrom aus dem Erdinnern er-
folgt, der in der Erdkruste (Lithospére) Aufschmelzvorgange bewirkt. 1st die Kruste erst
einmal durchbrochen, so erfolgen an diesem Punkt haufige Entleerungen der Magma-
kammern. Allerdings ist die Erdkruste nicht stationdr. Im Sinne der Wegener’ schen The-
orie verdriften die Kontinental platten, wobei sie auch tber solche Hotspots des Erdman-
tels hinwegrutschen. So muss man sich auch die Entstehung von La Réunion vorstellen:

60



Uber dem Hotspot im Erdmantel hat sich zunéchst der Piton des Neiges aufgebaut, durch
das Weiterdriften der Platte ist aber seit rund 100.000 Jahren der Piton de la Fournaise
zum Ventil des Hotspots geworden und hat sich seitdem in mehreren Phasen aufgebaut.
Entsprechend dieser Phasen handelt es sich nicht um einen einzigen Schildvulkan, son-
dern um ein in sich mehrfach gegliedertes System von Calderen (Einbruchskrater), in
denen sich jeweils wieder neue Krater aufgebaut haben. Der heutige Doppelkrater (Cra-
tére Bory und Cratére Dolomieu) ist in dieser Entwicklung nur das alerjlingste Glied.
Ahnliche tektonische und vulkanologische Verhdtnisse wie in La Réunion liegen in
Hawaii vor, aber auch Tahiti ist ein vergleichbares Beispiel.

Trotz des Nieselregens hatten wir bereits beim Anstieg einige Elemente des vulkani-
schen Formenschatzes besprochen, die in groRRer Vielfalt am Piton de la Fournaise zu
beobachten sind. Dazu z&hlte als erstes der kleine, durch Eisenoxide rétlich schimmernde
Schlackenkegel Formica Leo am Rande der inneren Caldera (Enclos Fouqué), der 1753
durch eine Eruption entstanden ist. Auch die verschiedenen Lavatypen hatten uns bereits
beschéftigt, obwohl sie am Nachmittag in der Sonne dann nattirlich sehr viel schoner zu
beobachten waren. Am verbreitetsten ist dabel am Fournaise die sog. Stricklava (auch
Seil- oder Fladenlava), die als Pahoehoe-Lava bezeichnet wird. Dieser Lavatyp weist eine
glatte, wulstige bis strickartige Oberflache auf und ist vor allem bel dinnflussigen Lava-
strdmen vorzufinden. Die typischen Wellen-, Falten- oder Strickformen entstehen da-
durch, dass sich der Lavastrom im Zuge der Erkaltung zusammenschiebt, wobei sich im
Untergrund der Lavafluss durchaus noch fortsetzen kann. Das Ergebnis sind dann oft
Hohlformen oder gar regelrechte Tunnels, wie wir dies zum Teil beobachten konnten.
Weniger verbreitet am Piton de la Fournaise ist die Blocklava (Aa-Lava). Daneben gibt
es noch die sog. Kissenlava (Pillow-Lava), die dann entsteht, wenn basische Lavain ein
Gewasser fliefdt. Beim Kontakt mit dem Wasser Uberzieht sie sich sofort mit einer Erstar-
rungshaut und bildet die typischen kissenartigen Formen.

Innerhalb des Bory-Kraters bzw. beim Blick in den Dolomieu-Krater konnten wir
zumindest aus der Distanz weitere Forderformen beobachten, insbesondere kleinere Sol-
fatare und Fumerolen, die sich im Kraterinneren aufgebaut haben und deren Aktivitét
sich teilweise durch kleine Rauchfahnen andeutete. Diese Formen entstehen im Zusam-
menhang mit Gasausstof3en, wobei es sich um Schwefeldioxid, Kohlendioxid, Stickoxide
oder gelegentlich nur um Wasserdampf handelt. Schon lange vor Erreichen des Gipfels
erreichte uns gelegentlich der Geruch dieser Exhalationen, was uns zumindest in dieser
Phase die Orientierung erleichterte. Natiirlich stehen auch die Thermalquellen, denen wir
z. B. in Cilaos und in Hell-Bourg begegnet waren, im Zusammenhang mit dem Vulka-
nismus. Sie entstehen vor allem dort, wo die sog. geothermische Tiefenstufe (d.h. die
Erwérmung zum Erdinneren hin) gering ist, was in der Nahe von Vulkanen naturgemald
der Fall ist. Versickerndes Wasser wird dadurch schon in vergleichsweise geringen Tie-
fen (wenige Tausend Meter) zum Siedepunkt gebracht. Der dabei entstehende Dampf-
druck kann wiederum zum Aufsteigen des Wassers und zum Austritt in Thermalquellen
fuhren, wobei die unterschiedlichen geldsten Minerale den jeweiligen Charakter dieser
Quellen bestimmen.

Leider war der Rundweg um die beiden Gipfelkrater gesperrt, so dass wir uns fir die
etwas kirzere Variante entscheiden mussten. Immerhin konnten wir entlang des Nord-
randes des Cratére de Dolomieu immer wieder neue vulkanische Formen und vor alem
die unterschiedlichsten Farben des Gesteins beobachten. Der Abstieg erfolgte Uber die
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Ostroute bei idealen spatnachmittaglichen Lichtbedingungen, die noch einmal viele Me-
ter Celluloid kosteten. Eigentlich wurde nur bedauert, dass sich der Vulkan wahrend
unseres Besuchs so ruhig verhalten hat. Alle hatten insgeheim wohl doch den Feuerberg
im Indischen Ozean erhofft, von dem die dltesten Quellen berichten

Abb. 8: Rast auf dem Gipfel des Piton de la Fournaise

08. Oktober: Saint-Benoit — 6stliche K Uistenlandschaft — Fahrt nach Basse-Vallée

Die Fahrt zuriick vom Vulkan zur Plaine des Pamistes erfolgte bei herrlichem Wetter.
Insofern bekamen wir nun doch noch alles zu sehen, was bei der Anfahrt durch den Nebel
verhiillt war: der Cratére Commerson, vor allem aber der Blick vom Nez de Boeuf in das
Ta des Riviere des Grands Rempart war einmal mehr Uberwaltigend. Immer wieder,
auch hier, musste man sich die gewaltige Erosionsdynamik klarmachen, die unter den
tropischen Klimabedingungen herrscht, in Dimensionen, die wir uns in den geméidigten
Klimaten kaum vorstellen kdnnen.

Die Tagesstrecke fuhrte wieder zuriick Uber die Plaine des Pamistes nach Saint-
Benoit (erneuter Versorgungsstop im Supermarkt) und dann entlang der Ostkilste in siid-
licher Richtung. Damit fanden wir uns zundchst wieder in den Zuckerrohrfeldern, die in
diesem Abschnitt das wichtigste Anbauprodukt darstellen. Wie bedeutend die Zuckerpro-
duktion fur die Wirtschaft La Réunions auch heute noch ist zeigt sich u.a. darin, dass rd.
80 % der Exporteinnahmen allein durch den Zuckerverkauf erwirtschaftet werden. Die
jahrliche Exportmenge liegt bei circa 250.000 Tonnen Zucker, rund 60 % der kultivierba-
ren Flache der Insel werden von Zuckerrohr eingenommen. Was sich in den letzten Jahr-
zehnten drastisch geéndert hat, sind die Verarbeitungsstrukturen. Friher gab es in jedem
groRReren Ort eigene Zuckerfabriken, von denen einige auch heute noch existieren, jedoch
nicht mehr betrieben werden. Heute gibt es lediglich noch zwei Raffinerien, zu denen das
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Rohr von der ganzen Insel transportiert wird. Haufig zu beobachten sind die Umladesta-
tionen, wo das Zuckerrohr auf Lastwagen gepackt und von diesen dann zu den Zucker-
fabriken verfrachtet wird.

Sehr bald holte uns aber das Thema Vulkanismus wieder ein, denn der gesamte Slid-
osten der Insdl ist durch die Lavastréme des Piton de la Fournaise gekennzeichnet. Viele
davon folgen dem sog. Grand Brulé, einer gewaltigen Nische am Ostabhang des Vulkans,
die gelegentlich als der weltgrofte Bergrutsch bezeichnet wird. Bei Sainte-Rose ist im
Jahre 1977 ein solcher Lavastrom etwas weiter nordlich bis zum Meer gelangt und hat
dabei auch die Kirche des Ortes erfasst. Allerdings kam er am Kirchenportal zum Still-
stand. Seitdem steht die Kirche, die man folgerichtig in Notre-Dame de la Lave umbe-
nannte, efwa um zwei Meter vertieft inmitten des schwarzen Lavagesteins.

Das Mittagspicknick wurde an der Pointe des Cascades durchgefiihrt, inmitten von
K okospalmen (Cocos nucifera) und Vacoabaumen (= Schraubenpalme, Pandanus utilis).
Damit fanden wir zumindest einige Baumspezies vor, die fur den Tieflandsregenwald
charakteristisch sind. Von diesem ist jedoch in La Réunion nicht mehr viel Ubrig geblie-
ben, da er im Rahmen der grof¥flachigen Rodungen zugunsten des Zuckerrohranbaus fast
vollig verdrangt wurde. Auf den noch sehr jungen Lavahéngen im Osten der Insel hat er
sich ohnehin nicht ausbilden kénnen. Hier finden sich héufiger Pionierformen der Vege-
tation, etwa die polsterbildende Strauchflechte (Stereocaulon vulcani) und lichtliebende
Laubmoose (Polytrichum subformosum, Campylopus sp.) Nach circa 10 Jahren bilden
sich dann erste Gefél3pflanzen wie der Rippenfarn (Blechnum tabulare) oder das Sauer-
gras (Machaerina iridifolia).

Mehr noch interessierte uns aber eine Nutzpflanze, die erheblich zum Renommee der
Insel beigetragen hat: Vanille. Die urspriinglich in Mexiko heimische Orchidee (Vanilla
planifolia) wird, wie fast Uberall in den Tropen, zur Gewinnung des exklusiven Gewirzes
genutzt. Die Pflanze benétigt Temperaturen zwischen 25 und 28° C, hohe Luftfeuchtig-
keit und jéhrliche Niederschlagsmengen von mindestens 1.500 mm. Als Epiphyt lebt die
Vanille als Kletterpflanze im Unterholz des Regenwaldes. An der gesamten passatexpo-
nierten Ostseite von La Réunion findet sie optimale Standortbedingungen vor.

Der Prozess bis zur Gewinnung der Gewirzschote ist langwierig. Die Setzlinge wer-
den an Béume gebunden, an denen sie sich hochranken. Nach etwa drei Jahren trégt die
Pflanze erstmals Blten. Da Kolibris und fir die Bestéubung notwendige I nsekten fehlen,
muss diese kiinstlich vorgenommen werden. Nach neun Monaten konnen die ersten reifen
Frichte und Ranken geerntet werden. Sie werden unmittelbar fur etwa drei Minuten in
heil3es Wasser getaucht, um Faulnis zu verhindern. Danach werden die noch dampfenden
Vanillestangen in Wolldecken gehiillt und fir 12 Stunden in Holzkisten gelagert, in de-
nen die Fermentation beginnt. Die gelblich-griine Frucht wird dabei zu einer dunkelbrau-
nen, runzeligen und ledrig glanzenden GewUrzstange. Der anschlieRende Trocknungspro-
zess erfolgt phasenhaft und erstreckt sich tber rd. acht Monate. Dann werden die Stangen
kalibriert und versandfertig gemacht. Der aufwendige Vanilleanbau und Verarbeitungs-
prozess, friher in vielen Familienbetrieben praktiziert, ist heute in zwel Grof3betrieben
konzentriert.

Das Programm des Spatnachmittags beschrankte sich auf einige touristische High-
lights im Sldosten, die jedoch alle im Zusammenhang mit dem Vulkanismus standen.
Die gesamte Kstenlandschaft in diesem Teil der Insel ist durch Plattformen und Kliffs
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gekennzeichnet, die sich durch die abflieRenden Lavastrome gebildet haben. Dabei ent-
standen zahlreiche Brandungslécher und —tore, an denen das Meer mit standiger Wucht
weiter arbeitet. An der Pointe de la Table, dem Puits des Anglais und dem Puits des
Francais konnten wir dieses Schauspiel eine Weile bewundern, bevor wir uns auf einem
etwas abenteuerlichen Strélichen noch einmal ins Gebirge begaben. Unser Ziel war der
Gite de la Basse Vallée im Vallée heureuse, einer jener schluchtartigen Einschnitte, die
den Piton de la Fournaise vom Siiden her kennzeichnen. Es war die letzte Hittentiber-
nachtung, in einem tollen Ambiente und in nahezu himmlischer Ruhe, zumindest bis zum
ersten Hahnenschrei (vier Uhr morgens).

09. Oktober: La Fenétre, der Siiden und Westen der Insel, Le Maido

Letzter Tag auf La Réunion, Tag der Zusammenfassungen und Zeit fir letzte Eindriicke.
Dazu bot die Strecke noch einmal einiges, auch einige Superlative hinsichtlich der Pano-
ramablicke, die uns an einem weiteren absoluten Sonnentag vergonnt waren. Sie forder-
ten alerdings sowohl den Fahrzeugen als auch den Fahrern noch einmal alles ab, zumal
die Strecke ohnehin einige Nerven kostete. Dies lag im ersten Streckenabschnitt zwischen
Saint-Joseph und Saint-Louis im Siden der Insel in erster Linie an dem hohen Ver-
kehrsaufkommen, das durch die vielen mit Zuckerrohr beladenen LKWSs nicht eben flis
siger wurde. Hinzu kamen zeitraubende Ortsdurchfahrten, da der Ausbau der Infrastruk-
turen offensichtlich mit dem rasch zunehmenden Verkehrsaufkommen nicht Schritt
gehalten hat. Das Ausweichen auf Nebenstral3en ist vollig unméglich, da es nur sehr
wenige gibt, und wenn, dann sind die Verhatnisse hier meistens noch deutlich schlim-
mer.

Davon konnten wir uns bel der Anfahrt zum ersten Zielpunkt ein gutes Bild machen:
La Fenétre (das Fenster). Die Strecke von Saint-Louis Uber Les Makes bis zu diesem
Aussichtspunkt ist zwar nur 23 Kilometer lang, alerdings steigt sie von Meereshthe auf
2.000 m NN an, in unzéhligen Windungen und in vielen Passagen, die nur im ersten
Gang zu bewadltigen waren. Dass ausgerechnet dort dann auch noch Busse mit Schulaus-
fliglern unterwegs waren, hat die Probleme zur Bewadltigung der Strecke nicht eben be-
gunstigt. Insofern war grof3e Erleichterung, als das Ziel endlich erreicht war, nicht nur bei
den Fahrern. Aber es hatte sich gelohnt. Obwohl wir bei der Anfahrt am spéten Vormittag
sogar mit einigen Regentropfen kémpfen mussten, befanden wir uns kurz vor der Zielan-
kunft oberhalb der Wolkendecke und konnten den Blick in den Cirque de Cilaos genie-
f3en, der sich von diesem Panoramapunkt aus 6ffnet. Hier fiihlten wir uns als echte Insel-
kenner, denn ales das, was wir von diesem Punkt aus sehen konnten, hatten wir ja bereits
erwandert: den Piton des Neiges, Cilaos, den Col de Taibit, alles war uns sehr vertraut. Es
war der ideale Punkt, die Mittagspause mit einem opulenten Picknick einzulegen, um das
uns einige der sonstigen Besucher beneideten.

Die Fahrt am frihen Nachmittag fuhrte dann entlang der Westkuste, die uns eine vol-
lig andere Insel offenbarte. Im Lee des Passatwindes gelegen herrscht hier Trockenheit,
mit Jahresniederschidgen um 400 mm, ein Zwanzigstel der Menge an der Ostflanke.
Entsprechend trocken sieht die Insel hier aus, mit einer savannenartigen Vegetation, so-
weit sie erhalten ist. In dieser Zone sous le vent (unter dem Wind) treten viele sukkulente,
also wasserspeichernde Pflanzen auf. Die vorherrschenden Graser wirkten geradezu ver-
dorrt, einige Straucher und kleinere Akazienbestdnde (Acacia farnesiana, Flacourtia



indica usw.) waren ihrerseits augenféllige Zeugen einer klimatischen und zusétzlichen
edaphischen Trockenheit.

La Réunion hat also auch seine klimatische Sonnenseite, die sich noch dadurch aus-
zeichnet, dass sich hier ein Korallenriff gebildet hat, das die Brandung bricht und das
mitverantwortlich ist fir die herrlichen Sandstrande, die den Westen der Insel sdumen.
Diese Attribute waren eine entsch